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PROCLAMATION

PROVINCE OF THE WESTERN CAPE

ROADS ORDINANCE, 1976 (ORDINANCE NO 19 OF 1976)

NO. 1/2010

WEST COAST DISTRICT MUNICIPALITY: CLOSURE OF A PORTION OF MINOR ROAD 7673 (OLD 46),
ST HELENA BAY

Under section 3 of the Roads Ordinance, 1976 (Ordinance No 19 of 1976), I hereby declare that the existing portion of public road as described
in the Schedule and situated in the West Coast District Municipality area, the location and route of which are indicated by means of an unbroken
blue line marked B-C on plan RL.43/13, which is filed in the offices of the Executive Manager: Roads and Transport Management, 9 Dorp Street,
Cape Town, and the Municipal Managers, West Coast District Municipality, 51 Trappe Street, Moorreesburg, and Saldanha Bay Municipality, 12
Main Road, Vredenburg, shall be closed.

Dated at Cape Town this 7th day of December 2009.

R CARLISLE, WESTERN CAPE PROVINCIAL, MINISTER OF TRANSPORT AND PUBLIC WORKS

SCHEDULE

The portion of Minor Road 7673 (Old 46), from a point on the property 649 at the boundary common thereto and the property 6/4 Stompneus to
its terminal point on Erf 4628, St. Helena Bay: a distance of about 1,85 km.

PROKLAMASIE

PROVINSIE WES-KAAP

ORDONNANSIE OP PAAIE, 1976 (ORDONNANSIE NR 19 VAN 1976)

NO. 1/2010

WESKUS DISTRIKSMUNISIPALITEIT: SLUITING VAN ’N GEDEELTE VAN ONDERGESKIKTE PAD 7673 (OU 46),
ST HELENABAAI

Kragtens artikel 3 van die Ordonnansie op Paaie, 1976 (Ordonnansie nr 19 van 1976), verklaar ek hierby dat die openbare padgedeelte soos in die
Bylae beskrywe en binne die gebied van die Weskus Distriksmunisipaliteit geleë, waarvan die ligging en roete is soos aangedui deur middel van
’n ongebroke blou lyn gemerk B-C op plan RL.43/13 wat geliasseer is in die kantore van die Uitvoerende Bestuurder: Paaie- en Vervoerbestuur,
Dorpstraat 9, Kaapstad en die Munisipale Bestuurders, Weskus Distriksmunisipaliteit, Trappestraat 51, Moorreesburg, en Munisipaliteit
Saldanhabaai, Hoofstraat 12, Vredenburg, gesluit is.

Gedateer to Kaapstad op hede die 7de dag van Desember 2009.

R CARLISLE, WES-KAAPSE PROVINSIALE, MINISTER VAN VERVOER EN OPENBARE WERKE

BYLAE

Die gedeelte van Ondergeskikte Pad 7673 (Ou 46), vanaf ’n punt op die eiendom 649 by die gemeenskaplike grens daarvan en die eiendom 6/4
Stompneus tot by die eindpunt daarvan op Erf 4628, St. Helenabaai: ’n afstand van ongeveer 1,85 km.

ISAZISO

IPHONDO LENTSHONA KOLONI

UMMISELO WEENDLELA, 1976 (UMMISELO 19 WE-1976)

NOMB. 1/2010

UMASIPALA WESITHILI SONXWEME OLUSENTSHONA: UKUVALWA KWENXALENYE YENDLEDLANA 7673 (ENDALA 46),
ST HELENA BAY

Phantsi kwesiqendu 3 soMmiselo weeNdlela, 1976 (uMmiselo Nomb 19 we-1976), ndichaza ukuba inxalenye ekhoyo yendlela kawonkewonke
njengoko ichazwe kwiShedyuli nekummandla woMasipala weSithili soNxweme oluseNtshona, endlela yayo ibonakaliswe ngomgca onganqumkanga
oluhiaza ophawulwe B-C kwiplani RL.43/13, egcinwe kwii-ofisi zoMlawuli weSigqeba Ulawulo IweeNdlela noThutho, 9 Dorp Street, Cape Town,
nnoMlawuli kaMasipala, uMasipala weSithili soNxweme oluseNtshona, 51 Trappe Street, Moorreesburg, noMasipala wase- Saldanha Bay, 12 Main
Road, Vredenburg, iya kuvalwa.

Ityikitywe eKapa ngalo mhla 7th kwinyanga ka Disemba 2009.

R CARLISLE, UMPHATHISWA WEPHONDO LENTSHONA KOLONI, ISEBE LEZOTHUTHO NEMISEBENZI YOLUNTU

ISHEDYULI

Inxalenye yeNdledlana 7673 (Endala 46), ukusuka kwindawo ekumhlaba 649 kumda wawo nomhlaba 6/4 Stompneus ukuya apho uphela
khonakwiSiza 4628, St. Helena Bay: umgama omalunga ne- 1,85 km.
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PROVINCIAL NOTICES

The following Provincial Notices are published for general information.

ADV. B. GERBER,
ACTING DIRECTOR-GENERAL

Provincial Building,
Wale Street

Cape Town.

PROVINSIALE KENNISGEWINGS

Die volgende Provinsiale Kennisgewings word vir algemene inligting
gepubliseer.

ADV. B. GERBER,
WNDE DIREKTEUR-GENERAAL

Provinsiale-gebou,
Waalstraat

Kaapstad.

P.N. 1/2010 15 January 2010

BERGRIVIER MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Farzana Parker, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and
Development Planning: Western Cape, acting in terms of the powers
contemplated by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967
(Act 84 of 1967), duly delegated to me in terms of section 1 of the
Western Cape Delegation of Powers Law, 1994, and on application by
the owners of Erf 650, Piketberg, remove conditions B.5.(a), B.5.(b),
and B.5.(d) contained in Deed of Transfer No.T.28701 of 2007.

P.K. 1/2010 15 Januarie 2010

BERGRIVIER MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Farzana Parker, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruiksbestuur
Reguleerder in die Departement van Omgewingsake en Ontwikkelings-
beplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog
in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84
van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die
Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aan-
soek van die eienaars van Erf 650, Piketberg, hef voorwaardes B.5. (a),
B.5. (b), en B.5. (d) vervat in Transportakte Nr. T.28701 van 2007, op.

P.N. 2/2010 15 January 2010

BERGRIVIER MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Farzana Parker, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and
Development Planning: Western Cape, acting in terms of the powers
contemplated by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967
(Act 84 of 1967) duly delegated to me in terms of section 1 of the
Western Cape Delegation of Powers Law, 1994, and on application by
the owner of Erf 275, Dwarskersbos, remove conditions B.(a), B.(b),
B.(c), B.(d), B.(2)(A) and B.(2)(B) in Deed of Transfer No. T 35518 of
1985.

P.K. 2/2010 15 Januarie 2010

BERGRIVIER MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Farzana Parker, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruikbestuur
Reguleerder in die Departement van Omgewingsake en Ontwikkelings-
beplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog
in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84
van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die
Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aan-
soek van die eienaar van Erf 275, Dwarskersbos, hef voorwaardes
B.(a), B.(b), B.(c), B.(d), B.(2)(A) en B.(2)(B) in Transportakte Nr. T
35518 van 1985, op.

P.N. 3/2010 15 January 2010

CITY OF CAPE TOWN

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
(ACT 84 OF 1967)

Notice is hereby given that the Minister for Local Government,
Environmental Affairs and Development Planning, properly designated
as competent authority in terms of paragraph (a) of State President
Proclamation No. 160 of 31 October 1994, in terms of section 2(1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on
application by the owners of Erf 4, Bantry Bay, Cape Division,
removes title deed conditions C.1.(a) and C.2. contained in Deed of
Transfer T 102920 of 2002.

P.K. 3/2010 15 Januarie 2010

STAD KAAPSTAD

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET 84 VAN 1967)

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Plaaslike Regering,
Omgewingsake en Ontwikkelingsbeplanning, behoorlik aangewys as
die bevoegde gesag ingevolge paragraaf (a) van Staatspresident Prokla-
masie Nr. 160 van 31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet
op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek
van die eienaars van Erf 4, Bantrybaai, Afdeling Kaap, hef titelakte
voorwaardes C.1.(a) en C.2., vervat in Transportakte T 102920 van
2002, op.

P.N. 4/2010 15 January 2010

CITY OF CAPE TOWN

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
(ACT 84 OF 1967)

Notice is hereby given that the Minister for Local Government,
Environmental Affairs and Development Planning, properly designated
as competent authority in terms of paragraph (a) of State President
Proclamation No. 160 of 31 October 1994, in terms of section 2(1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on
application by the owners of Erf 27, Pinelands, in the City of Cape
Town, Cape Division, removes title deed conditions B.”1. and B.2.,
contained in Deed of Transfer T 52185 of 2006.

P.K. 4/2010 15 Januarie 2010

STAD KAAPSTAD

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET 84 VAN 1967)

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Plaaslike Regering,
Omgewingsake en Ontwikkelingsbeplanning, behoorlik aangewys as
die bevoegde gesag ingevolge paragraaf (a) van Staatspresident Prokla-
masie Nr. 160 van 31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet
op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek
van die eienaars van Erf 27, Pinelands, in die Stad Kaapstad, Afdeling
Kaap, hef titelakte voorwaardes B.”1. en B. 2., vervat in Transportakte
T 52185 van 2006, op.
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P.N. 5/2010 15 January 2010

CITY OF CAPE TOWN

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
(ACT 84 OF 1967)

Notice is hereby given that the Minister for Local Government,
Environmental Affairs and Development Planning, properly designated
as competent authority in terms of paragraph (a) of State President
Proclamation No. 160 of 31 October 1994, in terms of section 2(1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on
application by the owners of Erf 45043, Rondebosch, Cape Division,
removes title condition B.1.(b) contained in Deed of Transfer T 21111
of 1993, and amend title condition B.1.(a) to read as follows:

‘‘That this erf be used for residential purpose and/or a Place of
Instruction only.’’

P.K. 5/2010 15 Januarie 2010

STAD KAAPSTAD

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET 84 VAN 1967)

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Plaaslike Regering,
Omgewingsake en Ontwikkelingsbeplanning, behoorlik aangewys as
die bevoegde gesag ingevolge paragraaf (a) van Staatspresident Prokla-
masie Nr. 160 van 31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet
op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek
van die eienaars van Erf 45043, Rondebosch, Afdeling Kaap, hef titel-
voorwaarde B.1.(b) vervat in Transportakte T 21111 van 1993, op, en
wysig titelvoorwaarde B.1.(a) om soos volg te lees:

‘‘That this erf be used for residential purpose and/or a Place of
Instruction only.’’

P.N. 6/2010 15 January 2010

CAPE TOWN MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Farzana Parker, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and
Development Planning: Western Cape, acting in terms of the powers
contemplated by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967
(Act 84 of 1967), duly delegated to me in terms of section 1 of the
Western Cape Delegation of Powers Law, 1994, and on application by
the owners of Erf 1042, Camps Bay, amends condition C. (I) (iii)
contained in Deed of Transfer No.T.53204 of 2006 to read as follows:

‘‘That no building or structure or any portion thereof, except boundary
walls and fences, shall be erected nearer than 4,72m to the street line
which forms the boundary of this erf, save that a garage intended as an
adjunct to a building may be erected at 1,45m from the street
boundary.’’

P.K. 6/2010 15 Januarie 2010

CAPE TOWN MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Farzana Parker, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruiksbestuur
Reguleerder in die Departement van Omgewingsake en Ontwikkelings-
beplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog
in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84
van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die
Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aan-
soek van die eienaars van Erf 1042, Camps Bay, wysig voorwaarde C.
(I) (iii) vervat in Transportakte Nr. T.53204 van 2006, om soos volg te
lees:

‘‘That no building or structure or any portion thereof, except boundary
walls and fences, shall be erected nearer than 4,72m to the street line
which forms the boundary of this erf, save that a garage intended as an
adjunct to a building may be erected at 1,45m from the street
boundary.’’

P.N. 7/2010 15 January 2010

CAPE TOWN MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Farzana Parker, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and
Development Planning: Western Cape, acting in terms of the powers
contemplated by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967
(Act 84 of 1967), duly delegated to me in terms of section 1 of the
Western Cape Delegation of Powers Law, 1994, and on application by
the owners of Erf 955, Oranjezicht, removes condition 6. (m) 1.
contained in Deed of Transfer No. T.30315 of 1969.

P.K. 7/2010 15 Januarie 2010

KAAPSTAD MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Farzana Parker, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruiksbestuur
Reguleerder in die Departement van Omgewingsake en Ontwikkelings-
beplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog
in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84
van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die
Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aan-
soek van die eienaars van Erf 955, Oranjezicht, hef voorwaarde 6. (m)
1. vervat in Transportakte Nr. T.30315 van 1969, op.

P.N. 8/2010 15 January 2010

CITY OF CAPE TOWN

CAPE TOWN ADMINISTRATION

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
(ACT 84 OF 1967)

Notice is hereby given that the Minister for Local Government,
Environmental Affairs and Development Planning, properly designated
as competent authority in terms of paragraph (a) of State President
Proclamation No. 160 of 31 October 1994, in terms of section 2(1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on
application by the owners of Erf 142924, Cape Town at Newlands,
remove conditions I.A.(a) (iii) A.1. and I.A.(a) (iv) 8. and amends
condition I.A.(b) (iv) C.9. contained in Deed of Transfer No. T.93299
of 2005 to read as follows:

‘‘That no building or portion thereof be erected within 3,15 metres of
the north western boundary of this lot adjoining Erf 48958 and the
Council shall have the right to convey over this lot within 3,15 metres
of its north western, water mains, foul and stormwater sewers and
electricity power lines either underground or overground’’.

P.K. 8/2010 15 Januarie 2010

STAD KAAPSTAD

KAAPSTAD ADMINISTRASIE

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET 84 VAN 1967)

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Plaaslike Bestuur, Omge-
wingsake en Ontwikkelingsbeplanning, behoorlik aangewys as
bevoegde gesag ingevolge paragraaf (a) van Staats President Proklama-
sie Nr. 160 van 31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek van
die eienaars van Erf 142924, Kaapstad te Nuweland, hef voorwaardes
I.A. (a) (iii) A.1. en I.A. (a) (iv) 8. en wysig voorwaarde I.A. (b) (iv)
C.9. soos vervat in Transportakte Nr. T 93299 van 2005 om soos volg
te lees:

‘‘That no building or portion thereof be erected within 3,15 metres of
the north western boundary of this lot adjoining Erf 48958 and the
Council shall have the right to convey over this lot within 3,15 metres
of its north western, water mains, foul and stormwater sewers and
electricity power lines either underground or overground’’.
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P.N. 9/2010 15 January 2010

CITY OF CAPE TOWN

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Farzana Parker, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and
Development Planning: Western Cape, acting in terms of the powers
contemplated by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967
(Act 84 of 1967), duly delegated to me in terms of section 1 of the
Western Cape Delegation of Powers Law, 1994, and on application by
the owners of the Remainder of Erf 2280, Camps Bay, Cape Town,
pertaining to Sectional Title Scheme PINATI No. ST. 20450 of 2006,
remove conditions (iii). 2. and (iv). (c). contained in the Schedule of
Conditions, in terms of section 11 (3) (b), Act 95 of 1986, in sofar as
it is applicable to Units 1 and 2 on the Remainder of Erf 2280, Camps
Bay at Cape Town.

P.K. 9/2010 15 Januarie 2010

STAD KAAPSTAD

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Farzana Parker, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruikbestuur
Reguleerder in die Departement van Omgewingsake en Ontwikkelings-
beplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog
in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84
van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die
Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aan-
soek van die eienaars van die Restant van Erf 2280, Kampsbaai, Stad
Kaapstad, van toepassing op Deeltitelskema PINATI Nr. ST. 20450 van
2006, hef voorwaardes (iii). 2. en (iv). (c). vervat in die Skedule van
Voorwaardes, ingevolge artikel 11 (3) (b), Wet 95 van 1986 in soverre
dit betrekking het op Eenhede 1 en 2 van die Restant van Erf 2280,
Kamsbaai te Kaapstad, op.

P.N. 10/2010 15 January 2010

CITY OF CAPE TOWN

CAPE TOWN ADMINISTRATION

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Farzana Parker, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and
Development Planning: Western Cape, acting in terms of the powers
contemplated by section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967
(Act 84 of 1967) duly delegated to me in terms of section 1 of the
Western Cape Delegation of Powers Law, 1994, and on application by
the owner of Erf 141667, Epping, amends conditions 4.A(1) and 4.A(2)
in Deed of Transfer No. T 66470 of 1990, to read as follows:

Condition 4.A(1): ‘‘With the exception of a Cellular Communications
Base Station serving the local area, that the transferee or its successors-
in-title shall only use the land for purposes of erecting a dispensary for
sick animals and purposes ancillary thereto and for no other purposes
whatsoever, the said dispensary to be erected within a period of two (2)
years from the date of transfer’’.

Condition 4.A(2): ‘‘With the exception of a Cellular Communications
Base Station serving the local area, that should the transferee or its
successors-in-title fail or neglect to erect the said dispensary within the
aforesaid period or, having erected such dispensary, use it for any other
purposes except as above set out, the land shall revert to the said
Municipality without any compensation being payable by the said
Municipality for any improvements or buildings which may be erected
thereon. The costs of such re-transfer to be borne by the then owner of
the land’’.

P.K. 10/2010 15 Januarie 2010

STAD KAAPSTAD

KAAPSTAD ADMINISTRASIE

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Farzana Parker, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruikbestuur
Reguleerder in die Departement van Omgewingsake en Ontwikkelings-
beplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog
in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84
van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die
Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aan-
soek van die eienaar van Erf 141667, Epping wysig voorwaardes
4.A(1) en 4.A(2) soos vervat in Transportakte Nr. T 66470 van 1990
om soos volg te lees:

Condition 4.A(1): ‘‘With the exception of a Cellular Communications
Base Station serving the local area, that the transferee or its successors-
in-title shall only use the land for purposes of erecting a dispensary for
sick animals and purposes ancillary thereto and for no other purposes
whatsoever, the said dispensary to be erected within a period of two (2)
years from the date of transfer’’.

Condition 4.A(2): ‘‘With the exception of a Cellular Communications
Base Station serving the local area, that should the transferee or its
successors-in-title fail or neglect to erect the said dispensary within the
aforesaid period or, having erected such dispensary, use it for any other
purposes except as above set out, the land shall revert to the said
Municipality without any compensation being payable by the said
Municipality for any improvements or buildings which may be erected
thereon. The costs of such re-transfer to be borne by the then owner of
the land’’.

P.N. 11/2010 15 January 2010

NATIONAL ROAD TRAFFIC ACT, 1996
(ACT 93 OF 1996)

NOTICE OF REGISTRATION AND GRADING
OF VEHICLE TESTING STATION

The Minister of Transport and Public Works hereby gives notice that
the following Vehicle Testing Station has been registered and graded as
indicated, in terms of section 39 of the National Road Traffic Act, 1996
(Act 93 of 1996):

Testing Station Grade
PROPER ROADWORTHY CENTRE, BRACKENFELL B

P.K. 11/2010 15 Januarie 2010

NASIONALE PADVERKEERSWET, 1996
(WET 93 VAN 1996)

KENNISGEWING VAN REGISTRASIE EN GRADERING
VAN VOERTUIGTOETSSTASIE

Kennis word hiermee deur die Minister van Vervoer en Openbare
Werke gegee dat die volgende voertuigtoetsstasie kragtens artikel 39
van die Nasionale Padverkeerswet, 1996 (Wet 93 van 1996), geregis-
treer is teenoor die gradering hieronder aangetoon:

Toetsstasie Graad
PROPER ROADWORTHY CENTRE, BRACKENFELL B
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P.N. 12/2010 15 January 2010

NATIONAL ROAD TRAFFIC ACT, 1996
(ACT 93 OF 1996)

NOTICE OF REGISTRATION OF DRIVING LICENCE
TESTING CENTRE

The Minister of Transport and Public Works hereby gives notice that
the following local authority has been registered and graded as
indicated in terms of section 9 of the National Road Traffic Act, 1996
(Act 93 of 1996) as a driving licence testing centre.

LOCAL AUTHORITY GRADE
DE DOORNS DRIVING LICENCE TESTING CENTRE
(BREEDE VALLEY MUNICIPALITY)

E

P.K. 12/2010 15 Januarie 2010

NASIONALE PADVERKEERSWET, 1996
(WET 93 VAN 1996)

KENNISGEWING VAN REGISTRASIE VAN
BESTUURSLISENSIE-TOETSSENTRUM

Kennis word hiermee deur die Minister van Vervoer en Openbare
Werke gegee dat die volgende plaaslike owerheid kragtens artikel 9 van
die Nasionale Padverkeerswet, 1996 (Wet 93 van 1996), as ’n
bestuurslisensie-toetssentrum geregistreer is teenoor die gradering hier-
onder aangetoon.

PLAASLIKE OWERHEID GRAAD
DE DOORNS BESTUURSLISENSIE-TOETSSENTRUM
(BREEDEVALLEI MUNISIPALITEIT)

E

P.N. 13/2010 15 January 2010

SALDANHA BAY MUNICIPALITY (ST. HELENA BAY):

DETERMINATION OF ROAD AUTHORITY FOR THE REMAINDER OF MINOR ROAD 7673 (OLD 46)

The Premier has in terms of section 26 of the Roads Ordinance, 1976 (Ordinance No 19 of 1976), determined that the Saldanha Bay Municipality
shall with effect from the date of the publication of this notice be the road authority for the remainder of Minor Road 7673 marked A-B on plan
RL.43/13, and situated within the municipal area of St Helena Bay. Plan RL.43/13 is filed in the offices of the Executive Manager: Roads and
Transport Management, 9 Dorp Street, Cape Town, the Municipal Manager, Saldanha Bay Municipality, 12 Main Road, Vredenburg, and the
Municipal Manager, West Coast District Municipality, 51 Trappe Street, Moorreesburg.

P.K. 13/2010 15 Januarie 2010

SALDANHABAAI MUNISIPALITEIT (ST. HELENABAAI):

BEPALING VAN PADOWERHEID VAN DIE OORBLYWENDE GEDEELTE VAN ONDERGESKIKTE PAD 7673 (OU 46)

Die Premier het kragtens artikel 26 van die Ordonnansie op Paaie, 1976 (Ordonnansie nr 19 van 1976), bepaal dat die Saldanhabaai Munisipaliteit
met ingang van die datum van hierdie kennisgewing, die padowerheid is vir die oorblywende gedeelte van Ondegeskikte Pad 7673 gemerk A-B op
plan RL.43/13 en binne die munisipale gebied van St. Helenabaai geleë. Plan RL.43/13 is geliasseer in die kantore van die Uitvoerende Bestuurder:
Paaie- en Vervoerbestuur, Dorpstraat 9, Kaapstad, die Munisipale Bestuurder, Munisipaliteit van Saldanhabaai, Hoofstraat 12, Vredenburg, en die
Munisipale Bestuurder, Weskus Distriksmunisipaliteit, Trappestraat 51, Moorreesburg.

P.K. 13/2010 15 Januarie 2010

UMASIPALA WASE-SALDANHA BAY (ST. HELENA BAY):

ISIGQIBO SEGUNYABANTU LEENDLELA LENXALENYE YENDLEDLANA 7673 (ENDALA 46)

INkulumbuso ngokwesiqendu 26 soMmiselo weeNdlela, 1976 (uMmiselo Nomb. 19 we-1976), ugqibe ekubeni uMasipala wase- Saldanha Bay,
ukususela kumhla wokupapashwa kwesi saziso, uya kuba ligunyabantu elilawula Indledlana 7673 ephawulwe A-B kwiplani RL.43/13,
nekummandla kamasipala wase- St Helena Bay. Iplani RL.43/13 igcinwe kwii-ofisi zoMlawuli weSigqeba: Ulawulo IweeNdlela noThutho, 9 Dorp
Street, Cape Town, Umlawuli kaMasipala, uMasipala wase-Saldanha Bay, 12 Main Road, Vredenburg, noMlawuli kaMasipala, uMasipala weSithili
soNxweme oluseNtshona, 51 Trappe Street, Moorreesburg.

6 15 Januarie 2010Provinsie Wes-Kaap: Provinsiale Koerant 6687



REMOVAL OF RESTRICTIONS IN TOWNS

—————

OPHEFFING VAN BEPERKINGS IN DORPE

—————

OVERSTRAND MUNICIPALITY (Hangklip-Kleinmond Administration)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 84 OF 1967)

Notice is hereby given in terms of section 3(6) of the above Act that the undermentioned application has been received and is open to inspection
at the Municipal offices, 37 Fifth Avenue, Kleinmond, during office hours (enquiries: Ms A Cairns, telephone 028 271 8400, fax 028 271 8428,
e-mail acairns@overstrand.gov.za), and at the office of the Director, Integrated Environmental Management: Region B1, Provincial Government of
the Western Cape, Room 601, Utilitas Building, 1 Dorp Street, Cape Town, from 08:00-12:30 and 13:00-15:30 (Monday to Friday), (Enquiries:
Telephone 021 483 4634, Fax 021 483 3098). Any objections, with full reasons therefor, should be lodged in writing at the office of the above-
mentioned Director: Integrated Environmental Management: Region B1, Private Bag X9086, Cape Town, 8000, with a copy to the abovementioned
local authority (Private Bag X3, Kleinmond, 7195), before or on Monday, 1 March 2010, quoting the above Act and the objector’s erf number. Any
comments received after the aforementioned closing date may be disregarded.

Applicant: Eksteen Lubbe Attorneys (on behalf of CE Smith)

Nature of application:

Removal of restrictive title condition(s) applicable to Erf 5365, 34 Main Road, Kleinmond, to enable the owner to operate a health and beauty salon
from the property.

W Zybrands, Municipal Manager. Notice No. 001-2010 15 January 2010

MUNISIPALITEIT OVERSTRAND (Hangklip-Kleinmond Administrasie)

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET 84 VAN 1967)

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet dat die onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê by die Kleinmond
Munisipale kantore, Vyfdelaan 37, Kleinmond, gedurende kantoorure (navrae: Me A Cairns, telefoon 028 271 8400, faks 028 271 8428, e-pos:
acairns@overstrand.gov.za), en by die kantoor van die Direkteur, Geïntegreerde Omgewingsbestuur: Streek E1, Provinsiale Regering van die Wes-
Kaap, Kamer 601, Utilitasgebou, Dorpstraat 1, Kaapstad, vanaf 08:00 tot 12:30 en 13:00 tot 15:30 (Maandag tot Vrydag). (Navrae: Telefoon 021
483 4634 en faks 021 483 3098). Enige besware, met volledige redes daarvoor, moet skriftelik by die kantoor van die bogenoemde Direkteur:
Geïntegreerde Omgewingsbestuur: Streek B1, Privaatsak X9086, Kaapstad, 8000, met ’n afskrif aan die bogenoemde plaaslike owerheid (Privaatsak
X3, Kleinmond 7195), voor of op Maandag, 1 Maart 2010 ingedien word, met vermelding van bogenoemde Wet en die beswaarmaker se erfnommer.
Enige kommentaar wat na die voorgemelde sluitingsdatum ontvang word, mag moontlik nie in ag geneem word nie.

Aansoeker: Eksteen Lubbe Prokureurs (namens CE Smith)

Aard van aansoek: Opheffing van beperkende titelvoorwaarde(s) van toepassing op Erf 5365, Hoofweg 34, Kleinmond, ten einde die eienaar in staat
te stel om ’n gesondheid- en skoonheidsalon vanaf die eiendom te bedryf.

W Zybrands, Munisipale Bestuurder. Kennisgewing nr. 001-2010 15 Januarie 2010

UMASIPALA WE-OVERSTRAND (kwiHangklip-Kleinmond yoLawulo)

UMTHETHO WOKUSUSWA IZITHINTELO, 1967 (UMTHETHO 84 KO 1967)

Kuneseziso esikhutshwa ngokwemiqathango yecandelo 3(6) salo mthetho ukhankanyiweyo apha ngentla, phantsi kwesicelo esiyalcufunyanwa,
siyakuvulwa siphenywe kwiOfisi zikaMasipala, 37 Fifth Avenue, Kleinmond ngexesha elo lomsebenzi (Imibuzo: A Cairns, imfonomfono 028
271 8400, fekisi 028 271 8428, i-imeyile acairns@overstrand.gov.za), nakwi kantolo ze Director, Integrated Environmental Management: Umandla
B1, ku Rulumente wePhondo weNtshona Koloni, Room 601, Isakhiwo i-Utilitas, 1 Dorp Street, eKapa, ngentsimbi yesibhozo de ibeyeshumi
elinesibini ngecala nange yentsimbi yokuqala de ibelicala emva kweyisithathu (Mvulo de ibenguLesihlanu), (Imibuzo: Imfonomfono 028 483 4634,
Fekisi 021 483 3098), Naziphi na izikhalazo, zibenizizathu ezigcweleyo, kufuneka zingeniswe ngokubhaliweyo kweziofisi zikhankanywe ngentla
zeDirector, Integrated Environmental Management: Umandla B1, kwaPrivate Bag X9086, eKapa, 8000, kwakunye nekopi ekwakhankanywe ngentla
yolawulo olusingqongileyo (Private Bag X3, Kleinmond, 7195), phambi koMvulo, 1 Matshi 2010, kuxelwe loMthetho ungentle kwakunye
nenombolo yesaziso sokhalazayo. Naziphi na izimvo eziyakufumaneka emva kwalomhla wokuvala uchaziweyo zisenokungahoywa.

Umfaki sicelo: Eksteen Lubbe Attorneys (egameni likaCE Smith)

Uhlobo twesicelo: Ukususwa kwemigathango yezithintelo kwitayitile yesiza 5365, 34 Main Road, eKleinmond, ukuze umniniso avule indawo
yempilo nokulungiswa kobuhle beenwele.

W Zybrands, UManejala Kamasipala 15 Janyuwari 2010 Inombolo yesaziso 038-2010.
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TENDERS

N.B. Tenders for commodities/services, the estimated value of which
exceeds R20 000, are published in the Government Tender Bulletin,
which is obtainable from the Government Printer, Private Bag X85,
Pretoria, on payment of a subscription.

TENDERS

L.W. Tenders vir kommoditeite/dienste waarvan die beraamde waarde
meer as R20 000 beloop, word in die Staatstenderbulletin gepubliseer
wat by die Staatsdrukker, Privaatsak X85, Pretoria, teen betaling van ’n
intekengeld verkrygbaar is.

WESTERN CAPE PROVINCIAL GOVERNMENT

DEPARTMENT OF TRANSPORT AND PUBLIC WORKS

CHIEF DIRECTORATE: PROPERTY MANAGEMENT

NOTICE OF PROPOSED DISPOSAL OF PROVINCIAL STATE LAND

Notice is hereby given in terms of the provisions of the Western Cape Land Administration Act, 1998 (Act 6 of 1998) (‘‘the Act’’) and its Regula-
tions that the Chief Directorate: Property Management, Department of Transport and Public Works on behalf of the Western Cape Provincial Gov-
ernment, intends to transfer to the Department of Rural Development and Land Reform a portion of portion 10 (also know as Lot 10) and the por-
tions of Portion 11A and 11B (also known as lot 11a and lot 11b) of the farm Sillery (Farm no 1092, Constantia) of the Cape Division, now
described as Portion 62 of Farm no. 1092, Portion 56 of Farm no. 1092 and Portion 58 of Farm no. 1092, Constantia respectively all of which form
part of unregistered Erf 5786, Constantia, for the restoration of land rights as contemplated in terms of the Restitution of Land Rights Act 22 of
1994.

Interested parties are hereby called upon to submit any representations, in writing, which they wish to make regarding such proposed disposals in
terms of section 3(2) of the Act, to The Chief Director: Property Management, Room 4-01, 9 Dorp Street, Cape Town, 8001, or at Private Bag
X9160, Cape Town, 8000, or by facsimile at (021) 483-5144, not later than 21 (twenty one days) after the last date upon which this notice appears.

The descriptions of the properties proposed to be disposed of are as follows:

ERF NO ADMINISTRATIVE
DISTRICT

TITLE DEED
NUMBER

EXTENT CURRENT ZONING CURRENT USE OF
LAND

Portion 62 of Farm No.
1092

Cape Town T7115/1970 4017m2 General Residential Vacant

Portion 56 of Farm No.
1092

Cape Town T14505/1970 2002m2 General Residential Vacant

Portion 58 of Farm No.
1092

Cape Town T7115/1970 851m2 General Residential Vacant

Relevant information of the afore-mentioned Provincial State land and the proposed disposals are available for inspection at the office of the Chief
Director: Property Management, Room 417, 4th Floor, 9 Dorp Street, Cape Town. The contact person is Mrs. Ruwaida Benjamin who can be con-
tacted on telephone number (021) 483 8523 or e-mail address: rbenjamin@pgwc.gov.za

WES-KAAPSE PROVINSIALE REGERING

DEPARTEMENT VAN VERVOER EN OPENBARE WERKE

HOOFDIREKTORAAT: EIENDOMSBESTUUR

KENNISGEWING VAN BEOOGDE VERVREEMDING VAN PROVINSIALE STAATSGROND

Hiermee word kennis gegee kragtens die bepalings van die Wet op Wes-Kaapse Grondadministrasie van 1998 (Wet 6 van 1998) (‘‘die Wet’’) en sy
Regulasies dat die Hoofdirektoraat: Eiendomsbestuur, Departement van Vervoer en Openbare Werke, namens die Wes-Kaapse Provinsiale Regering,
beoog om aan die Departement van Landelike Ontwikkeling en Grondhervorming oor te dra ’n gedeelte van Deel 10 (ook bekend as Perseel 10)
en die gedeeltes van Deel 11A en 11B (ook bekend as Perseel 11a en Perseel 11b) van die plaas Sillery (Plaas Nr. 1092, Constantia) van die Kaapse
Afdeling, omskryf as Deel 62 van Plaas Nr. 1092, Deel 56 van Plaas Nr. 1092 en Deel 58 van Plaas Nr. 1092, Constantia, wat onderskeidelik almal
deel vorm van ongeregistreerde Erf 5786, Constantia, vir die herstel van grondregte, soos voorsien ingevolge die Wet op die Herstel van Gron-
dregte, Wet 22 van 1994.

Belangstellende partye word hiermee versoek om geskrewe voorleggings te maak, ten opsigte van bogenoemde beoogde vervreemding, ingevolge
Afdeling 3(2) van die Wet, aan die Hoofdirekteur: Eiendomsbestuur, Kamer 4-01, Dorpstraat 9, Kaapstad, 8001, of by Privaatsak X9160, Kaapstad,
8000, of per faks aan (021) 483-5144, nie later as 21 (een-en-twintig) dae na die laaste datum waarop hierdie kennisgewing verskyn het nie.

Die eiendomme geoormerk vir vervreemding, word as volg omskryf:

ERF NR. ADMINISTRATIEWE
DISTRIK

TRANSPORTAKTE
NOMMER

OMVANG HUIDIGE
SONERING

HUIDIGE GEBRUIK
VAN GROND

Deel 62 van Plaas Nr.
1092

Kaapstad T7115/1970 4017m2 Algemeen Residensieel Onbeboud

Deel 56 van Plaas Nr.
1092

Kaapstad T14505/1970 2002m2 Algemeen Residensieel Onbeboud

Deel 58 van Plaas Nr.
1092

Kaapstad T7115/1970 851m2 Algemeen Residensieel Onbeboud

Tersaaklike inligting oor bogenoemde Provinsiale Staatsgrond en die voorgenome vervreemding daarvan is beskikbaar vir insae by die kantoor van
die Hoofdirekteur: Eiendomsbestuur, Kamer 417, 4de vloer, Dorpstraat 9, Kaapstad. Die kontakpersoon is Me. Ruwaida Benjamin, wat geskakel
kan word by telefoonnommer (021) 483 8523 of e-pos adres: rbenjamin@pgwc.gov.za
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URHULUMENTE WEPHONDO LENTSHONA KOLONI

ISEBE LEZOTHUTHO NEMISEBENZI YOLUNTU

ICANDELO LOMLAWULI OYINTLOKO WOLAWULO LWEMIHLABA NEZAKHIWO

ISAZISO ESIMALUNGA NESINDULULO SOMHLABA WORHULUMENTE WEPHONDO

Kukhutshwa isaziso ngokoMthetho woLawulo lweMohlaba neZakhiwo weNtshona Koloni, 1998 (uMthetho 6 we- 1998) (‘‘uMthetho‘‘) kunye
neMimiselo yawo ethi, iCandelo loMlawuli oyiNtloko, weSebe lezoThutho neMisebenzi yoLuntu egameni loRhulumete wePhondo leNtshona
Koloni, lineenjongo zokudlulisela kwiSebe loPhuhliso lwaMaphandle neloBuyekezo ngeMihlaba icandelo lesahlulo 10 (elikwaziwa ngokuba ngu-
Lot 10) kunye namacandelo eSahlulo 11A no-11B (akwaziwa ngokuba ngu-lot 11a no-lot 11b) efama iSillery (iFama engunomb.1092, eConstantia)
kuMmandla weKapa, echazwa ngokuba siSahlulo 62 kungokunje seFama engunomb.1092, iSahlulo 56 seFama engunomb 1092 kunye neSahlulo
58 seFama engunomb.1092, eConstantia ngokulandelelana eziyinxalenye yeSiza 5786 esingabhaliswanga, eConstantia, ukuze kuhlaziywe
amalungelo omhlaba njengoko kuchaziwe ngokoMthetho woBuyekezo ngeMihlaba 22 we- 1994.

Amaqela anomdla ayamenywa ngoko ukuba afake izibonakaliso ezibhaliweyo, anqwenela ukuzenza malunga noku kuchithwa komhlaba kucetywayo
ngokweSiqendu 3(2) soMthetho, kuMlawuli oyiNtloko: Ulawulo lweMihlaba neZakhiwo, Igumbi 4-01, 9 Dorp Street, Cape Town, 8001, okanye
Private Bag X9160, Cape Town, 8000, okanye ngeFeksi kwa- (021) 483-5144, zingedlulanga iiintsuku ezingamashumi amabini ananye (21) eemva
kokuvela kwesi saziso.

Inkcazelo ngento oza kusetyenziswa kuyo lo mhlaba iyalandela:

INOMB. YESIZA ISITHILI
SOLAWULO

INOMBOLO
YESIVUMELWANO

SOBUNINI

UBUKHULU UZA
KUSETYENZISELWA

INTO EYENZIWA
KUWO

iSahlulo 62 seFama
enguNomb. 1092

eKapa T7115/1970 4017m2 Indawo yokuhlala Awusetyenziswa

ISahlulo 56 seFama
enguNomb 1092

eKapa T14505/1970 2002m2 Indawo yokuhlala Ayisetyenziswa

iSahlulo 58 seFama
enguNomb. 1092

eKapa T7115/1970 851m2 Indawo yokuhlala Ayisetyenziswa

Ulwazi olufanelekileyo ngalo mhlaba kaRhulumente wePhondo sele ukhankanyiwe nokuchithwa kwawo okucetywayo luyafumaneka ukuba
luhlolwe kwi-Ofisi yoMlawuli oyiNtloko: Ulawulo leMihlaba neZakhiwo, Igumbi 417, Umgangatho 4, CityStreet9 Dorp Street, CityCape Town.
Umntu ekunokuqhagamshelwana naye nguNksk. Ruwaida Benjamin ofumaneka kwezi nombolo (021) 483 8523 okanye nge-e-meyile:
rbenjamin@pgwc.gov.za

NOTICES BY LOCAL AUTHORITIES KENNISGEWINGS DEUR PLAASLIKE OWERHEDE

CITY OF CAPE TOWN

CLOSING OF A PORTION OF COEN STEYTLER AVENUE
ADJOINING ERF 227 ROGGEBAAI

Notice is hereby given, in terms of Section 6(1) of the By-Law relating
to the Management and Administration of the City of Cape Town’s
Immovable Property, that the City of Cape Town has closed a portion
of Coen Steytler Avenue adjoining Erf 227 Roggebaai, as shown
lettered WXYK on the plan marked ‘‘Annexure A’’ on file S14/3/4/3/
492/67/2454.

Such closure is effective from the date of publication of this notice.
(S.G. Ref S/9390/1 v.10 p 117)

Achmat Ebrahim, CITY MANAGER, City of Cape Town, Civic
Centre, 12 Hertzog Boulevard, Cape Town

(S14/3/4/3/492/67/2454)

15 January 2010 25718

STAD KAAPSTAD

SLUITING VAN ’N GEDEELTE VAN COENSTEYTLER LAAN
AANGRENSENDE ERF 227 ROGGEBAAI

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 6(1) van die Verordering met
betrekking tot die Bestuur en Administrasie van die Stad Kaapstad se
Onroerende Eiendom dat die Stad Kaapstad ’n gedeelte van Coen
Steytler Laan aangrensende Erf 227 Roggebaai, wat op die plan gemerk
‘‘Annexure A’’ op die lêer S14/3/4/3/492/67/2454 met die letters
WXYK aangetoon word, gesluit het.

Die sluiting is van krag van die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing. (L.G. verw. S/9390/1 v.10 p 117)

Achmat Ebrahim, STADSBESTUURDER, Stad Kaapstad, Hertzog
Boulevard 12, Kaapstad

(S14/3/4/3/492/67/2454)

15 Januarie 2010 25718
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG DISTRICT)

SPECIAL CONSENT & APPROVAL OF SITE DEVELOPMENT
PLAN

• Erf 6290, 121 Lourensford Road, Somerset West

Notice is hereby given in terms of the relevant Zoning Scheme
Regulations that the undermentioned application has been received and
is open to inspection at the office of the District Manager at the First
Floor, Municipal Offices, cnr Victoria & Andries Pretorius Streets,
Somerset West. Enquiries may be directed to Mr Jonathan van der Byl,
PO Box 19, Somerset West, 7129, e-mail to ciska.smit@capetown
.gov.za, telephone number (021) 850-4346 or fax number (021) 850-
4487 weekdays during the hours of 08:00-13:00. Any objections, with
full reasons therefor, may be lodged in writing at the office of the
abovementioned District Manager on or before 22 February 2010,
quoting the above relevant legislation, the application number and the
objector’s erf and phone numbers and address. Any objections received
after aforementioned closing date may be considered invalid.

Applicant: I T Talk (Amanda Mboniswa)

Owner: Helderberg Society for the Aged

Application No: 186910

Notice No: 2/2010

Nature of application:

(a) The Council’s special consent to permit a roof-top cellular
communication base station and related infrastructure on Erf 6290,
121 Lourensford Road, Somerset West.

(b) The approval of the Site Development Plan.

ACHMAT EBRAHIM, CITY MANAGER

15 January 2010 25719

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-DISTRIK)

SPESIALE TOESTEMMING EN GOEDKEURING VAN DIE
TERREINONTWIKKELINGSPLAN

• Erf 6290, Lourensfordweg 121, Somerset-Wes

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die toepaslike sonering-
skemaregulasies dat onderstaande aansoek ontvang is en ter insae be-
skikbaar is by die kantoor van die distriksbestuurder, Eerste Verdieping,
Munisipale Kantore, h/v Victoria- & Andries Pretoriusstraat, Somerset-
Wes. Navrae kan gerig word aan mnr Jonathan van der Byl, Posbus 19,
Somerset-Wes, 7129, per e-pos aan ciska.smit@capetown.gov.za ge-
stuur word, tel (021) 850-4346 of faksnr. (021) 850-4487, weeksdae
gedurende 08:00-13:00. Besware, met die volledige redes daarvoor,
moet voor of op 22 Februarie 2010 skriftelik by die kantoor van boge-
noemde distriksbestuurder ingedien word, met vermelding van boge-
noemde toepaslike wetgewing en die beswaarmaker se erf- en tele-
foonnommer en adres. Enige besware wat na die voormelde
sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Aansoeker: I T Talk (Amanda Mboniswa)

Eienaar: Helderbergse Vereniging vir Bejaardes

Aansoeknr.: 186910

Kennisgewingnr.: 2/2010

Aard van aansoek:

(a) Spesiale raadstoestemming ten einde ’n sellulêre-kommuni-
kasiebasisstasie en gepaardgaande infrastruktuur op die dak van
die eiendom op Erf 6290, Lourensfordweg 121, Somerset-Wes, op
te rig.

(b) Goedkeuring van die terreinontwikkelingsplan.

ACHMAT EBRAHIM, STADSBESTUURDER

15 Januarie 2010 25719

CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG DISTRICT)

AMENDMENT OF THE HOTTENTOTS-HOLLAND STRUCTURE
PLAN: (CAPE METROPOLITAN AREA GUIDE PLAN:

HOTTENTOTS-HOLLAND BASIN)

• Portion 43 of the Farm No 918, T2, Strand

Notice is hereby given in terms of Section 4(7) of Ordinance 15 of
1985 that the undermentioned application has been received and is
open to inspection at the office of the District Manager at the First
Floor, Municipal Offices, cnr Victoria & Andries Pretorius Streets,
Somerset West. Enquiries may be directed to Ms Riana du Plessis, PO
Box 19, Somerset West, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za,
telephone number (021) 850-4346 or fax number (021) 850-4487
weekdays during the hours of 08:00-13:00. Any objections, with full
reasons therefor, may be lodged in writing at the office of the
abovementioned District Manager on or before 15 February 2010,
quoting the above relevant legislation, the application number and the
objector’s erf and phone numbers and address. Any objections received
after aforementioned closing date may be considered invalid.

Applicant: Messrs Urban Dynamics: Western Cape

Owner: Messrs Power Cape Developments (Pty) Ltd

Application No: 187360

Notice No: 9/2010

Nature of application:

The amendment of the Hottentots-Holland Structure Plan (Cape
Metropolitan Area Guide Plan: Hottentots-Holland Basin) by changing
the land use designation of a portion of the Remainder of Portion 43 of
Farm No 918, T2, Strand (located in the Helderberg area of the City of
Cape Town) from Urban Development to Industrial Development.

ACHMAT EBRAHIM, CITY MANAGER

15 January 2010 25720

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-DISTRIK)

WYSIGING VAN DIE HOTTENTOTS-HOLLAND-
STRUKTUURPLAN (GIDSPLAN VIR DIE KAAPSE

METROPOLITAANSE GEBIED: HOTTENTOTS-HOLLANDKOM)

• Gedeelte 43 van die Plaas 918, T2, Strand

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikel 4(7) van Ordonnansie
15 van 1985 en die stedelike-soombeleid dat onderstaande aansoek
ontvang is en ter insae beskikbaar is by die kantoor van die distriksbe-
stuurder, Eerste Verdieping, Munisipale Kantore, h/v Victoria- &
Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes. Navrae kan gerig word aan me.
Riana du Plessis, Posbus 19, Somerset-Wes, 7129, per e-pos aan
ciska.smit@capetown.gov.za gestuur word, tel (021) 850-4346 of
faksnr. (021) 850-4487, weeksdae gedurende 08:00-13:00. Besware,
met die volledige redes daarvoor, moet voor of op 15 Februarie 2010
skriftelik by die kantoor van bogenoemde distriksbestuurder ingedien
word, met vermelding van bogenoemde toepaslike wetgewing en die be-
swaarmaker se erf- en telefoonnommer en adres. Enige besware wat na
die voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag
word.

Aansoeker: mnre. Urban Dynamics: Western Cape

Eienaar: mnre. Power Cape Developments (Edms.) Bpk.

Aansoeknr.: 187360

Kennisgewingnr.: 9/2010

Aard van aansoek:

Wysiging van die Hottentots-Holland-struktuurplan (gidsplan vir die
Kaapse metropolitaanse gebied: Hottentots-Hollandkom) deur die
grondgebruikbestemming van ’n gedeelte van die Restant van Gedeelte
43 van Plaas 918, T2, Strand (geleë in die Helderberggebied van die
Stad Kaapstad), van stedelike ontwikkeling na industriële ontwikkeling
te verander.

ACHMAT EBRAHIM, STADSBESTUURDER

15 Januarie 2010 25720
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG DISTRICT)

SPECIAL CONSENT

• Erf 1195, 206 Irene Avenue, Somerset West

Notice is hereby given in terms of the relevant Zoning Scheme
Regulations that the undermentioned application has been received and
is open to inspection at the office of the District Manager at the First
Floor, Municipal Offices, cnr Victoria & Andries Pretorius Streets,
Somerset West. Enquiries may be directed to Dumza Mfutwana, PO
Box 19, Somerset West, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za,
telephone number (021) 850-4346 or fax number (021) 850-4487 week-
days during the hours of 08:00-13:00. Any objections, with full reasons
therefor, may be lodged in writing at the office of the abovementioned
District Manager on or before 22 February 2010, quoting the above
relevant legislation, the application number and the objector’s erf and
phone numbers and address. Any objections received after
aforementioned closing date may be considered invalid.

Applicant: J Stathoussis

Owner: J Cooksey & H M Venter

Application No: 185506

Notice No: 5/2010

Nature of application: The Council’s consent to operate an
occupational practice (day spa with 3 employees) from 4 rooms in the
existing dwelling on Erf 1195, 206 Irene Avenue, Somerset West.

ACHMAT EBRAHIM, CITY MANAGER
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STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-DISTRIK)

SPESIALE TOESTEMMING

• Erf 1195, Irenelaan 206, Somerset-Wes

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die toepaslike sonering-
skemaregulasies dat onderstaande aansoek ontvang is en ter insae be-
skikbaar is by die kantoor van die distriksbestuurder, Eerste Verdieping,
Munisipale Kantore, h/v Victoria- & Andries Pretoriusstraat, Somerset-
Wes. Navrae kan gerig word aan Dumza Mfutwana, Posbus 19,
Somerset-Wes, 7129, per e-pos aan ciska.smit@capetown.gov.za ge-
stuur word, tel (021) 850-4346 of faksnr. (021) 850-4487, weeksdae
gedurende 08:00-13:00. Besware, met die volledige redes daarvoor,
moet voor of op 22 Februarie 2010 skriftelik by die kantoor van boge-
noemde distriksbestuurder ingedien word, met vermelding van boge-
noemde toepaslike wetgewing en die beswaarmaker se erf- en tele-
foonnommer en adres. Enige besware wat na die voormelde
sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Aansoeker: J Stathoussis

Eienaar: J Cooksey & H M Venter

Aansoeknr.: 185506

Kennisgewingnr.: 5/2010

Aard van aansoek: Raadstoestemming om ’n beroepspraktyk (dag-spa
met 3 werknemers) in 4 vertrekke van die bestaande woning op Erf
1195, Irenelaan 206, Somerset-Wes, te bedryf.

ACHMAT EBRAHIM, STADSBESTUURDER
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG DISTRICT)

REZONING, CONSENT USE AND APPROVAL OF SITE
DEVELOPMENT PLAN

• Erf 4162, Cnr Firwood Road, St Andrews Drive and Dennehof
Road, Gordon’s Bay

Notice is hereby given in terms of Section 17(1) of Ordinance 15 of
1985 and the Section 7 Zoning Scheme Regulations that the
undermentioned application has been received and is open to inspection
at the office of the District Manager at the First Floor, Municipal
Offices, cnr Victoria & Andries Pretorius Streets, Somerset West.
Enquiries may be directed to Mr Dumza Mfutwana, PO Box 19,
Somerset West, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za, telephone
number (021) 850-4346 or fax number (021) 850-4487 week-days
during the hours of 08:00-13:00. Any objections, with full reasons
therefor, may be lodged in writing at the office of the abovementioned
District Manager on or before 15 February 2010, quoting the above
relevant legislation, the application number and the objector’s erf and
phone numbers and address. Any objections received after
aforementioned closing date may be considered invalid.

Applicant: Messrs IC@Plan

Owner: Die Kerkraad van die Nederduitse Gereformeerde Gemeente,
Gordon’s Bay

Application No: 186710

Notice No: 10/2010

Nature of application:

(a) The rezoning of Erf 4162, cnr Firwood Road, St Andrews Drive
& Dennehof Road, Gordon’s Bay from Group Housing to Single
Residential Zone purposes;

(b) The Council’s consent use to allow for the utilization of Erf 4162,
Gordon’s Bay for purposes of a Place of Public Worship;

(c) Approval of the Site Development Plan for the aforesaid Place of
Public Worship.

ACHMAT EBRAHIM, CITY MANAGER

15 January 2010 25722

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-DISTRIK)

HERSONERING, GEBRUIKSTOESTEMMING EN
GOEDKEURING VAN DIE TERREINONTWIKKELINGSPLAN

• Erf 4162, h/v Firwoodweg, St. Andrews-rylaan en Dennehofweg,
Gordonsbaai

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikel 17(1) van Ordonnan-
sie 15 van 1985 en artikel 7 van die soneringskemaregulasies dat onder-
staande aansoek ontvang is en ter insae beskikbaar is by die kantoor
van die distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale Kantore, h/v
Victoria- & Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes. Navrae kan gerig
word aan Dumza Mfutwana, Posbus 19, Somerset-Wes, 7129, per e-pos
aan ciska.smit@capetown.gov.za gestuur word, tel (021) 850-4346 of
faksnr. (021) 850-4487, weeksdae gedurende 08:00-13:00. Besware,
met die volledige redes daarvoor, moet voor of op 15 Februarie 2010
skriftelik by die kantoor van bogenoemde distriksbestuurder ingedien
word, met vermelding van bogenoemde toepaslike wetgewing en die be-
swaarmaker se erf- en telefoonnommer en adres. Enige besware wat na
die voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag
word.

Aansoeker: Mnre IC@Plan

Eienaar: Die Kerkraad van die Nederduitse Gereformeerde Gemeente,
Gordonsbaai

Aansoeknr.: 186710

Kennisgewingnr.: 10/2010

Aard van aansoek:

(a) Die hersonering van Erf 4162, h/v Firwoodweg, St. Andrews-
rylaan & Dennehofweg, Gordonsbaai, van groepsbehuising na
enkelresidensiële sone.

(b) Raadstoestemming om toe te laat dat Erf 4162, Gordonsbaai as
plek van openbare aanbidding gebruik word.

(c) Goedkeuring van die terreinontwikkelingsplan vir voormelde plek
van openbare aanbidding.

ACHMAT EBRAHIM, STADSBESTUURDER

15 Januarie 2010 25722
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG DISTRICT)

REZONING, SUBDIVISION, CONSENT USE & APPROVAL OF
SITE DEVELOPMENT PLAN

• Farm 1354, Sir Lowry’s Pass

Notice is hereby given in terms of Sections 17(1) & 24(1) of Ordinance
15 of 1985 and the Section 8 Zoning Scheme Regulations that the
undermentioned application has been received and is open to inspection
at the office of the District Manager at the First Floor, Municipal
Offices, cnr Victoria & Andries Pretorius Streets, Somerset West.
Enquiries may be directed to Ms Riana du Plessis, PO Box 19,
Somerset West, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za, telephone
number (021) 850-4346 or fax number (021) 850-4487 weekdays
during the hours of 08:00-13:00. Any objections, with full reasons
therefor, may be lodged in writing at the office of the abovementioned
District Manager on or before 15 February 2010, quoting the above
relevant legislation, the application number and the objector’s erf and
phone numbers and address. Any objections received after
aforementioned closing date may be considered invalid.

Applicant: Messrs ROS Ontwikkelingskonsultante BK

Owner: Messrs Myrtle Grove Estate (Pty) Ltd

Application No: 186886

Notice No: 8/2010

Nature of application:

(a) The rezoning of Farm 1354, Sir Lowry’s Pass from Agricultural
Zone I to Subdivisional Area for Agricultural Zone I, Transport
Zone II and Resort Zone I purposes.

(b) The subdivision of Farm 1354, Sir Lowry’s Pass into two portions
(Portion A—zoned Resort Zone I of 2.4 ha in extent and Portion
B—zoned Transport Zone II of 9 600m2 in extent) and a
remainder (zoned Agricultural Zone I of 75.4 ha in extent).

(c) The Council’s consent use to permit tourist facilities (conference
facility/lecture room/s, gift shop and/or restaurant) on Farm 1354,
Sir Lowry’s Pass;

(d) The approval of the Site Development Plan in respect of Portion 1
of the abovementioned subdivision.

ACHMAT EBRAHIM, CITY MANAGER

15 January 2010 25723

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-DISTRIK)

HERSONERING, ONDERVERDELING,
GEBRUIKSTOESTEMMING & GOEDKEURING VAN DIE

TERREINONTWIKKELINGSPLAN

• Plaas 1354, Sir Lowry’s Pass

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikels 17(1) & 24(1) van
Ordonnansie 15 van 1985 en die stedelike-soombeleid dat onderstaande
aansoek ontvang is en ter insae beskikbaar is by die kantoor van die
distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale Kantore, h/v Victoria-
& Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes. Navrae kan gerig word aan
me. Riana du Plessis, Posbus 19, Somerset-Wes, 7129, per e-pos aan
ciska.smit(@capetown.gov.za, gestuur word, tel (021) 850-4346 of
faksnr. (021) 850-4487, weeksdae gedurende 08:00-13:00. Besware,
met die volledige redes daarvoor, moet voor of op 15 Februarie 2010
skriftelik by die kantoor van bogenoemde distriksbestuurder ingedien
word, met vermelding van bogenoemde toepaslike wetgewing en die be-
swaarmaker se erf- en telefoonnommer en adres. Enige besware wat na
die voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag
word.

Aansoeker: mnre. ROS Ontwikkelingskonsultante BK

Eienaar: mnre. Myrtle Grove Estate (Edms.) Bpk

Aansoeknr.: 186886

Kennisgewingnr.: 8/2010

Aard van aansoek:

(a) Die hersonering van Plaas 1354, Sir Lowry’s Pass, van landbou-
sone I na onderverdelingsgebied vir landbousone I-, vervoersone
II- en oordsone I-doeleindes.

(b) Die onderverdeling van Plaas 1354, Sir Lowry’s Pass, in twee
gedeeltes (Gedeelte a—gesoneer oordsone I, wat 2.4 ha groot is,
en Gedeelte B—gesoneer vervoersone II, wat 9 600m2 groot is) en
’n Restant (gesoneer landbousone I, wat 75.4 ha groot is).

(c) Die raad se gebruikstoestemming om toeristefasiliteite
(konferensiefasiliteit/lesingskamer/s, geskenkwinkel en/of
restaurant) op Plaas 1354, Sir Lowry’s Pass, toe te laat.

(d) Goedkeuring van die terreinontwikkelingsplan ten opsigte van
Gedeelte 1 van bogenoemde onderverdeling.

ACHMAT EBRAHIM, STADSBESTUURDER

15 Januarie 2010 25723

CITY OF CAPE TOWN

CLOSING OF PORTION OF PUBLIC STREET, BEING PORTION
OF ERF 2744 ADJOINING ERVEN 2567 AND 2570 HOUT BAY

(S14/3/4/3/438/33/2744)

Notice is hereby given in terms of Section 6(1) of the By-Law relating
to the Management and Administration of the City of Cape Town’s
Immovable Property that the portion of Erf 2744 Hout Bay adjoining
Erven 2567 and 2570 Hout Bay, shown on plan LT 775 and plan LT
776 respectively has been closed.

Such closure is effective from the date of publication of this notice (S.G
Ref S/5327/16 v1 p178)

Achmat Ebrahim, CITY MANAGER, City of Cape Town: South
Peninsula Region, 3 Victoria Road Plumstead

STAD KAAPSTAD

SLUITING VAN GEDEELTE VAN OPENBARE STRAAT, SYNDE
GEDEELTE VAN ERF 2744 AANGRENSEND AAN ERWE 2567

EN 2570, HOUTBAAI

(S14/3/4/3/438/33/2744)

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 6(1) van die Verordering met
Betrekking tot die Bestuur en Administrasie van die Stad Kaapstad se
Onroerende Eiendom dat die gedeelte Erf 2744 Houtbaai aansluitend
aan Erwe 2567 en 2570 Houtbaai soos aangedui op plan LT 775 en plan
LT 776 gesluit is.

Die sluiting is van krag van die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing (L.G verw. S/5327/16 v1 p178)

Achmat Ebrahim, STADSBESTUURDER, Stad Kaapstad: Suidskier-
eiland Streek, Victoriaweg 3, Plumstead
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG DISTRICT)

REZONING & SUBDIVISION

• Erven 419, 420, 545, 551, 557, 560, 728, 732, 736 & 737,
Kelderhof Estate, Croydon

Notice is hereby given in terms of Sections 17(2)(a) & 24(2)(a) of
Ordinance 15 of 1985 that the undermentioned application has been
received and is open to inspection at the office of the District Manager,
First Floor, Municipal Offices, cnr Victoria & Andries Pretorius Streets,
Somerset West. Enquiries may be directed to Ms Riana du Plessis, PO
Box 19, Somerset West, 7129, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za,
tel (021) 850-4346 or fax no. (021) 850-4487 during the hours 08:00-
13:00. Any objections, with full reasons therefor, must be lodged in
writing at the office of the District Manager at the First Floor,
Municipal Offices, cnr Victoria & Andries Pretorius Streets, Somerset
West on or before 15 February 2010, quoting the above relevant
legislation and the objector’s erf and phone numbers and address. Any
objections received after the abovementioned closing date may be
considered to be invalid.

Applicant: Messrs IC@Plan Town Planners

Owner: Various

Application No: 182371

Notice No: 7/2010

Nature of application:

(a) The rezoning of Erven 419, 420, 545, 551, 557, 560, 728, 732, 736
& 737, Kelderhof Estate, Croydon from Residential Zone I (single
dwelling) to Residential Zone II (town-houses);

(b) The subdivision of erven 419, 420, 545, 551, 557, 560, 732,
Kelderhof development into 2 portions respectively.

ACHMAT EBRAHIM, CITY MANAGER

15 January 2010 25724

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-DISTRIK)

HERSONERING & ONDERVERDELING

• Erwe 419, 420, 545, 551, 557, 560, 728, 732, 736 & 737,
Kelderhof-landgoed, Croydon

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikels 17(2)(a) & 24(2)(a)
van Ordonnansie 15 van 1985 en die stedelike-soombeleid dat onder-
staande aansoek ontvang is en ter insae beskikbaar is by die kantoor
van die distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale Kantore, h/v
Victoria- & Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes. Navrae kan gerig
word aan me. Riana du Plessis, Posbus 19, Somerset Wes, 7129, per
e-pos aan ciska.smit@capetown.gov.za gestuur word, tel (021) 850-
4346 of faksnr. (021) 850-4487, weeksdae gedurende 08:00-13:00. Be-
sware, met die volledige redes daarvoor, moet voor of op 15 Februarie
2010 skriftelik by die kantoor van bogenoemde distriksbestuurder inge-
dien word, met vermelding van bogenoemde toepaslike wetgewing en
die beswaarmaker se erf- en telefoonnommer en adres. Enige besware
wat na die voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig
geag word.

Aansoeker: mnre. IC@Plan Stadsbeplanners

Eienaar: Verskillende eienaars

Aansoeknr.: 182371

Kennisgewingnr.: 7/2010

Aard van aansoek:

(a) Die hersonering van Erwe 419, 420, 545, 551, 557, 560, 728, 732,
736 & 737, Kelderhof-landgoed, Croydon, van residensiële sone I
(enkelwoning) tot residensiële sone II (meenthuise).

(b) Die onderverdeling van Erwe 419, 420, 545, 551, 557, 560, 732,
Kelderhof-ontwikkeling, in twee gedeeltes onderskeidelik.

ACHMAT EBRAHIM, STADSBESTUURDER
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OVERSTRAND MUNICIPALITY
(Hangklip-Kleinmond Administration)

PROPOSED REZONING OF ERF 5365, KLEINMOND

Notice is hereby given that an application in terms of Section 17 of the
Land Use Planning Ordinance, 1985 (Ordinance 15 of 1985), has been
received for the rezoning of Erf 5365, 34 Main Road, Kleinmond, from
Single Residential Zone to Business Zone in order to legalize the
existing businesses (Health and Beauty Salon as well as Estate Agency)
on the property.

Further details are available for inspection during office hours at the
Municipal offices, 37 Fifth Avenue, Kleinmond. (Enquiries: Ms A
Cairns: Kleinmond, tel (028) 271-8400, fax (028) 271-8428, e-mail
acairns@overstrand.gov.za). Any objections, with full reasons therefor,
should be lodged in writing with the Municipal Manager, Private Bag
X3, Kleinmond, 7195, on or before 01 March 2010.

In addition, notice is also hereby given in terms of section 21(4) of the
Local Government Act: Municipal Systems, 2000 (Act 32 of 2000) that
persons who cannot write may approach the abovementioned offices,
during office hours, where they will be assisted to put their comments
or objections in writing.

W Zybrands, Municipal Manager

Notice no. 002-2010

15 January 2010 25727

OVERSTRAND MUNISIPALITEIT
(Hangklip-Kleinmond Administrasie)

VOORGESTELDE HERSONERING VAN ERF 5365, KLEINMOND

Kennis geskied hiermee dat ’n aansoek ontvang is ingevolge Artikel 17
van die Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning, 1985 (Ordonnansie
15 van 1985) vir die hersonering van Erf 5365, Hoofweg 34, Klein-
mond, vanaf Enkel Residensiële Sone na Sakesone ten einde die be-
staande besighede (Gesondheids- en Skoonheidssalon, asook Eiendoms-
agentskap) daarop te wettig.

Nadere besonderhede lê ter insae by die Munisipale kantore, Vyfdelaan
37, Kleinmond, gedurende kantoorure. (Navrae: Me A Cairns: Klein-
mond, tel (028) 271-8400, faks (028) 271-8428, e-pos
acairns@overstrand.gov.za). Enige besware met volledige redes daar-
voor, moet skriftelik by die Munisipale Bestuurder, Privaatsak X3,
Kleinmond, 7195, voor of op 01 Maart 2010 ingedien word.

Kennis geskied verder ingevolge artikel 21(4) van die Wet op Plaaslike
Regering: Munisipale Stelsels, 2000 (Wet 32 van 2000) dat persone wat
nie kan skryf nie bogenoemde kantore, tydens kantoorure, kan nader
waar hulle gehelp sal word om hul kommentaar of vertoë op skrif te
stel.

W Zybrands, Munisipale Bestuurder

Kennisgewingnr: 002-2010

15 Januarie 2010 25727
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG DISTRICT)

REZONING, SUBDIVISION & DEVIATION FROM THE URBAN
EDGE POLICY

• Portion 15 of the Farm 653, Macassar

Notice is hereby given in terms of the Sections 17(2)(a) & 24(2)(a) of
Ordinance 15 of 1985 and the Urban Edge Policy that the
undermentioned application has been received and is open to inspection
at the office of the District Manager at the First Floor, Municipal
Offices, cnr Victoria & Andries Pretorius Streets, Somerset West.
Enquiries may be directed to Ms Riana du Plessis, PO Box 19,
Somerset West, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za, telephone
number (021) 850-4346 or fax number (021) 850-4487 weekdays
during the hours of 08:00-13:00. Any objections, with full reasons
therefor, may be lodged in writing at the office of the abovementioned
District Manager on or before 16 February 2010, quoting the above
relevant legislation, the application number and the objector’s erf and
phone numbers and address. Any objections received after
aforementioned closing date may be considered invalid.

Applicant: Messrs Urban Dynamics Western Cape

Owner: Messrs Yuscan Mood 158 (Pty) Ltd

Application No: 186450

Notice No: 1/2010

Address: Cnr/o Baden Powel Drive & N2, Macassar

Nature of application:

(a) The rezoning of the property from Agricultural Zone I to
Subdivisional area for 58 Business Zone IV properties, 2 Open
Space Zone III properties and 2 Transport Zone II properties;

(b) The subdivision of the property into 58 Business Zone IV
properties, 2 open Space Zone III properties and 2 Transport
Zone II properties; and

(c) The deviation from the Urban Edge Policy to permit the
development of the property as a Business Park.

ACHMAT EBRAHIM, CITY MANAGER
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STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-DISTRIK)

HERSONERING, ONDERVERDELING EN AFWYKING VAN DIE
STEDELIKE-SOOMBELEID

• Gedeelte 15 van die Plaas 653, Macassar

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikels 17(2)(a) & 24(2)(a)
van Ordonnansie 15 van 1985 en die stedelike-soombeleid dat onder-
staande aansoek ontvang is en ter insae beskikbaar is by die kantoor
van die distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale Kantore, h/v
Victoria- & Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes. Navrae kan gerig
word aan me. Riana du Plessis, Posbus 19, Somerset-Wes, 7129, per
e-pos aan ciska.smit@capetown.gov.za gestuur word, tel (021) 850-
4346 of faksnr. (021) 850-4487, weeksdae gedurende 08:00-13:00.
Besware, met die volledige redes daarvoor, moet voor of op 16 Februa-
rie 2010 skriftelik by die kantoor van bogenoemde distriksbestuurder
ingedien word, met vermelding van bogenoemde toepaslike wetgewing
en die beswaarmaker se erf- en telefoonnommer en adres. Enige be-
sware wat na die voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk
ongeldig geag word.

Aansoeker: mnre. Urban Dynamics Western Cape

Eienaar: mnre. Yuscan Mood 158 (Edms.) Bpk.

Aansoeknr.: 186450

Kennisgewingnr. 1/2010

Adres: h/v Baden Powell-rylaan & N2, Macassar

Aard van aansoek:

(a) Die hersonering van die eiendom van landbousone I na onderver-
delingsgebied vir 58 sakesone IV-eiendomme, 2 oopruimtesone
III-eiendomme en 2 vervoersone II-eiendomme.

(b) Die onderverdeling van die eiendom in 58 sakesone
IV-eiendomme, 2 oopruimtesone III-eiendomme en 2 vervoersone
II-eiendomme.

(c) Afwyking van die stedelike-soombeleid om toe te laat dat die
eiendom as sakepark ontwikkel word.

ACHMAT EBRAHIM, STADSBESTUURDER
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SWELLENDAM MUNICIPALITY

APPLICATION FOR CONSENT USE ERVEN 1382, 1436 AND
3656 (AUGUSTA DE MIST GUESTHOUSE, HUMAN STREET),

SWELLENDAM

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an
application from Umsiza Planning on behalf of Rob and Madeleine
Harrison for a consent use in order to regularise the continued use of
Erven 1362, 1436 and 3656, Swellendam for the purpose of a
guesthouse.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection at
the Municipal office, Swellendam during office hours. Objections to the
proposal, if any, must reach the undermentioned on or before 15
February 2010. Persons who are unable to read and write will be
assisted during office hours, at the Municipal office, Swellendam, to
write down their objections.

N NEL, MUNICIPAL MANAGER, Municipal Office,
SWELLENDAM

Notice: l/2010 15 January 2010 25728

SWELLENDAM MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM VERGUNNINGSGEBRUIK ERWE 1382, 1436 EN
3656 (AUGUSTA DE MIST GASTEHUIS, HUMANSTRAAT),

SWELLENDAM

Kennis geskied hiermee in terme van die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die Raad ’n aan-
soek ontvang het van Umsiza Planning namens Rob en Madeleine
Harrison vir ’n vergunningsgebruik ten einde die voortgesette benutting
van Erwe 1382, 1436 en 3656, Swellendam vir die doeleindes van ’n
gastehuis te wettig.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Swellendam Munisipale kantoor, ter insae. Skriftelike besware teen die
voorstel, indien enige, moet die ondergemelde bereik voor of op 15
Februarie 2010. Persone wat nie kan lees en skryf nie, sal gedurende
kantoorure by die Munisipale kantoor, Swellendam gehelp word om hul
besware neer te skryf.

N NEL, MUNISIPALE BESTUURDER, Munisipale Kantoor,
SWELLENDAM

Kennisgewing: 1/2010 15 Januarie 2010 25728
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SWELLENDAM MUNICIPALITY

APPLICATION FOR DEPARTURE: ERF 3141 (34 BONTEBOK
STREET), SWELLENDAM

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an
application from Bekker & Houterman Land Surveyors on behalf of
Mr J Flores for a departure on Erf 3141, Swellendam in order to
conduct a house shop.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection at
the Municipal office, Swellendam during office hours. Objections to the
proposal, if any, must reach the undermentioned on or before 15
February 2010. Persons who are unable to read and write will be
assisted during office hours, at the Municipal office, Swellendam, to
write down their objections.

N NEL, MUNICIPAL MANAGER, Municipal Office,
SWELLENDAM

Notice: 2/2010 15 January 2010 25729

SWELLENDAM MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM AFWYKING: ERF 3141 (BONTEBOKSTRAAT
34), SWELLENDAM

Kennis geskied hiermee in terme van die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die Raad ’n aan-
soek ontvang het van Bekker & Houterman Landmeters namens Mnr J
Flores vir ’n afwyking op Erf 3141, Swellendam ten einde ’n huiswin-
kel te bedryf.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Swellendam Munisipale kantoor, ter insae. Skriftelike besware teen die
voorstel, indien enige, moet die ondergemelde bereik voor of op 15
Februarie 2010. Persone wat nie kan lees en skryf nie, sal gedurende
kantoorure by die Munisipale kantoor, Swellendam gehelp word om hul
besware neer te skryf.

N NEL, MUNISIPALE BESTUURDER, Munisipale Kantoor,
SWELLENDAM

Kennisgewing: 2/2010 15 Januarie 2010 25729

SWELLENDAM MUNICIPALITY

APPLICATION FOR DEPARTURE: ERF 48411 (C/o TULIP &
KAPPERTJIE STREET), SWELLENDAM

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an
application from Bekker & Houterman Land Surveyors on behalf of
Mr HA Adow for a departure on Erf 4841, Swellendam in order to
conduct a house shop.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection at
the Municipal office, Swellendam during office hours. Objections to the
proposal, if any, must reach the undermentioned on or before 15
February 2010. Persons who are unable to read and write will be
assisted during office hours, at the Municipal office, Swellendam, to
write down their objections.

N NEL, MUNICIPAL MANAGER, Municipal Office,
SWELLENDAM

Notice: 6/2010 15 January 2010 25730

SWELLENDAM MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM AFWYKING: ERF 4841 (H/v TULIP &
KAPPERTJIESTRAAT), SWELLENDAM

Kennis geskied hiermee in terme van the Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die Raad ’n aan-
soek ontvang het van Bekker & Houterman Landmeters namens Mnr
HA Adow vir ’n afwyking op Erf 4841, Swellendam ten einde ’n huis-
winkel te bedryf.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Swellendam Munisipale kantoor, ter insae. Skriftelike besware teen die
voorstel, indien enige, moet die ondergemelde bereik voor of op 15
Februarie 2010. Persone wat nie kan lees en skryf nie, sal gedurende
kantoorure by die Munisipale kantoor, Swellendam gehelp word om hul
besware neer te skryf.

N NEL, MUNISIPALE BESTUURDER, Munisipale Kantoor,
SWELLENDAM

Kennisgewing: 6/2010 15 Januarie 2010 25730

SWELLENDAM MUNICIPALITY

APPLICATION FOR DEPARTURE: ERF 4880 (ANGELIER
STREET), SWELLENDAM

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an
application from Bekker & Houterman Land Surveyors on behalf of
Mr N Barrow for a departure on Erf 4880, Swellendam in order to
conduct a house shop.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection at
the Municipal office, Swellendam during office hours. Objections to the
proposal, if any, must reach the undermentioned on or before 15
February 2010. Persons who are unable to read and write will be
assisted during office hours, at the Municipal office, Swellendam, to
write down their objections.

N NEL, MUNICIPAL MANAGER, Municipal Office,
SWELLENDAM

Notice: 4/2010 15 January 2010 25731

SWELLENDAM MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM AFWYKING: ERF 4880 (ANGELIERSTRAAT),
SWELLENDAM

Kennis geskied hiermee in terme van die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die Raad ’n aan-
soek ontvang het van Bekker & Houterman Landmeters namens Mnr N
Barrow vir ’n afwyking op Erf 4880, Swellendam ten einde ’n huis-
winkel te bedryf.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Swellendam Munisipale kantoor, ter insae. Skriftelike besware teen die
voorstel, indien enige, moet die ondergemelde bereik voor of op 15
Februarie 2010. Persone wat nie kan lees en skryf nie, sal gedurende
kantoorure by die Munisipale kantoor, Swellendam gehelp word om hul
besware neer te skryf.

N NEL, MUNISIPALE BESTUURDER, Munisipale Kantoor,
SWELLENDAM

Kennisgewing: 4/2010 15 Januarie 2010 25731
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SWELLENDAM MUNICIPALITY

APPLICATION FOR DEPARTURE: ERF 4910 (C/o HIGH &
PRONKERTJIE STREET), SWELLENDAM

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an
application from Bekker & Houterman Land Surveyors on behalf of
Mr M Omar for a departure on Erf 4910, Swellendam in order to
conduct a house shop.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection at
the Municipal office, Swellendam during office hours. Objections to the
proposal, if any, must reach the undermentioned on or before 15
February 2010. Persons who are unable to read and write will be
assisted during office hours, at the Municipal office, Swellendam, to
write down their objections.

N NEL, MUNICIPAL MANAGER, Municipal Office,
SWELLENDAM

Notice: 5/2010 15 January 2010 25732

SWELLENDAM MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM AFWYKING: ERF 4910 (H/v HOOG &
PRONKERTJIESTRAAT), SWELLENDAM

Kennis geskied hiermee in terme van die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die Raad ’n aan-
soek ontvang het van Bekker & Houterman Landmeters namens Mnr M
Omar vir ’n afwyking op Erf 4910, Swellendam ten einde ’n huiswin-
kel te bedryf.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Swellendam Munisipale kantoor, ter insae. Skriftelike besware teen die
voorstel, indien enige, moet die ondergemelde bereik voor of op 15
Februarie 2010. Persone wat nie kan lees en skryf nie, sal gedurende
kantoorure by die Munisipale kantoor, Swellendam gehelp word om hul
besware neer te skryf.

N NEL, MUNISIPALE BESTUURDER, Munisipale Kantoor,
SWELLENDAM

Kennisgewing: 5/2010 15 Januarie 2010 25732

SWELLENDAM MUNICIPALITY

APPLICATION FOR DEPARTURE: ERF 4917 (C/o ANGELIER &
LEEUBEKKIE STREET), SWELLENDAM

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an
application from Bekker & Houterman Land Surveyors on behalf of
Mr HA Adow for a departure on Erf 4917, Swellendam in order to
conduct a house shop.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection at
the Municipal office, Swellendam during office hours. Objections to the
proposal, if any, must reach the undermentioned on or before 15
February 2010. Persons who are unable to read and write will be
assisted during office hours, at the Municipal office, Swellendam, to
write down their abjections.

N NEL, MUNICIPAL MANAGER, Municipal Office,
SWELLENDAM

Notice: 7/2010 15 January 2010 25733

SWELLENDAM MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM AFWYKING: ERF 4917 (H/v ANGELIER &
LEEUBEKKIESTRAAT), SWELLENDAM

Kennis geskied hiermee in terme van die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die Raad ’n aan-
soek ontvang het van Bekker & Houterman Landmeters namens
Mnr HA Adow vir n afwyking op Erf 4917, Swellendam ten einde ’n
huiswinkel te bedryf.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Swellendam Munisipale kantoor, ter insae. Skriftelike besware teen die
voorstel, indien enige, moet die ondergemelde bereik voor of op 15
Februarie 2010. Persone wat nie kan lees en skryf nie, sal gedurende
kantoor ure by die Munisipale kantoor, Swellendam gehelp word om
hul besware neer te skryf.

N NEL, MUNISIPALE BESTUURDER, Munisipale Kantoor,
SWELLENDAM

Kennisgewing: 7/2010 15 Januarie 2010 25733

SWELLENDAM MUNICIPALITY

APPLICATION FOR REZONING & SUBDIVISION: ERF 5498
(RAILTON), SWELLENDAM

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an
application from Revival Ministry of God for:

1. The subdivision of Erf 5498 into Portion A (1497m2) and the
Remainder (200m2);

2. Portion A will be rezoned from Educational zone to Institutional
zone in order to erect a church on the property.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection at
the Municipal office, Swellendam during office hours. Objections to the
proposal, if any, must reach the undermentioned on or before 15
February 2010. Persons who are unable to read and write will be
assisted during office hours, at the Municipal office, Swellendam, to
write down their objections.

N NEL, MUNICIPAL MANAGER, Municipal Office,
SWELLENDAM

Notice: 8/2010 15 January 2010 25734

SWELLENDAM MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM HERSONERING & ONDERVERDELING: ERF
5498 (RAILTON), SWELLENDAM

Kennis geskied hiermee in terme van die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die Raad ’n aan-
soek ontvang het van Maranata Pinkster Kerk:

1. Die onderverdeling van Erf 5498, Swellendam in Gedeelte A
(1497m2) en die Restant (200m2);

2. Die hersonering van Gedeelte A vanaf Opvoedkunde doeleindes na
Institusionele sone ten einde ’n kerk op die eiendom te vestig.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Swellendam Munisipale kantoor, ter insae. Skriftelike besware teen die
voorstel, indien enige, moet die ondergemelde bereik voor of op 15
Februarie 2010. Persone wat nie kan lees en skryf nie, sal gedurende
kantoorure by die Munisipale kantoor, Swellendam gehelp word om hul
besware neer te skryf.

N NEL, MUNISIPALE BESTUURDER, Munisipale Kantoor,
SWELLENDAM

Kennisgewing: 8/2010 15 Januarie 2010 25734
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SWELLENDAM MUNICIPALITY

APPLICATION FOR DEPARTURE: ERF 637 (HEIDE STREET),
BARRYDALE

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an
application from Mr CJ Europa for a departure on Erf 637, Barrydale
in order to conduct a house shop.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection at
the Municipal office, Swellendam during office hours. Objections to the
proposal, if any, must reach the undermentioned on or before 15
February 2010. Persons who are unable to read and write will be
assisted during office hours, at the Municipal office, Swellendam, to
write down their objections.

N NEL, MUNICIPAL MANAGER, Municipal Office,
SWELLENDAM

Notice: 3/2010 15 January 2010 25735

SWELLENDAM MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM AFWYKING: ERF 637 (HEIDESTRAAT),
BARRYDALE

Kennis geskied hiermee in terme van die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die Raad ’n aan-
soek ontvang het van Mnr CJ Europa vir ’n afwyking op Erf 637, Bar-
rydale ten einde ’n huiswinkel te bedryf.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Swellendam Munisipale kantoor, ter insae. Skriftelike besware teen die
voorstel, indien enige, moet die ondergemelde bereik voor of op 15
Februarie 2010. Persone wat nie kan lees en skryf nie, sal gedurende
kantoorure by die Munisipale kantoor, Swellendam gehelp word om hul
besware neer te skryf.

N NEL, MUNISIPALE BESTUURDER, Munisipale Kantoor,
SWELLENDAM

Kennisgewing: 3/2010 15 Januarie 2010 25735

WESTERN CAPE GAMBLING AND RACING BOARD

OFFICIAL NOTICE

RECEIPT OF APPLICATIONS FOR MANUFACTURER &
SHAREHOLDER KEY EMPLOYEE LICENCES

In terms of the provisions of Section 32(2) of the Western Cape
Gambling and Racing Act, 1996 (Act 4 of 1996) (‘‘the Act’’), as
amended, the Western Cape Gambling and Racing Board hereby gives
notice that applications for (i) a manufacturer licence, as provided for
in Sections 27(f) and 50 of the Act, and (ii) a shareholder key employee
licence, as provided for in Sections 27(1) and 56 of the Act, have been
received.

Applicant for a manufacturer licence: Bettech Gaming (Pty) Ltd

Registered address: 6th Floor BDO House, 119 Hertzog Boulevard,
Cape Town 8001

Registration number: 2009/015661/07

Persons having a financial interest
of 5% or more in the applicant: Jesse Hemson Struthers (50%)

Mark Bosman (50%)

All persons have the opportunity to object to or comment on the above
applications. Where objections are lodged, the grounds on which such
objections are founded, must be furnished. Where comment is
furnished, full particulars and facts to substantiate such comment must
be provided. The name, address and telephone number of the person
submitting the objection or offering the comment must also be
provided. Comments or objections must reach the Board by no later
than 16:00 on Friday 5 February 2010.

Objections or comments must be forwarded to the Chief Executive
Officer, Western Cape Gambling and Racing Board, PO Box 8175,
Roggebaai 8012 or handed to the Chief Executive Officer, Western
Cape Gambling and Racing Board, Seafare House, 68 Orange Street,
Gardens, Cape Town or faxed to the Chief Executive Officer on fax
(021) 422-2602.
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WES-KAAPSE RAAD OP DOBBELARY EN WEDRENNE

AMPTELIKE KENNISGEWING

ONTVANGS VAN AANSOEKE OM ’N VERVAARDIGERS-
LISENSIE & ’N SLEUTELWERKNEMERLISENSIE

Kragtens die bepalings van artikel 32(2) van die Wes-Kaapse Wet op
Dobbelary en Wedrenne, 1996 (Wet 4 van 1996) (‘‘die Wet’’), soos
gewysig, gee die Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne hier-
mee kennis dat aansoeke om (i) ’n vervaardigerslisensie, soos beoog in
artikels 27(f) en 50 van die Wet, en (ii) ’n sleutelwerknemerlisensie,
soos beoog in artikels 27(1) en 56 van die Wet, ontvang is.

Aansoeker om ’n vervaardigerslisensie: Bettech Gaming (Edms) Bpk

Geregistreerde adres: 6de Vloer BDO House, Hertzogboulevard 119,
Kaapstad 8001

Registrasienommer: 2009/015661/07

Persone met ’n geldelike belang
van 5% of meer in die aansoeker:Jesse Hemson Struthers (50%)

Mark Bosman (50%)

Alle persone kry die geleentheid om beswaar teen of kommentaar ten
opsigte van bogemelde aansoeke aan te teken. In die geval van be-
sware, moet die gronde waarop sodanige besware gebaseer is, verskaf
word. Waar kommentaar verstrek word, moet die volle besonderhede en
feite om sodanige kommentaar te staaf, voorsien word. Die naam, adres
en telefoonnommer van die persoon wat beswaar wil maak of kommen-
taar wil lewer, moet ook voorsien word. Kommentaar of besware moet
die Raad op die laatste teen 16:00 op Vrydag 5 Februarie 2010 bereik.

Besware of kommentaar moet gestuur word aan die Hoof-Uitvoerende
Beampte, Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne, Posbus 8175,
Roggebaai 8012, of ingehandig word by die Hoof-Uitvoerende
Beampte, Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne, Seafare Huis,
Oranjestraat 68, Tuine, Kaapstad 8001 of aan die Hoof-Uitvoerende
Beampte gefaks word na (021) 422-2602.

15 Januarie 2010 25736
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WESTERN CAPE GAMBLING AND RACING BOARD

OFFICIAL NOTICE

RECEIPT OF APPLICATIONS FOR SITE LICENCES

In terms of the provisions of Section 32(2) of the Western Cape
Gambling and Racing Act, 1996 (Act 4 of 1996), as amended, the
Western Cape Gambling and Racing Board (‘‘the Board’’) hereby gives
notice that applications for site licences, as listed below, have been
received. A site licence will authorise the licence holder to place a
maximum of five limited payout machines in approved sites outside of
casinos for play by the public.

DETAILS OF APPLICANTS

1. Name of business: HQ Pub CC
CK 2009/115951/23
t/a Upstairs Sports Pub

At the following site: First Floor, cnr. Piet Retief & Hill
Streets, Malmesbury 7300

Erf number: Erf 6970, Malmesbury

Persons having a financial
interest of 5% or more
in the business: Michael Adriaan Lambrechts (100%)

2. Name of business: Gold Circle (Pty) Ltd 1998/024366/07
t/a Gold Circle Stellenbosch

At the following site: 139 Bird Street, Stellenbosch 7599

Erf number: Erf 6135, Stellenbosch

Persons having a financial
interest of 5% or more
in the business: Gold Circle (Pty) Ltd (100%)

3. Name of business: Blackbird Trading 157 CC CK 2009/
048281/23
t/a Thirsty’s Sports Bar Struisbaai

At the following site: Shop 2, Struisbaai Business Centre,
Malvern Drive, Struisbaai 7285

Erf number: Erf 1863, Struisbaai

Persons having a financial
interest of 5% or more
in the business: Glenn Ambrose Wiseman (50%)

Jacqueline Marie Jansen (50%)

4. Name of business: Upstairs @ Blues CC
CK 2005/029740/23
t/a Shooters

At the following site: 40 Lady Grey Street, Paarl 7646

Erf number: Erf 1231, Paarl

Persons having a financial
interest of 5% or more
in the business: Rui Paulo Pacheco Santos De Almeida (50%)

Steven Bezuidenhout (50%)

5. Name of business: Ritmo de la Noche CC
CK 2007/051558/23
t/a Gatsby’s Cocktail Bar & Lounge

At the following site: 12 Harbour Road, Kleinmond 7195

Erf number: Erf 6187, Kleinmond

Persons having a financial
interest of 5% or more
in the business: Johan Lodewikus Scholtz (90%)

Juan Peirre Scholtz (10%)

WES-KAAPSE RAAD OP DOBBELARY EN WEDRENNE

AMPTELIKE KENNISGEWING

ONTVANGS VAN AANSOEKE VIR PERSEELLISENSIES

Kragtens die bepalings van artikel 32(2) van die Wes-Kaapse Wet op
Dobbelary en Wedrenne, 1996 (Wet 4 van 1996), soos gewysig, gee die
Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne (‘‘die Raad’’) hiermee
kennis dat aansoeke om perseellisensies, soos onder aangedui, ontvang
is. ’n Perseellisensie sal die lisensiehouer magtig om ’n maksimum van
vyf beperkte uitbetalingmasjiene in goedgekeurde persele buite die
casino’s te plaas om deur die publiek gespeel te word.

BESONDERHEDE VAN AANSOEKERS

1. Naam van besigheid: HQ Pub BK
CK 2009/115951/23
h/a Upstairs Sports Pub

By die volgende perseel: Eerste Vloer, h/v Piet Retief- & Hill-
straat, Malmesbury 7300

Erfnommer: Erf 6970, Malmesbury

Persone met ’n finansiële belang
van 5% of meer in die besigheid: Michael Adriaan Lambrechts

(100%)

2. Naam van besigheid: Gold Circle (Edms) Bpk
1998/024366/07
h/a Gold Circle Stellenbosch

By die volgende perseel: Birdstraat 139, Stellenbosch 7599

Erfnommer: Erf 6135, Stellenbosch

Persone met ’n finansiële belang
van 5% of meer in die besigheid: Gold Circle (Edms) Bpk

(100%)

3. Naam van besigheid: Blackbird Trading 157 BK
CK 2009/048281/23
h/a Thirsty’s Sports Bar Struisbaai

By die volgende perseel: Winkel 2, Struisbaai Sakesentrum, Mal-
vernrylaan, Struisbaai 7285

Erfnommer: Erf 1863, Struisbaai

Persone met ’n finansiële belang
van 5% of meer in die besigheid: Glenn Ambrose Wiseman

(50%)
Jacqueline Marie Jansen (50%)

4. Naam van besigheid: Upstairs @ Blues BK
CK 2005/029740/23
h/a Shooters

By die volgende perseel: Lady Greystraat 40, Paarl 7646

Erfnommer: Erf 1231, Paarl

Persone met ’n finansiële belang
van 5% of meer in die besigheid: Rui Paulo Pacheco Santos De

Almeida (50%)
Steven Bezuidenhout (50%)

5. Naam van besigheid: Ritmo de la Noche BK
CK 2007/051558/23
h/a Gatsby’s Cocktail Bar & Lounge

By die volgende perseel: Harbourweg 12, Kleinmond 7195

Erfnommer: Erf 6187, Kleinmond

Persone met ’n finansiële belang
van 5% of meer in die besigheid: Johan Lodewikus Scholtz

(90%)
Juan Peirre Scholtz (10%)
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6. Name of business: Castlehill Trading 404 CC
2009/157075/23
t/a Chatters

At the following site: Shop 1, De Tyger Centre,
27 Hannes Louw Drive, Parow 7500

Erf number: Erf 19174, Parow

Persons having a financial
interest of 5% or more
in the business: Farahnaz Keitzman (100%)

7. Name of business: Richwood Pub CC
2009/171146/23
t/a Richwood Inn

At the following site: Shop 3, La Piazza Centre,
cnr. Midwood & Nederburg Roads,
Richwood 7441

Erf number: Erf 1770, Richwood Park

Persons having a financial
interest of 5% or more
in the business: Nicolas Ungerer (50%)

Denise Faure (25%)
George Stephen Lock (25%)

WRITTEN COMMENTS AND OBJECTIONS

Residents of this province who wish to lodge objections or to furnish
comment on any application, may do so in writing. In the case of
written objections to an application, the grounds on which such
objections are founded, must be furnished. Where comment in respect
of an application is furnished, full particulars and facts to substantiate
such comment must be provided. The name, address and telephone
number of the person submitting the objection or offering the comment
must also be provided. Comments or objections must reach the Board
by no later than 16:00 on Friday 5 February 2010.

Notice is hereby given that, in terms of Regulation 24(2) of the
National Gambling regulations, the Board will schedule a public
hearing in respect of an application only if, on or before 16:00 on
Friday 5 February 2010, a written objection to such application relating
to:

(a) the probity or suitability for licensing of any of the persons to be
involved in the operation of the relevant business, or

(b) the suitability of the proposed site for the conduct of gambling
operations

has been received. If a public hearing is scheduled, the date of such
hearing will be advertised in this publication approximately 14 days
prior to the date thereof.

Objections or comments must be forwarded to the Chief Executive
Officer, Western Cape Gambling and Racing Board, PO Box 8175,
Roggebaai 8012 or handed to the Chief Executive Officer, Western
Cape Gambling and Racing Board, Seafare House, 68 Orange Street,
Gardens, Cape Town or faxed to the Chief Executive Officer at one of
the aforementioned addresses on fax number +27 (0)21 422-2603.
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6. Naam van besigheid: Castlehill Trading 404 BK
2009/157075/23
h/a Chatters

By die volgende perseel: Winkel 1, De Tyger Sentrum,
Hannes Louwrylaan 27, Parow 7500

Erfnommer: Erf 19174, Parow

Persone met ’n finansiële belang
van 5% of meer in die besigheid: Farahnaz Keitzman (100%)

7. Naam van besigheid: Richwood Pub BK
2009/171146/23
h/a Richwood Inn

By die volgende perseel: Winkel 3, La Piazza Sentrum, h.v.
Midwood- & Nederburgweg, Richwood
7441

Erfnommer: Erf 1770, Richwoodpark

Persone met ’n finansiële belang
van 5% of meer in die besigheid: Nicolas Ungerer (50%)

Denise Faure (25%)
George Stephen Lock (25%)

SKRIFTELIKE KOMMENTAAR EN BESWARE

Inwoners van hierdie provinsie wat belangstel om besware aan te teken
teen of kommentaar te lewer op enige aansoek, mag dit skriftelik doen.
In die geval van skriftelike besware teen ’n aansoek, moet die redes
waarop sodanige besware gebaseer is, verskaf word. Waar kommentaar
betreffende die aansoek verstrek word, moet die volle besonderhede en
feite om sodanige kommentaar te staaf, verskaf word. Die naam, adres
en telefoonnommer van die persoon wat beswaar maak of kommentaar
lewer, moet ook verskaf word. Kommentaar of besware moet die Raad
op die laatste teen 16:00 op Vrydag 5 Februarie 2010 bereik.

Kennis geskied hiermee dat die Raad, ingevolge regulasie 24(2) van die
Nasionale Dobbelregulasies, ’n openbare verhoor ten opsigte van ’n
aansoek sal skeduleer slegs indien ’n skriftelike beswaar teen ’n aan-
soek voor of om 16:00 op Vrydag 5 Februarie 2010 ontvang is. So-
danige beswaar moet betrekking hê op:

(a) die onkreukbaarheid of geskiktheid van enige van die persone, wat
betrokke sal wees by die bedryf van die relevante onderneming,
vir lisensiëring, of

(b) die geskiktheid van die voorgestelde perseel vir die bedryf van
dobbelaktiwiteite.

Indien ’n openbare verhoor geskeduleer word, sal die datum van so-
danige verhoor ongeveer 14 dae voor die verhoordatum in hierdie
publikasie geadverteer word.

Besware of kommentaar moet gestuur word aan die Hoof-Uitvoerende
Beampte, Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne, Posbus 8175,
Roggebaai 8012, of ingehandig word by die Hoof-Uitvoerende
Beampte, Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne, Seafare Huis,
Oranjestraat 68, Tuine, Kaapstad of gefaks word aan die Hoof-Uit-
voerende Beampte by een van die voorafgenoemde adresse by faks-
nommer +27 (0)21 422-2603.

15 Januarie 2010 25737
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CHAPTER I: GENERAL PROVISIONS

Part 1: Definitions

For the purpose of these by-laws, any word or expressions to which a meaning has been assigned in the Water Services Act, 1996 (Act No 108 of
1996), the Local Government: Municipal Systems Act, 2000 (Act No 32 of 2000) or the National Building Regulations made in terms of the
National Building Regulations and Building Standards Act, 1977 (Act No 103 of 1977) shall bear the same meaning in these by-laws and unless
the context indicates otherwise. Any reference to the gender will automatically be deemed to refer to the other gender as well i.e. he/she; his/hers

1. Definitions

(1) In these regulations, unless the context otherwise indicates —

‘‘accommodation unit’’ in relation to any premises, means a building or section of a building occupied or used or intended for occupation or use
for any purpose;

‘‘account’’ means an account rendered for municipal services provided;

‘‘Act’’ means the Water Services Act, 1997 (Act No. 108 of 1997), as amended from time to time;

‘‘agreement’’ means the contractual relationship between the municipality and a customer, whether written or deemed as provided for in the
municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection;

‘‘approved’’ means approved by an authorised officer;

‘‘area of supply’’ means any area within or partly within the area of jurisdiction of the municipality to which a water service is provided;

‘‘authorised agent’’ means—

(a) any person authorised by the municipality to perform any act, function or duty in terms of, or to exercise any power under, these by-laws;

(b) any person to whom the municipality has delegated the performance of certain rights, duties and obligations in respect of providing water
supply services; or

(c) any person appointed by the municipality in a written contract as a service provider for the provision of water services to customers on
its behalf, to the extent authorised in such contract;

‘‘average consumption’’ means the average consumption of a customer of a municipal service during a specific period, and is calculated by
dividing the total measured consumption of that municipal service by that customer over the preceding three months by three;

‘‘best practicable environmental option’’ means the option that provides the most benefit or causes, the least damage to the environment as a
whole, at a cost acceptable to society, in the long term as well as in the short term;

‘‘borehole’’ means a hole sunk into the earth for the purpose of locating, abstracting or using subterranean water and includes a spring;

‘‘Building Regulations’’ means the National Building Regulations made in terms of the National Building Regulations and Building Standards Act,
1977 (Act No. 103 of 1977);

‘‘charges’’ means the rate, charge, tariff, flat rate or subsidy determined by the municipal council;

‘‘cleaning eye’’ means any access opening to the interior of a discharge pipe or trap provided for the purposes of internal cleaning;

‘‘combined installation’’ means a water installation used for fire-fighting and domestic, commercial or industrial purposes;

‘‘commercial customer’’ means any customer other than domestic consumer and indigent customers, including, without limitation, business,
industrial, government and institutional customers;

‘‘communal water services work’’ means a consumer connection through which water services are supplied to more than one person;

‘‘connecting point’’ means the point at which the drainage installation joins the connecting sewer;

‘‘connecting sewer’’ means a pipe owned by the municipality and installed by it for the purpose of conveying sewage from a drainage installation
on a premises to a sewer beyond the boundary of those premises or within a servitude area or within an area covered by a way leave or by
agreement;

‘‘connection’’ means the point at which a customer gains access to water services;

‘‘connection pipe’’ means a pipe, the ownership of which is vested in the municipality or its authorised agent and installed by it for the purpose
of conveying water from a main to a water installation, and includes a ‘‘communication pipe’’ referred to in SANS 0252 Part I;

‘‘conservancy tank’’ means a covered tank used for the reception and temporary retention of sewage and which requires emptying at intervals;

‘‘Council’’ means the council of the George Municipality;

‘‘customer’’ means a person with whom the municipality has concluded an agreement for the provision of a municipal service as provided for in
the municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection;

‘‘determined’’ means determined by the Municipality or by any person who makes a determination in terms of these laws;

‘‘domestic consumer’’ means a customer using water for domestic purposes;

‘‘domestic purposes’’ in relation to the supply of water means water supplied for drinking, ablution and culinary purposes to premises used
predominantly for residential purposes;

‘‘drain’’ means that portion of the drainage installation that conveys sewage within any premises;

‘‘drainage installation’’ means a system situated on any premises and vested in the owner thereof and is used for, or intended to be used for, or
in connection with the reception, storage, treatment or conveyance of sewage on that premises to the connecting point and includes drains, fittings,
appliances, septic tanks, conservancy tanks, pit latrines and private pumping installations forming part of, or ancillary to such systems;

‘‘drainage work’’ includes any drain, sanitary fitting, water supplying apparatus, waste or other pipe or any work connected with the discharge of
liquid or solid matter into any drain or sewer or otherwise connected with the drainage of any premises;

15 January 2010 23Province of Western Cape: Provincial Gazette 6687



‘‘DWAF’’ means the Department of Water Affairs and Forestry

‘‘dwelling unit’’ means an interconnected suite of rooms, including a kitchen or scullery, designed for occupation by a single family, irrespective
of whether the dwelling unit is a single building or forms part of a building containing two or more dwelling units;

‘‘duly qualified sampler’’ means a person who takes samples for analysis from the sewage disposal and storm water disposal systems and from
public waters and who has been certified to do so by an authorised agent;

‘‘effluent’’ means any liquid, whether or not containing matter in solution or suspension;

‘‘Engineer’’ means the Senior Manager Civil Engineering Services of the municipality, or any other person authorised to act on his behalf;

‘‘emergency’’ means any situation that poses a risk or potential risk to life, health, the environment or property;

‘‘environmental cost’’ means the full cost of all measures necessary to restore the environment to its condition prior to the damaging incident;

‘‘estimated consumption’’ means the consumption that a customer, whose consumption is not measured during a specific period, is deemed to have
consumed, that is estimated by taking into account factors that are considered relevant by the municipality and which may include the consumption
of water services by the totality of the users of a service within the area where the service is rendered by the municipality, at the appropriate level
of service, for a specific time;

‘‘fire installation’’means a potable water installation that conveys water for fire fighting purposes only;

‘‘fixed quantity water delivery system’’ means a water installation, which delivers a fixedquantity of water to a consumer in any single day;

‘‘flood level (1 in 50 year)’’ means that level reached by flood waters resulting from a storm of a frequency of 1 in 50 years;

‘‘flood plain (1 in 50 year)’’ means the area subject to inundation by flood waters from a storm of a frequency of 1 in 50 years;

‘‘french drain’’ means a soil soak away for the disposal of sewage and Effluent from a septic tank;

‘‘grey water’’ means waste water resulting from the use of water for domestic purposes but does not include human excreta or any other solid
matter

‘‘high strength sewage’’ means sewage with a strength or quality greater than standard domestic effluent in respect of which a specific charge as
calculated in accordance with Schedule C may be charged;

‘‘household’’ means a family unit, as determined by the municipality as constituting a traditional household by taking into account the number of
persons comprising a household, the relationship between the members of a household, the age of the persons who are members of it and any other
factor that the municipality considers to be relevant;

‘‘illegal connection’’ means a connection to any system, by means of which water or sanitation services are provided that is not authorised or
approved by the municipality;

‘‘industrial effluent’’ shall mean all effluents which are not domestic effluent: Without limiting this definition, they shall include effluents from all
trade, commercial, manufacturing of food processing processes, commercial laundries, dispensaries, hospitals, laboratories, mortuaries, garages,
abattoirs and the like;

‘‘industrial purposes’’ means in relation to the supply of water, means water supplied to any premises which constitutes a factory as defined in
the General Administrative Regulations, published in terms of the Occupational Health and Safety Act, 1993 (Act No 85 of 1993); and includes but
is not limited to, for the purpose of the by-laws businesses; restaurants; home based industries or services but exclude normal domestic effluents;

‘‘installation work’’ means work in respect of the construction of, or carried out on a water installation;

‘‘interest’’ means interests as may be prescribed by the Minister of Justice in terms of section 1 of the Prescribed Rate of Interest Act, 1975 (Act
No 55 of 1975);

‘‘manhole’’ means any access chamber to the interior of the sewer provided for the purpose of maintenance and internal cleaning;

‘‘main’’ means a pipe, other than a connection pipe, vesting in the municipality or its authorised agent and used by it for the purpose of conveying
water to a consumer or sewage from a consumer;

‘‘measuring device’’ means any method, procedure, process or device, apparatus, installation that enables the quantity of water services provided
to be quantified and includes a method, procedure or process whereby quantity is estimated or assumed;

‘‘meter’’ means a water meter as defined by the Regulations published in terms of the Trade Metrology Act, 1973 (Act No. 77 of 1973), or, in the
case of water meters of size greater than 100mm, a device which measures the quantity of water passing through it;

‘‘municipality’’ means—

(a) George Municipality, a local municipality established in terms of section 12 of the Structures Act and its successors-in-title; or

(b) subject to the provisions of any other law and only if expressly or impliedly required or permitted by these by-law the municipal manager
in respect of the performance of any function, or the exercise of any duty, obligation, or right in terms of these by-laws or any other law;
or

(c) an authorised agent of the George Municipality

‘‘municipal council’’ means a municipal council as referred to in section 157(1) of the Constitution of the Republic of South Africa, 1996;

‘‘municipal manager’’ means the person appointed by the municipal council as the municipal manager of the municipality in terms of section 82
of the Local Government Municipal Structures Act, 1998 (Act No 117 of 1998) and includes any person to whom the municipal manager has
delegated a power, function or duty but only in respect of that delegated power, function or duty;

‘‘municipal services’’ means, for purposes of these by-laws, services provided by a municipality and includes water supply, sanitation, and
sewerage;

‘‘occupier’’ means a person who occupies any (or part of any) land, building, structure or premises and includes a person who, for someone else’s
reward or remuneration allows another person to use or occupy any (or any part of any) land, building structure or premises;

‘‘on-site sanitation services’’ means any sanitation services other than water borne sewerage disposal through a sewerage disposal system;
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‘‘owner’’ means—

(a) the person in whom from time to time is vested the legal title to premises;

(b) in a case where the person in whom the legal title to premises is vested is insolvent or dead, or is under any form of legal disability
whatsoever, the person in whom the administration and control of such premises is vested as curator, trustee, executor, administrator,
judicial manager, liquidator or other legal representative;

(c) in any case where the municipality or its authorised agent is unable to determine the identity of such person, a person who is entitled to
the benefit of the use of such premises or a building or buildings thereon;

(d) in the case of premises for which a lease agreement of 30 years or longer has been entered into, the lessee thereof;

(e) in relation to—

(i) a piece of land delineated on a sectional plan registered in terms of the Sectional Titles Act, 1986 (Act No. 95 of 1986), the developer
or the body corporate in respect of the common property, or

(ii) a section as defined in the Sectional Titles Act, 1986 (Act No. 95 of 1986), the person in whose name such section is registered under
a sectional title deed and includes the lawfully appointed agent of such a person;

(iii) a person occupying land under a register held by a tribal authority or in accordance with a sworn affidavit made by a tribal authority;

‘‘person’’ means any natural person, local government body or like authority, a company incorporated under any law, a body of persons whether
incorporated or not, a statutory body, public utility body, voluntary association or trust;

‘‘plumber’’ means a person who has passed a qualifying Trade Test in Plumbing or has been issued with a certificate of proficiency in terms of
the Manpower Training Act, 1981 (Act No 56 of 1981) or such other qualification as may be required under national legislation;

‘‘pollution’’ means the introduction of any substance into the water supply system, a water installation or a water resource that may directly or
indirectly alter the physical, chemical or biological properties of the water found therein so as to make it—

(a) less fit for any beneficial purpose for which it may reasonably be expected to be used; or

(b) harmful or potentially harmful—

(i) to the welfare, health or safety of human beings;

(ii) to any aquatic or non-aquatic organism;

‘‘premises’’ means any piece of land, the external surface boundaries of which are delineated on—

(a) a general plan or diagram registered in terms of the Land Survey Act, 1927 (Act No. 9 of 1927), or in terms of the Deeds Registries Act,
1937 (Act No. 47 of 1937); or

(b) a sectional plan registered in terms of the Sectional Titles Act, 1986 (Act No. 95 of 1986);

(c) a register held by a tribal authority;

‘‘prescribed tariff or charge or charge’’ means a charge prescribed by the municipality;

‘‘professional engineer’’ means a person registered in terms of the Engineering Profession Act, 2000 (Act No 46 of 2000) as a professional
engineer, and includes a professional technologist and professional technician;

‘‘public notice’’ means publication in the media including one or more of the following:

(a) Publication of a notice, in the official languages determined by the municipal council:

(i) in any local newspaper or newspapers circulating in the area of supply of the Municipality;

(ii) in the newspaper or newspapers circulating in the area of supply of the municipality determined by the municipal council as a
newspaper of record; or

(iii) on the official website of the municipality;

(iv) by means of radio broadcasts covering the area of supply of the municipality;

(b) Displaying a notice in or at any premises, office, library or pay-point of either the municipality, or of its authorised agent, to which the
public has reasonable access; and

(c) Communication with customers through public meetings and ward committee meetings;

‘‘public water’’ means any river, watercourse, bay, estuary, the sea and any other water to which the public has the right of use or to which the
public has the right of access;

‘‘SANS’’ means the South African National Standard;

‘‘sanitation services’’ has the same meaning assigned to it in terms of the Act and includes for purposes of these bylaws water for industrial
purposes and the disposal of industrial effluent;

‘‘sanitation system’’ means the structures, pipes, valves, pumps, meters or other appurtenances used in the conveyance through the sewer reticu-
lation system and treatment at the sewage treatment plant under the control of the municipality and which may be used by it in connection with
the disposal of sewage;

‘‘sea outfalls’’ means the discharge of effluent directly into the sea;

‘‘septic tank’’ means a water tight tank designed to receive sewage and to effect the adequate decomposition of organic matter in sewage by
bacterial action;

‘‘service pipe’’ means a pipe which is part of a water installation provided and installed on any premises by the owner or occupier and which is
connected to or to be connected to, a connection pipe to serve the water installation on the premises;

‘‘shared consumption’’ means the consumption by a customer of a municipal service during a specific period, that is calculated by dividing the
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total metered consumption of that municipal service in the supply zone where the customer’s premises are situated for the same period by the
number of customers within the supply zone, during that period;

‘‘sewage’’ means waste water, industrial effluent, standard domestic effluent and other liquid waste, either separately or in combination, but shall
not include storm water;

‘‘sewage disposal system’’ means the structures, pipes, valves, pumps, meters or other appurtenances used in the conveyance through the sewer
reticulation system and treatment at the sewage treatment plant under the control of the municipality or its authorised agent and which may be used
by it in connection with the disposal of sewage and shall include the sea outfalls;

‘‘sewer’’ means any pipe or conduit which is the property of, or is vested in, the municipality or its authorised agent and which may be used for
the conveyance of sewage from the connecting sewer and shall not include a drain as defined;

‘‘standpipe’’ means a connection through which water supply services are supplied to more than one person;

‘‘standard domestic effluent’’ shall mean the effluent arising from the normal and usual household usage of residential properties and discharged
from lavatory pans, urinals, baths, kitchen sinks and household laundries. It shall without limiting this definition include the effluent from the normal
single residential household, blocks of flats, school hostels, residential boarding houses, hotels, cafeterias, canteens and similar discharges;

‘‘storm water’’ means water resulting from natural precipitation or accumulation and includes rainwater, subsoil water or spring water;

‘‘terminal water fitting’’ means a water fitting at an outlet of a water installation that controls the discharge of water from a water installation;

‘‘trade premises‘‘ means premises upon which industrial effluent is produced;

‘‘trap’’ means a pipe fitting or portion of a sanitary appliance designed to retain a water seal that serves as a barrier against the flow of foul air or
gas, in position;

‘‘unauthorised service’’ means the receipt, use or consumption of any municipal service which is not in terms of an agreement with, or approved
by, the municipality;

‘‘water fitting’’ means a component of a water installation, other than a pipe, through which water passes or in which it is stored;

‘‘water installation’’ means the pipes and water fittings which are situated on any premises and vested in the owner thereof and used or intended
to be used in connection with the use of water on such premises, and includes a pipe and water fitting situated outside the boundary of the premises,
which either connects to the connection pipe relating to such premises or is otherwise laid with the permission of the municipality or its authorised
agent;

‘‘water services’’ means water supply services and sanitation services and has the same meaning assigned to it in terms of the Act and includes
for purposes of these bylaws water for industrial purposes and the disposal of industrial effluent;

‘‘water services intermediaries’’ has the same meaning as that assigned to it in terms of the Act;

‘‘water supply services’’ has the same meaning assigned to it in terms of the Act and includes for purposes of these bylaws water for industrial
purposes and the disposal of industrial effluent;

‘‘water supply system’’ means the structures, aqueducts, pipes, valves, pumps, meters or other apparatus relating thereto which are vested in the
municipality or its authorised agent and are used or intended to be used by it in connection with the supply of water, and includes any part of the
system;

‘‘wet industry’’means an industry which discharges industrial effluent; and

‘‘working day’’ means a day other than a Saturday, Sunday or public holiday.

CHAPTER 2: APPLICATION, PAYMENT & TERMINATION

Part 1: Application For Water Services

2. Application for water services

(1) No person shall be provided with access to water services unless application has been made to, and approved by, the Municipality on the
form prescribed in terms of the municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection.

(2) Water services rendered to a customer by the municipality are subject to the municipality’s by-laws relating to credit control and debt
collection, these by-laws and the conditions contained in the relevant agreement.

3. Special Agreements for Water Services

The municipality may enter into a special agreement for the provision of water services with an applicant in accordance with the municipality’s
by-laws relating to credit control and debt collection.

4. Change in Purpose for which Water Services are used

Where the purpose for, or extent to which, any municipal service is changed, the customer must promptly advise the municipality of the change and
enter into a new agreement with the Municipality.

Part 2: Charges

5. Prescribed Charges for Water Services

(1) All applicable charges payable in respect of water services, including but not restricted to the payment of connection charges, fixed charges or
any additional charges or interest will be set by the municipal council in accordance with—

(a) Its Rates and Tariff policy;

(b) Any by-laws in respect thereof; and

(c) Any regulations in terms of national or provincial legislation; but

Differences between categories of customers, users of services, types and levels of services, quantities of services, infrastructural requirements and
geographic areas, may justify the imposition of differential changes.
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6. Availability Charges for Water Services

(1) The municipal council may, in addition to the charges determined for water services that have been actually provided, levy a monthly
fixed charge, an annual fixed charge or only one fixed charge where water services are available, whether or not such services are
consumed.

(2) Where a fixed charge is levied in terms of subsection 6(1), it shall be payable by every owner or consumer in respect of water services
provided by the municipality or its authorised agent to him, her or it, whether or not water services are used by him, her or it

1. Availability charges will become payable:

(a) On transfer of a portion or erf to another owner (for a private development this is when a portion or erf is transferred)

(b) When the service becomes available—where a new service is provided by the legal water provider (municipality or private entity)

Part 3: Payment

7. Payment for Water Services

The owner, occupier and customer shall be jointly and severally liable and responsible for payment of all water services charges and water services
consumed by a customer, in accordance with the municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection. Note: Capital contributions
are a tariff and the aforementioned is applicable

Part 4: Termination, Limitation And Disconnection

8. Termination of Agreement for the Provision of Water Services

A customer may terminate an agreement for the provision of water services in accordance with the municipality’s by-laws relating to credit control
and debt collection.

9. Limitation and or Disconnection of Water Services Provided

(1) The Engineer may restrict or discontinue water supply services provided in terms of these by-laws—

(a) failure to pay the determined charges on the date specified, in

(b) accordance with, and after the procedure set out in the municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection has been
applied;

(c) at the written request of a customer;

(d) If the agreement for the provision of services has been terminated in accordance with the municipality’s by-laws relating to credit control
and debt collection;

(e) The building on the premises to which services were provided is to be demolished; it is the responsibility of the owner/occupier to give
notice of any building that is going to be demolished.

(f) If the customer has interfered with a restricted or discontinued service;

(g) In an emergency or emergency situation declared in terms of the municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection; or

(h) If the customer has interfered, tampered or damaged or caused or permitted interference, tampering or damage to the water supply system
of the municipality for the purposes of gaining access to water supply services after notice by the municipality.

The Engineer may disconnect sanitation services provided in terms of these by-laws—

(a) At the written request of a customer;

(b) If the agreement for the provision of sanitation services has been terminated in accordance with the municipality’s by-laws relating to
credit control and debt collection or

(c) The building on the premises to which services were provided has been demolished. It’s the responsibility of the owner/occupier to give
notice of the building which is going to be demolished;

The municipality shall not be liable for any damages or claims that may arise from the limitation or disconnection of water services provided in
terms of subsections (1) and (2), including damages or claims that may arise due to the limitation or disconnection of water services by the
municipality in the bona fide belief that the provisions of subsections (1) and (2) applied, except in the case of consumers who had been incorrectly
billed.

CHAPTER 3: SERVICE LEVELS

10. Service Levels

(2) The municipal council may, from time to time, and in accordance with national policy, but subject to principles of sustainability and
affordability, by public notice, determine the service levels it is able to provide to customers.

(3) The municipal council may in determining service levels differentiate between types of customers, domestic customers, geographical areas
and socio-economic areas.

(4) The levels of service as described in the Water and Sanitation Service Level Policy or as determined by Council may, subject to subsection
(1), be provided by the municipality on the promulgation of these by-laws:

CHAPTER 4: CONDITIONS FOR WATER SUPPLY SERVICES

Part 1: Connection to water supply system

11. Provision of Connection Pipe

(3) If an agreement for water supply services in respect of premises has been concluded and no connection pipe exists in respect of the premises,
the owner shall make application on the prescribed form and pay the determined charge for the installation of such a pipe.
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(4) If an application is made for water supply services which are of such an extent or so situated that it is necessary to extend, modify or upgrade
the water supply system in order to supply water to the premises, the municipality may agree to the extension provided that the owner shall
pay for the cost of the extension, as determined by the Engineer.

(5) Only the Engineer may install a connection pipe but the owner or customer may connect the water installation to the connection pipe.

(6) No person may commence any development on any premises unless the Engineer has installed a connection pipe and meter.

12. Location of Connection Pipe

(1) A connection pipe provided and installed by the Engineer shall—

(a) Be located in a position determined by the Engineer and be of a suitable size as determined by the Engineer;

(b) Terminate at—

(i) The boundary of the land owned by or vested in the municipality, or over which it has a servitude or other right; or

(ii) At the outlet of the water meter or isolating valve if it is situated on the premises.

(2) The Engineer may at the request of any person agree, subject to such conditions as the Engineer may impose, to a connection to a main other
than that which is most readily available for the provision of water supply to the premises; provided that the applicant shall be responsible for
any extension of the water installation to the connecting point designated by the municipality and for obtaining at his cost, any servitudes over
other premises that may be necessary.

(3) An owner must pay the determined connection charge in advance before a water connection can be effected.

13. Provision of Single Water Connection for Supply to Several Customers on the Same Premises

(1) Notwithstanding the provisions of section 12, only one connection pipe to the water supply system may be provided for the supply of water
to any premises, irrespective of the number of accommodation units, business units or customers located on such premises on condition that
application is submitted to and approved by the Engineer.

(2) Where the owner, or the person having the charge or management of any premises on which several accommodation units are situated, requires
the supply of water to such premises for the purpose of supply to the different accommodation units, the Engineer may, in its discretion, provide
and install either—

(a) a single measuring device in respect of the premises as a whole or any number of such accommodation units; or

(b) a separate measuring device for each accommodation unit or any number thereof.

(3) Where the Engineer has installed a single measuring device as contemplated in subsection (2)

(a) The owner or the person having the charge or management of the premises, as the case may be—

(b) Must install and maintain on each branch pipe extending from the connection pipe to the different accommodation units—

(i) A separate measuring device; and

(ii) An isolating valve; and

(iii) Will be liable to the municipality for the charges for all water supplied to the premises through such a single measuring device,
irrespective of the different quantities consumed by the different customers served by such measuring device.

(4) Where premises are supplied by a number of connection pipes, the Engineer may require the owner to reduce the number of connection points
and alter his water installation accordingly.

14. Disconnection of Water Installation from the Connection Pipe

The Engineer may disconnect a water installation from the connection pipe and remove the connection pipe on termination of an agreement for the
provision of water supply services in accordance with the municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection.

Part 2: Standards

15. Quantity, Quality and Pressure

Water supply services provided by the municipality must comply with the minimum standards set for the provision of water supply services in terms
of section 9 of the Act.

16. Testing of Pressure in Water Supply Systems

The Engineer may, on application by an owner and on payment of the determined charge, determine and furnish the owner with the amount of the
pressure in the water supply system relating to his premises over such period as the owner may request.

17. Pollution of Water

An owner must provide and maintain approved measures to prevent the entry of any substance, which might be a danger to health or adversely
affect the potable quality of water or affect its fitness for use, into—

(a) the water supply system; and

(b) any part of the water installation on his premises.

18. Water Restrictions

(1) The municipality may for purposes of water conservation or where, in its opinion, drought conditions are imminent, by public notice—

(a) prohibit or restrict the consumption of water in the whole or part of its area of jurisdiction—

(i) in general or for specified purposes;

(ii) during specified hours of the day or on specified days; and
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(iii) in a specified manner; and

(b) determine and impose—

(i) a restriction on the quantity of water that may be consumed over a specified period;

(ii) charges additional to those determined in respect of the supply of water in excess of a restriction contemplated in subsection (1)(b)(i);
and

(iii) a general surcharge on the determined charges in respect of the supply of water; and

(iv) a fine, the amount published in the announcement, per incident where a contravention of a public announcement of water restrictions
has occurred. This amount may also be published in the annual list of tariffs.

(c) impose restrictions or prohibitions on the use or manner of use or disposition of an appliance by means of which water is used or
consumed, or on the connection of such appliances to the water installation.

(5) The municipality may restrict the application of the provisions of a notice contemplated by subsection (1) to specified areas and categories of
customers or users of premises, and activities, and may permit deviations and exemptions from, and the relaxation of, any of its provisions
where there is reason to do so.

(1) The municipality—

(a) may take, or by written notice require a customer at his own expense to take, such measures, including the installation of measurement
devices and devices for restricting the flow of water, as may in its opinion be necessary to ensure compliance with a notice published in
terms of subsection (1); or

(b) may, subject to notice, and for such period as it may consider fit, restrict the supply of water to any premises in the event of a
contravention of these by-laws that takes place on or in such premises or a failure to comply with the terms of a notice published in terms
of subsection (1); and

(c) shall where the supply has been discontinued, restore it only when the determined charge for discontinuation and reconnecting the supply
has been paid.

19. Specific Conditions of Supply

(1) Notwithstanding the undertaking in section 15, the granting of a supply of water by the municipality shall not constitute an undertaking by it
to maintain at any time or any point in its water supply system

(a) an uninterrupted supply, subject to the provisions of regulations 4 and 14 of Regulation 22355 promulgated in terms of the Act on 8 June
2003; or

(b) a specific pressure or rate of flow in such supply other than requires in terms of regulation 15(2) of Regulation 22355 promulgated in
terms of the Act on 8 June 2003.

(2) The Engineer may, subject to the provisions of subsection (1) (b), specify the maximum pressure to which water will be supplied from the
water supply system.

(3) If an owner or customer requires—

(a) that any of the standards referred to in subsection (1); or

(b) a higher standard of service than specified in section 15; be maintained on his premises, he or she shall take the necessary steps to ensure
that the proposed water installation is able to meet such standards.

(4) The Engineer may, in an emergency, interrupt the supply of water to any premises without prior notice.

(5) If in the opinion of the Engineer the consumption of water by a customer adversely affects the supply of water to another customer, he may
apply such restrictions as he may consider fit, to the supply of water to the customer in order to ensure a reasonable supply of water to the
other customer, and must inform that customer about the restrictions.

(6) The municipality shall not be liable for any damage to property caused by water flowing from any water installation that is left open when the
water supply is reinstated, after an interruption in supply.

(7) Every steam boiler, hospital, industry and any premises which requires, for the purpose of the work undertaken on the premises, a continuous
supply of water shall have a storage tank, which must comply with the specification for water storage tanks as stipulated in SANS 0252 Part
1, with a capacity of not less than 24 hours water supply calculated as the quantity required to provide the average daily consumption, where
water can be stored when the continuous supply is disrupted.

(8) No customer shall resell water supplied to him by the municipality except with the written permission of the municipality, which may stipulate
the maximum price at which the water may be resold, and may impose such other conditions as the municipality may deem fit.

Part 3: Measurement

20. Measuring of Quantity of Water Supplied

(1) The Engineer must provide a measuring device designed to provide either a controlled volume of water, or an uncontrolled volume of water,
to a customer.

(2) The municipality must, at regular intervals, measure the quantity of water supplied through a measuring device designed to provide an
uncontrolled volume of water.

(3) Any measuring device and its associated apparatus through which water is supplied to a customer by the municipality, shall be provided and
installed by the Engineer, shall remain its property and may be changed and maintained by the Engineer when he considers it necessary to do
so.

(4) The Engineer may install a measuring device, and its associated apparatus, at any point on the service pipe.

(5) If the Engineer installs a measuring device on a service pipe in terms of subsection (4), he may install a section of pipe and associated fittings
between the end of its connection pipe and the meter, and that section shall form part of the water installation.
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(6) If the Engineer installs a measuring device together with its associated apparatus on a service pipe in terms of subsection (4), the owner shall—

(a) provide a place satisfactory to the Engineer in which to install it;

(b) ensure that unrestricted access is available to it at all times;

(c) be responsible for its protection and be liable for the costs arising from damage to it, excluding damage arising from normal fair wear and
tear;

(d) ensure that no connection is made to the pipe in which the measuring device is installed between the measuring device and the connection
pipe serving the installation;

(e) make provision for the drainage of water which may be discharged from the pipe, in which the measuring device is installed, in the course
of work done by the Engineer on the measuring device; and

(f) not use, or permit to be used on any water installation, any fitting, machine or appliance which causes damage or which, in the opinion
of the Engineer, is likely to cause damage to any meter.

(g) shall, if requested by the Engineer, pay a cost for the installation device, which amount shall be payable at least 48 hours before any device
is installed.

(7) No person other than the Engineer shall:

(a) disconnect a measuring device and its associated apparatus from the pipe on which they are installed;

(b) break a seal which the Engineer has placed on a meter; or

(c) in any other way interfere with a measuring device and its associated apparatus.

(d) install a measuring device on a municipal system or a system to be taken over by the municipality without the prior written approval
having been obtained from the Engineer.

(8) If the Engineer considers that, a measuring device is a meter whose size is unsuitable because of the quantity of water supplied to premises,
he may install a meter of a size that he considers necessary, and may recover the determined charge for the installation of the meter from the
owner of the premises.

(9) The municipality may require the installation, at the owner’s expense, of a pre-approved measuring device to each dwelling unit (own title
properties), in separate occupancy, on any premises, for use in ascertaining the quantity of water supplied to each such unit; but where
controlled volume water-delivery systems are used (body corporate), a single measuring device may otherwise be used for more than one unit.

(10) The provision of an individual or bulk metering system must, be approved by the Engineer prior to installation.

21. Quantity of Water Supplied to Customer

(a) For the purposes of ascertaining the quantity of water that has been measured by a measuring device that has been installed by the
Engineer and that has been supplied to a customer over a specific period, it will, for the purposes of these by-laws, be presumed, except
in any criminal proceedings and unless the contrary is proved, that the quantity, where the measuring device designed to provide an
uncontrolled volume of water, is the difference between measurements taken at the beginning and end of that period;

(b) the quantity, where the measuring device designed to provide a controlled volume of water, is the volume dispensed by the measuring
device;

(c) the measuring device was accurate during that period; and

(d) the entries in the records of the municipality were correctly made; and

(e) if water is supplied to, or taken by, a customer without having passed through a measuring device, the estimate by the municipality of the
quantity of that water shall be presumed, except in any criminal proceedings, to be correct unless the contrary is proved.

(1) Where water supplied by the municipality to any premises is in any way taken by the customer without the water passing through any
measuring device provided by the municipality, the municipality may, for the purpose of rendering an account, estimate, in accordance with
subsection (3), the quantity of water supplied to the customer during the period that water is so taken by the customer.

(2) For the purposes of subsection (2), an estimate of the quantity of water supplied to a customer shall, as the municipality may decide, be based
either on—

(a) the average monthly consumption of water on the premises recorded over three succeeding measuring periods after the date on which an
irregularity referred to in subsection (2) has been discovered and rectified, or

(b) the average monthly consumption of water on the premises during any three consecutive measuring periods during the twelve months
immediately before the date on which an irregularity referred to in subsection (2) was discovered.

(3) Nothing in these by-laws shall be construed as imposing on the municipality an obligation to cause any measuring device installed by the
Engineer on any premises to be measured at the end of every month or any other fixed period, and the municipality may charge the customer
for an average consumption during the interval between successive measurements by the measuring device.

(4) Until the time when a measuring device has been installed in respect of water supplied to a customer, the estimated or shared consumption of
that customer during a specific period, must be based on the average consumption of water supplied to the specific supply zone within which
the customer’s premises are situated.

(5) Where in the opinion of the Engineer it is not reasonably possible or cost effective to measure water that is supplied to each customer within
a determined supply zone, the municipality may determine a tariff or charge based on the estimated or shared consumption of water supplied
to that supply zone.

(6) The municipality must within seven days, on receipt of a written notice from the customer, and subject to payment of the determined charge,
measure the quantity of water supplied to the customer at a time, or on a day, other than that upon which it would normally be measured.

(7) If a contravention of subsection (7) occurs, the customer must pay to the municipality the cost of whatever quantity of water was, in the opinion
by the municipality, supplied to him.
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(8) If a consumer has reason to believe that a measuring device, used for measuring water, which was supplied to him or her by the municipality
is defective, he or she may take the steps as provided for in the municipality’s by-law relating to credit control and debt collection.

22. Special Measurement

(1) If the Engineer requires, for purposes other than charging for water consumed, to ascertain the quantity of water which is used in a part of a
water installation, may, by written notice, advise the owner concerned of his intention to install a measuring device at any point in the water
installation that he may specify.

(2) The installation of a measuring device referred to in subsection (1), its removal, and the restoration of the water installation after such a removal
shall be carried out at the expense of the municipality.

(3) The provisions of sections 20(5) and 20(6) shall apply, insofar as they may be applicable, in respect of a measuring device that has been
installed in terms of subsection (1).

23. No reduction of Amount Payable for Water Wasted

A customer shall not be entitled to a reduction of the amount payable for water wasted or lost in a water installation if not agreed otherwise by
contract or as determined by Council (unless it can be proved that the Municipality was negligent).

Part 4: Audit

24. Water Audit

(2) The municipality may require a customer, within one month after the end of a financial year of the municipality, to undertake a water audit at
his own cost.

(3) The audit must at least involve and report—

(a) the amount of water used during the financial year;

(b) the amount paid for water for the financial year;

(c) the number of people living on the stand or premises;

(d) the number of people permanently working on the stand or premises;

(e) the seasonal variation in demand through monthly consumption figures;

(f) the water pollution monitoring methods;

(g) the current initiatives for the management of the demand for water;

(h) the plans to manage their demand for water;

(i) a comparison of the report with any report that may have been made during the previous three years;

(j) estimates of consumption by various components of use;

(k) a comparison of the above factors with those reported in each of the previous three years, where available; and

(l) any other information the Engineer may deem necessary.

Part 5: Installation work

25. Approval of Installation Work

(1) If an owner wishes to have installation work done, he or she must first obtain the Engineers written approval; provided that approval shall not
be required in the case of water installations in dwelling units or installations where no fire installation is required in terms of SANS 0400, or
in terms of any Municipal by-laws, or for the repair or replacement of an existing pipe or water fitting other than a fixed water geyser and its
associated protective devices.

(a) Application for the approval referred to in subsection (1) shall be made on the prescribed form and shall be accompanied by the
determined charge, if applicable; and

(b) copies of the drawings as may be determined by the municipality, giving information in the form required by Clause 4.1.1 of SANS Code
0252: Part I;

certificate certifying that the installation has been designed in accordance with SANS Code 0252: Part I by a registered professional Engineer

(2) Authority given in terms of subsection (1) shall lapse at the expiry of a period of twelve months.

(3) Where approval was required in terms of subsection (1), a complete set of approved drawings of installation work must be available at the site
of the work at all times until the work has been completed.

(4) If installation work has been done in contravention of subsection (1) or (2), the municipality may require the owner at own costs—

(a) to rectify the contravention within a specified period;

(b) if work is in progress, to cease the work; and

(c) to remove all such work which does not comply with these by-laws.

26. Persons Permitted to do Installation and Other Work

(1) Only a Plumber, a person working under the control of a Plumber, or another person authorised in writing by the municipality, shall be
permitted to:

(a) do installation work other than the replacement or repair of an existing pipe or water fitting;

(b) replace a fixed water geyser or its associated protective devices;

(c) inspect, disinfect and test a water installation, fire installation or storage tank;
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(d) service, repair or replace a back flow preventer; or

(e) install, maintain or replace a meter provided by an owner in a water installation.

(2) No person shall require or engage a person who is not a plumber to do the work referred to in subsection (1).

(3) Notwithstanding the provisions of subsection (1) the municipality may permit a person who is not a plumber to do installation work on his
own behalf on premises owned and occupied solely by himself and his immediate household, provided that such work must be inspected and
approved by a plumber at the direction of the Engineer.

27. Provision and Maintenance of Water Installations

(1) An owner must provide and maintain his water installation at his own cost and except where permitted in terms of section 102, must ensure
that the installation is situated within the boundary of his premises.

(2) An owner must install an isolating valve at a suitable point on service pipe immediately inside the boundary of the property in the case of a
meter installed outside the boundary, and in the case of a meter installed on the premises at a suitable point on his service pipe.

(3) Before doing work in connection with the maintenance of a portion of his water installation, which is situated outside the boundary of his
premises, an owner shall obtain the written consent of the municipality or the owner of the land on which the portion is situated, as the case
may be.

28. Technical Requirements for a Water Installation

Notwithstanding the requirement that a certificate be issued in terms of section 25, all water installations shall comply with SANS 0252 Part 1 and
all fixed electrical storage water geysers shall comply with SANS 0254.

29. Use of Pipes and Water Fittings to be authorised

(1) No person shall, without the prior written authority of the Engineer, install or use a pipe or water fitting in a water installation within the
municipality’s area of jurisdiction unless it is in accordance with municipal standards and/or a Schedule of Approved Pipes and Fittings as may
be compiled by the municipality from time to time.

(2) Application for the inclusion of a pipe or water fitting in the standards or Schedule referred to in subsection (1) must be made on the form
prescribed by the municipality.

(3) A pipe or water fitting may be not be included in the standards or Schedule referred to in subsection (1) unless it—

(a) bears the standardisation mark of the South African Bureau of Standards in respect of the relevant SANS specification issued by the
Bureau;

(b) bears a certification mark issued by the SANS to certify that the pipe or water fitting complies with an SANS Mark specification or a
provisional specification issued by the SANS, provided that no certification marks shall be issued for a period exceeding two years; or

(c) is acceptable to the municipality.

(4) The municipality may, in respect of any pipe or water fitting included in the standards or Schedule, impose such additional conditions, as it
may consider necessary in respect of the use or method of installation.

(1) A pipe or water fitting shall be removed from the standards or Schedule if it—

(a) no longer complies with the criteria upon which its inclusion was based; or

(b) is no longer suitable for the purpose for which its use was accepted.

(5) The current standard or Schedule shall be available for inspection at the office of the municipality at any time during working hours.

(6) The municipality may sell copies of the current Schedule at a determined charge, should such be available.

30. Labelling of Terminal Water Fittings and Appliances

All terminal water fittings and appliances using or discharging water shall be marked, or have included within its packaging, the following
information:

(a) the range of pressure in kPa over which the water fitting or appliance is designed to operate.

(b) The flow rate, in litres per minute, related to the design pressure range, provided that this information shall be given for at least the fol-
lowing pressures: 20 kPa, 100kPa and 400 kPa.

31. Water Demand Management

Where deemed necessary the Engineer may insist that water demand management measures be implemented;

(a) In any water installation where the dynamic water pressure is more than 200 kPa at a shower control valve, and where the plumbing has
been designed to balance the water pressures on the hot and cold water supplies to the shower control valve, a shower head with a
maximum flow rate of greater than 10 litres per minute must not be installed.

(b) The maximum flow rate from any tap installed on a wash hand basin must not exceed 6 litres per minute.

(c) Any other measures deemed necessary for water demand management

Part 6: Communal water supply services

32. Provision of Water Supply to Several Consumers

(1) The Engineer may install a communal standpipe for the provision of water supply services to several consumers at a location it considers
appropriate, provided that a majority of consumers, who in the opinion of the Engineer, constitute a substantial majority, and to whom water
services will be provided by the standpipe, has been consulted by him or the municipality.

(2) The Engineer may provide communal water supply services through a communal installation designed to provide a controlled volume of water
to several consumers.
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Part 7: Temporary water supply services

33. Water Supplied from a Hydrant

(1) The Engineer may authorise a temporary supply of water to be taken from one or more fire hydrants specified by it, subject to such conditions
and for any period that may be prescribed by him and payment of such applicable charges, including a deposit, as may be determined by the
municipal council from time to time.

(2) A person who wishes to obtain a temporary supply of water referred to in subsection (1) must apply for such a water supply service in terms
of section (2) and must pay a deposit determined by the municipal council from time to time.

(3) The Engineer shall provide a portable water meter and all other fittings and apparatus necessary for the temporary supply of water from a
hydrant.

(4) The portable meter and all other fittings and apparatus provided for the temporary supply of water from a hydrant remain the property of the
municipality and must be returned to the municipality on termination of the temporary supply. Failure to return the portable meter and all other
fittings and apparatus shall result in the imposition of penalties determined by the municipality from time to time.

Part 8: Boreholes

34. Notification of Boreholes

(1) No person may sink a borehole on any property in the George Municipal area if prior approval the Department of Water Affairs and Forestry
(DWAF) has not been obtained.

(2) No person may sink a borehole on premises situated in a dolomite area, and before sinking a borehole a person must determine if the premises
on which the borehole is to be sunk are situated within a dolomite area.

(3) The municipality may, by public notice, require—

(a) the owner of any premises within any area of the municipality upon which a borehole exists or, if the owner is not in occupation of such
premises, the occupier to notify it of the existence of a borehole on such premises, and provide it with such information about the borehole
that it may require; and

(b) the owner or occupier of any premises who intends to sink a borehole on the premises, to notify it on the prescribed form of its inten-
tion to do so before any work in connection sinking it is commenced.

(4) The municipality may require the owner or occupier of any premises who intends to sink a borehole, to undertake an environmental impact
assessment of the intended borehole, to the satisfaction of the municipality, before sinking it.

(5) The municipality may by notice to an owner or occupier or by public notice, require an owner or occupier who has an existing bore-hole that
is used for water supply services to—

(a) obtain approval from it for the use of a borehole for potable water supply services in accordance with sections 6, 7 and 22 of the Act;
and

(b) impose conditions in respect of the use of a borehole for potable water services.

Part 9: Fire services connections

35. Connection to be approved by the Municipality

(1) The Authorised Agent shall be entitled in his absolute discretion to grant or refuse an application for the connection of a fire extinguishing
installation to the municipality’s main.

(2) No water shall be supplied to any fire extinguishing installation until a certificate that the municipality’s approval in terms of section 25 has
been obtained and that the installation complies with the requirements of these and any other by-laws of the municipality, has been submitted.

(3) If in the Authorised Agent’s opinion a fire extinguishing installation, which he has allowed to be connected to the municipality’s main, is not
being kept in proper working order, or is otherwise not being properly maintained, or is being used for purpose other than fire fighting, that
shall be entitled either to require the installation to be disconnected from the main or itself to carry out the work of disconnecting it at the
customer’s expense.

36. Special Provisions

The provisions of SANS 0252-1 shall apply to the supply of water for fire fighting purposes.

37. Dual and Combined Installations

All new buildings erected after the commencement of these by-laws, must comply with the following requirements in relation to the provision of
fire extinguishing services:

(a) If boosting of the system is required, a dual pipe system must be used, one for fire extinguishing purposes and the other for general
purposes.

(b) Combined installations shall only be permitted where no booster pumping connection is provided on the water installation. In such cases
a fire hydrant must be provided by the municipality, at the customer’s expense, within 90 metres of the property to provide a source of
water for the fire tender to use in extinguishing the fire.

(c) Combined installations, where a booster pumping connection is provided, shall only be permitted when designed and certified by a
professional engineer.

(d) All pipes and fittings must be capable of handling pressures in excess of 1 800 kPa, if that pressure could be expected when boosting
takes place and must be capable of maintaining their integrity when exposed to fire conditions.

38. Connection Pipes for Fire Extinguishing Services

(7) After the commencement of these by-laws, a single connection pipe for both fire (excluding sprinkler systems) and potable water supply
services shall be provided by the Engineer.

(8) The Engineer shall provide and install, at the cost of the owner a combination meter on the connection pipe referred to in (1).
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(9) A separate connection pipe shall be laid and used for every fire sprinkler extinguishing system unless the Engineer gives his approval to the
contrary.

(10) A connection pipe must be equipped with a measuring device that will not obstruct the flow of water while the device is operating.

39. Valves and Meters in Connection Pipes

Every connection pipe to a fire extinguishing installation must be fitted with valves and a measuring device which shall be:

(a) supplied by the Engineer at the expense of the customer;

(b) installed between the customer’s property and the main; and

(c) installed in such position as may be determined by the Engineer.

40. Meters in Fire Extinguishing Connection Pipes

The Engineer shall be entitled to install a water meter in any connection pipe used solely for fire extinguishing purposes and the owner of the
premises shall be liable for all costs in so doing if it appears to the municipality that water has been drawn from the pipe for purposes other than
for the purpose of extinguishing a fire.

41. Sprinkler Extinguishing Installation

A sprinkler installation may be installed directly to the main, but the municipality may not be deemed to guarantee any specified pressure at any
time.

42. Header Tank or Double Supply from Main

(1) The customer must install a header tank at such elevation as will compensate for any failure or reduction of pressure in the municipality’s main
for its sprinkler installation, unless this installation is provided with a duplicate supply from a separate main.

(2) The main pipe leading from a header tank to the sprinkler installation may be in direct communication with the main, provided that the main
pipe must be equipped with a reflux valve which, if for any reason the pressure in the main fails or is reduced, will shut off the supply from
the main.

(3) Where a sprinkler installation is provided with a duplicate supply from a separate main, each supply pipe must be equipped with a reflux valve
situated within the premises.

43. Sealing of Private Fire Hydrants

(1) Except where a system is a combined system with a combination meter, all private hydrants and hose-reels must be sealed by the municipality
and the seals must not, except for the purposes of opening the hydrant or using the hose when there is a fire, be broken by any person other
than by the municipality in the course of servicing and testing.

(2) The customer must give the municipality at least 48 hours notice prior to a fire extinguishing installation being serviced and tested.

(3) The cost of resealing hydrants and hose-reels shall be borne by the customer except when the seals are broken by the municipality’s officers
for testing purposes.

(4) Any water consumed through a fire installation or sprinkler system shall be paid for by the customer at the charges determined by the
municipality.

Part 10: General provisions

44. Sampling of Water

(1) The municipality may take samples of water obtained from a source, authorized in terms of sections 6 or 7 of the Act, other than the water
supply system for domestic purposes and cause the samples to be tested for compliance with any national standards prescribed in terms of
section 9 of the Act.

(2) The prescribed charge for the taking and testing of the samples referred to in subsection (1) shall be paid by the person to whom approval to
use the water for potable water was granted in terms of section 6(1) of the Act.

45. Supply of Non-Potable Water by Municipality

(1) The municipality may on application in terms of section (3) agree to supply non-potable water to a consumer, subject to such terms and
conditions as the municipality may impose.

(2) Any supply of water agreed to in terms of sub-section (1) shall not be used for domestic or other purposes, which, in the opinion of the
municipality, may give rise to a health risk.

(3) No warranty, expressed or implied, shall apply to the purity of any non-potable water supplied by the municipality or its suitability for the
purpose for which the supply was granted.

(4) The supply of non-potable water shall, both to condition and use, be entirely at the risk of the consumer, who shall be liable for any
consequential damage or loss arising to himself, herself or others arising directly or indirectly there from, including the consequences on any
bona fide fault of the municipality or the malfunction of a treatment plant.

46. Pipes in Streets or Public Places

No person shall for the purpose of conveying water derived from whatever source, lay or construct a pipe or associated component on, on or under
a street, public place or other land owned by, vested in, or under the control of any municipality and subject to such conditions as it may impose.

47. Use of Grey Water

No person shall use grey water or permit such water to be used, except with the prior written permission of the municipality and subject to such
conditions as it may impose.
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CHAPTER 5: CONDITIONS FOR SANITATION SERVICES

Part 1: Connection to sanitation system

48. Obligation to Connect to Sanitation System

(1) All premises on which sewage is produced must be connected to an approved sanitation system. All premises must be connected to
municipalities sanitation system if a connecting sewer is available or if it is reasonably possible or cost effective for the municipality to install
a connecting sewer, unless approval for the use of on-site sanitation services was obtained in accordance with section 70 and 104.

(2) The municipality may, by notice, require the owner of premises not connected to the municipality’s sanitation system, to connect to the
sanitation system.

(3) An owner of premises, who is required to connect those premises to the municipality’s sanitation system in accordance with subsection (1),
must inform the municipality in writing of any other sanitation services, provided by the municipality on the site, which will no longer be
required as a result of the connection to the sanitation system.

(4) The owner will be liable for any charge payable in respect of sanitation services on the site, until an agreement for rendering those services
has been terminated in accordance with the municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection.

(5) If the owner fails to connect premises to the sanitation system after having been given notice in terms of subsection (2) the municipality may
notwithstanding any other action that it may take in terms of these by-laws, impose a penalty, as determined by the Council in the annual tariff
list, on the owner as determined by the municipality

49. Provision of Connecting Sewer

(1) If an agreement for sanitation services in respect of premises has been concluded in accordance with the municipality’s by-laws relating to
credit control and debt collection, and no connecting sewer exists in respect of the premises, the owner shall make application on the prescribed
form, and pay the tariffs and charges determined by the municipality for the installation of a connecting sewer.

(2) If an application is made for sanitation services which are of such an extent or so situated that it will become necessary to extend, modify or
upgrade the sanitation system in order to provide sanitation services to any premises, the municipality may agree to the extension only if the
owner pays or undertakes to pay for the cost, as determined by the Engineer, of the extension, modification or upgrading of the services.

(3) Only the Engineer may install or approve an installed connecting sewer; but the owner or customer must connect the sanitation installation to
the connection pipe.

(4) No person may commence any development on any premises unless the Engineer has installed a connecting sewer.

(5) On application and in accordance with certain conditions stipulated, the Engineer may approve that the applicant install the service.

50. Location of Connecting Sewer

(1) A connecting sewer that has been provided and installed by the Engineer must—

(a) be located in a position determined by the Engineer and be of a suitable size determined by the Engineer; and

(b) terminate at—

(i) the boundary of the premises; or

(ii) at the connecting point if it is situated on the premises.

(2) The Engineer may at the request of the owner of a premises, approve, subject to any conditions that he/she may impose, a connection to a
connecting sewer other than one that is most readily available for the provision of sanitation services to the premises; in which event the owner
shall be responsible for any extension of the drainage installation to the connecting point designated by the municipality and for obtaining, at
his own cost, any servitude over other premises that may be necessary. Should more than one erf connect to a line and share a service, a service
agreement is to be drawn up between the various owners regarding the maintenance and upgrading of the shared service.

(3) Where an owner is required to provide a sewage lift as provided for in terms of the Building Regulations, or the premises are at a level where
the drainage installation cannot discharge into the sewer by gravitation, the rate and time of discharge into the sewer has to be subject to the
approval of the municipality.

(4) The owner of premises must pay the connection charges and tariffs determined by the municipality before a connection to the connecting sewer
can be effected.

51. Provision of One Connecting Sewer for Several Consumers on Same Premises

(1) Notwithstanding the provisions of section 50, only one connecting sewer to the sanitation system may be provided for the disposal of sewage
from any premises, irrespective of the number of accommodation units of consumers located on such premises.

(2) Notwithstanding subsection (1), the municipality may authorise that more than one connecting sewer be provided in the sanitation system for
the disposal of sewage from any premises comprising sectional title units or, if in the opinion of the municipality, undue hardship or
inconvenience would be caused to any consumer on such premises by the provision of only one connecting sewer.

(3) Where the provision of more than one connecting sewer is authorised by the municipality under subsection (2), the tariffs and charges for the
provision of a connecting sewer are payable in respect of each sewage connection so provided.

52. Interconnection between Premises

An owner of premises must ensure, unless he has obtained the prior approval of the municipality and complies with any conditions that it may have
imposed, that no interconnection exists between the drainage installation on his premises and the drainage installation on any other premises. It will
be required that a legal agreement be drawn up between the premises owners of the shared services, that clearly stipulate the combined responsibility
for the maintenance or possible upgrade of the shared service.

53. Disconnection of Connecting Sewer

The Engineer may disconnect a drainage installation from the connection pipe and remove the connection pipe on the termination of an agreement
for the provision of sewer supply services in accordance with the municipality’s by-laws relating to credit control and debt collection.
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Part 2: Standards

54. Standards for Sanitation Services

Sanitation services provided by the municipality must comply with the minimum standards set for the provision of sanitation services in terms of
the section 9 of the Act.

Part 3: Methods for determining charges

55. Measurement of Quantity of Domestic Effluent Discharged

(1) As from 1 July 2003, the quantity of domestic effluent discharged shall be determined as a percentage of water supplied by the municipality;
provided that where the municipality is of the opinion that such a percentage in respect of specific premises is excessive, having regard to the
purposes for which water is consumed on those premises, the municipality may reduce the percentage applicable to those premises to a figure
which, in its opinion and in the light of the available information, reflects the proportion between the likely quantity of sewage discharged
from the premises and the quantity of water supplied.

(2) Where premises are supplied with water from a source other than, or in addition to, the municipality’s water supply system, including
abstraction from a river or borehole, the quantity must be a percentage of the total water used on those premises that is reasonably estimated
by the municipality.

56. Measurement of Quantity and Determination of Quality of Industrial Effluent Discharged

(1) The quantity of industrial effluent discharged into the sanitation system must be determined—

(a) where a measuring device is installed, by the quantity of industrial effluent discharged from the premises as measured by that measuring
device; or

(b) until the time that a measuring device is installed, by a percentage as stipulated in Schedule B, of the water supplied by the municipality
to those premises.

(2) The municipality may require the owner of any premises to incorporate in any drainage installation conveying industrial effluent to a sewer,
any control meter or gauge or other device of an approved type and in the control of the municipality for the purpose of ascertaining to the
satisfaction of the municipality, the tempo, volume and composition of the effluent.

(3) The municipality may install and maintain any meter, gauge or device referred to in subsection (2) at the expense of the owner of the premises
on which it is installed.

(4) Where premises are supplied with water from a source other than, or in addition to, the municipality’s water supply system, including
abstraction from a river or borehole, the quantity will be a percentage of the total water used on those premises reasonably estimated by the
municipality.

(5) Where a portion of the water supplied to the premises forms part of the end product of any manufacturing process or is lost by reaction or
evaporation during the manufacturing process or for any other reason, the municipality may on application by the owner reduce the assessed
quantity of industrial effluent.

(6) The municipality may at its discretion enter into an agreement with any person discharging industrial effluent into the sanitation system,
establishing an alternative method of assessing the quantity and tempo of effluent so discharged.

(7) Charges relating to the quality of industrial effluent will be based on the formula for industrial effluent discharges as prescribed in Schedule
C.

(8) The following conditions apply in respect of the assessment of the quality of industrial effluent discharged:

(a) each customer must conduct the prescribed tests, on a regular schedule as provided for in the approval to discharge industrial effluent, and
report the results to the municipality as stated in the permit issued by the municipality;

(b) the municipality may conduct random compliance tests to correlate with those used in subsection (a) and, if discrepancies are found, the
values of the municipality shall, except for the purpose of criminal proceedings, be presumed to be correct and further tests may be
required by the municipality to determine, at the cost of the customer, the values for the formula;

(c) the average of the values of the different analysis results of 24 hourly composite or snap samples of the effluent, taken during the period
of charge, will be used to determine the quality charges payable;

(d) in the absence of a complete daily set of 24 hourly composite or snap samples, the average of not less than two values of the sampled
effluent, taken during the period of charge, will be used to determine the charges payable;

(e) in order to determine the strength (Chemical oxygen demand, suspended solids concentration, Ammonia concentration, and ortho-
phosphate concentration) in the effluent as well as the concentration of Group 1 and 2metals, pH value and conductivity, the Municipality
will use the tests normally used by municipalities for these respective purposes. Details of the appropriate test may be ascertained from
the municipality or the SANS. Test results from a laboratory, approved by the municipality, will have precedence over those of the
municipality;

(f) the formula is calculated on the basis of the different analysis results of individual snap or composite samples and the period of treatment
for calculation shall not be less than one full 24-hour period; unless evidence, is submitted to the municipality that a lesser period is
actually applicable;

(g) the terms of the disincentive formula cannot assume a negative value;

(h) the total system values for quality charges shall remain constant for an initial period of one month, but in any case not longer than twelve
months from the date of commencement of these charges. After the expiry of that time they may be amended or revised from time to time
depending on such changes in the analysis results or further samples, as may be determined from time to time: provided that the
municipality in its discretion in any particular case, may levy the minimum charges prescribed in subsection (7) or 8(l) without taking any
samples;

(i) whenever the municipality takes a sample, one half of it will be made available to the customer on request;

(j) for the purpose of calculating the quantity of effluent discharged from each point of discharge of effluent, the total quantity of water
consumed on the premises shall be allocated to the several points of discharge as accurately as is reasonably practicable;
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(k) the costs of conveying and treating industrial effluent shall be determined by the municipality and shall apply with effect from a date
determined by the municipality;

(l) in the discretion of the municipality, the charges for industrial effluent may be changed to a fixed monthly charge determined by taking
into consideration the effluent strengths, the volume and the economic viability of micro and small industries; and

(m) all points of discharge from a single premises must be disclosed to the municipality.

57. Reduction in the Measured Quantity of Effluent Discharged

(1) A person shall be entitled to a reduction in the quantity of effluent discharged, as determined in terms of sections 55 and 56, where the quantity
of water, on which a percentage is calculated, was measured during a period where water was wasted or a leakage went undetected, if the
consumer demonstrates to the satisfaction of the municipality that the water was not discharged into the sanitation system or any other
municipal system.

(2) The reduction in the quantity shall be based on the quantity of water lost through leakage or wastage during the leak period.

(3) The leak period shall be either the measuring period immediately prior to the date of repair of the leak, or the measurement period during
which the leak is repaired, whichever results in the greater reduction in the quantity.

(4) The quantity of water lost shall be calculated as the consumption for the leak period less the average consumption, based on the preceding 3
(three) months, for the same length of time. In the event of no previous history of consumption being available, the average water consumption
will be determined by the municipality, after taking into account all information that is considered by it to be relevant.

(5) There shall be no reduction in the quantity if a loss of water, directly or indirectly, resulted from a consumer’s failure to comply with these
or other by-laws.

58. Charges in Respect of ‘‘On-Site’’ Sanitation Services

Charges be payable by the owner in respect of the removal or collection of conservancy tank contents, night soil or the emptying of pits will cover
all the operating and maintenance costs arising from the removal of the pit contents, its transportation to a disposal site, the treatment of the contents
to achieve a sanitary condition and the final disposal of any solid residues, and are payable by the owner in accordance with the annual tariff list

Part 4: Drainage installations

59. Installation of Drainage Installations

An owner must provide and maintain his drainage installation at his own expense, unless the installation constitutes a basic sanitation facility as
determined by the municipality, and except where otherwise approved by the municipality, must ensure that the installation is situated within the
boundary of his premises.

(1) The municipality may prescribe the point in the sewer, and the depth below the ground, at which any drainage installation is to be connected
and the route to be followed by the drain to the connecting point and may require the owner not to commence the construction or connection
of the drainage installation until the municipality’s connecting sewer has been laid.

(2) Any drainage installation that has been constructed or installed must comply with any applicable specifications in terms of the Building
Regulations and any standard prescribed in terms of the Act.

(3) No person shall permit the entry of any liquid or solid substance whatsoever, other than clean water for testing purposes, to enter any drainage
installation before the drainage installation has been connected to the sewer.

(4) Where premises are situated in the 1 in 50 years flood plain, the top level of all service access holes, inspection chambers and gullies must
be above the 1 in 100 years flood level and must be 100% watertight to prevent ingress or egress that can cause pollution of the environment

(5) After the completion of any drainage installation, or after any alteration to any drainage installation is completed, the plumber responsible for
the execution of the work must submit to the building inspection section of the municipality a certificate certifying that the work was completed
to the standards set out in the building regulations, these by-laws and any other relevant law or by-laws.

(6) No rainwater or stormwater, and no effluent other than an effluent that has been approved by the municipality, may be discharged into a
drainage installation.

60. Disconnection of Drainage Installations

(1) Except for the purpose of carrying out maintenance or repair work, no drainage installation may be disconnected from the connection point.

(2) Where any part of a drainage installation is disconnected from the remainder because it will no longer be used, the disconnected part must be
destroyed or entirely removed from the premises on which it was used, unless the municipality approves otherwise.

(3) When a disconnection has been made after all the requirements of the Building Regulations in regard to disconnection have been complied
with, the Engineer must upon the request of the owner, issue a certificate certifying that the disconnection has been completed in terms of the
Building Regulations and that any charges raised in respect of the disconnected portion of the drainage installation shall cease to be levied
from the end of the month preceding the first day of the month following the issue of such certificate.

(4) When a drainage installation is disconnected from a sewer, the Engineer must seal the opening caused by the disconnection and may recover
the cost of doing so from the owner of the premises on which the installation is disconnected.

(5) Where a drainage system is connected to or disconnected from the sewer system during a month, charges will be calculated as if the connection
or disconnection were made on the first day of the month following the month in which the connection or disconnection took place.

61. Maintenance of Drainage Installations

(1) An owner must provide and maintain his drainage installation at his own cost.

(2) Where any part of a drainage installation is used by two or more owners or occupiers, they shall be jointly and separately liable for the
maintenance of the installation and a written agreement of this effect must be drawn up.

(3) The owner of any premises must ensure that all manholes and cleaning eyes on the premises are permanently visible and accessible.
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62. Technical Requirements for Drainage Installations

All drainage installations shall comply with SANS code 0252 and the Building Regulations and many Municipal standards where applicable.

63. Drains

(1) Drains passing through ground which in the opinion of the Engineer is liable to movement, shall be laid on a continuous bed of river sand or
similar granular material not less than 100mm thick under the barrel of the pipe and with a surround of similar material and thickness, and the
joints of such drains must be flexible joints approved by the Engineer.

(2) A drain or part of it may only be laid within, or passes under or through a building, with the written approval of the Engineer in accordance
with the conditions as set by the Engineer.

(3) A drain or part of it which it is laid in an inaccessible position under a building may not bend or be laid at a gradient.

(4) If a drain passes through or under a wall, foundation or other structure, adequate precautions shall be taken to prevent the discharge of any
substance to the drain.

64. Sewer Blockages

(1) No person may cause or permit an accumulation of grease, oil, fat, solid matter, or any other substance in any trap, tank, or fitting that may
cause its blockage or ineffective operation in it or a municipal sewer system.

(2) When the owner or occupier of premises has reason to believe that a blockage has occurred in any drainage installation, he shall take immediate
steps to have it cleared.

(3) When the owner or occupier of premises has reason to believe that a blockage has occurred in the sewer system, he shall immediately inform
the municipality.

(4) Where a blockage occurs in a drainage installation, any work necessary for its removal must be done by, or under, the supervision of a plumber.

(5) Should any drainage installation on any premises overflow as a result of an obstruction in the sewer, and if the municipality is reasonably
satisfied that the obstruction was caused by objects emanating from the drainage installation, the owner of the premises served by the drainage
installation shall be liable for the cost of clearing the blockage.

(6) Where a blockage has been removed from a drain, or portion of a drain, which serves two or more premises, the owners will be jointly and
severally liable for the cost of clearing the blockage.

(7) Where a blockage in a sanitation system has been removed by the Engineer, and the removal necessitated the disturbance of an owners paving,
lawn or other artificial surface, neither the Engineer nor the Municipality shall be required to restore them to their previous condition and shall
not be responsible for any damage to them unless caused by a wrongful act or negligence by the Engineer.

65. Grease Traps

(1) A grease trap of an approved type, size and capacity must be provided in respect of all premises, including but not limited to (households, food
outlets, car washes, malls, textile factories, etc;) that discharge sewage to on-site sanitation systems or where, in the opinion of the municipality,
the discharge of grease, oil and fat is likely to cause an obstruction to the flow in Municipal or other sewers or drains, or to interfere with the
proper operation of any wastewater treatment plant.

(2) The stipulations as described under section 66 also apply to all premises that discharge effluent that contains grease, oil, fat, soap.

(3) Grease, oil, fat and other inorganic materials that are removed from the grease trap must be disposed of to a suitable waste disposal site as
approved by the municipality, and must under no circumstances be discharge back into the sewer or storm water systems in the municipal area.

66. Industrial Grease Traps

(1) The owner or manufacturer must ensure that industrial effluent that contains, or that, in the opinion of the municipality is likely to contain,
grease, oil, fat or inorganic solid matter in suspension shall, before it is allowed to enter any sewer, pass through one or more tanks or
chambers, of a type, size and capacity designed to intercept and retain such grease, oil, fat or solid matter that is approved by the Engineer.

(2) The owner or manufacturer must ensure that oil, grease or any other substance that is contained in any industrial effluent or other liquid and
that gives off an inflammable or noxious vapour at a temperature of, or exceeding, 20° C must be intercepted and retained in a tank or chamber
so as to prevent its entry into the sewer.

(3) A tank or chamber as referred to in subsection (2) must comply with the following requirements:

(a) It shall be of adequate capacity, constructed of hard durable materials and watertight when completed;

(b) the waterseal of its discharge pipe shall be not less than 300mm in depth; and

(c) shall be provided with a sufficient number of manhole covers for the adequate and effective removal of grease, oil fat and solid matter.

(4) Any person discharging effluent to a tank or chamber must remove grease, oil, fat or solid matter regularly from the tank or chamber and must
maintain a register recording—

(a) the dates on which the tank or chamber was cleaned;

(b) the name of any the persons who cleaned the tank or chamber;

(c) a certificate from the person employed to clean it certifying that the tank or chamber has been cleaned and stating the manner in which
the contents of the tank or chamber were disposed of, or, if he cleaned it himself, his own certificate to that effect.

67. Mechanical Appliances for Lifting Sewage

(1) The owner of any premise must obtain the approval of the Engineer before installing any mechanical appliance for the raising or transfer of
sewage in terms of the Building Regulations.

(2) Approval must be applied for by a professional engineer and must be accompanied by drawings prepared in accordance with the relevant
provisions of the Building Regulations and must show details of the compartment containing the appliance, the sewage storage tank, the stilling
chamber and their position, and the position of the drains, ventilation pipes, rising main and the sewer connection.

38 15 Januarie 2010Provinsie Wes-Kaap: Provinsiale Koerant 6687



(3) Notwithstanding any approval given in terms of subsection (1), the municipality shall not be liable for any injury, loss or damage to life or
property caused by the use, malfunctioning or any other condition arising from the installation or operation of a mechanical appliance for the
raising or transfer of sewage unless the injury or damage be caused by the wrongful intentional or negligent act, or negligence of an employee
of the municipality.

(4) Every mechanical appliance installed for the raising or transfer of sewage shall be specifically designed for the purpose and shall be fitted with
a discharge pipe, sluice valves and nonreturn valves located in approved positions.

(5) Unless otherwise permitted by the Engineer, such mechanical appliances shall be installed in duplicate and each such appliance shall be so
controlled that either will immediately begin to function automatically in the event of failure of the other.

(6) Every mechanical appliance forming part of a drainage installation shall be located and operated so as to not cause any nuisance through noise
or smell or otherwise, and every compartment containing any such appliance must be effectively ventilated.

(7) The maximum discharge rate from any mechanical appliance, and the times between which the discharge may take place, shall be as
determined by the Engineer who may, at any time, require the owner to install such fittings and regulating devices as may in his opinion, be
necessary to ensure that the determined maximum discharge rate shall not be exceeded.

(8) Except where sewage storage space is incorporated as an integral part of a mechanical appliance, a sewage storage tank must be provided in
conjunction with such appliance.

(9) Every sewage storage tank required in terms of paragraph (a) must—

(a) be constructed of hard, durable materials and must be watertight and the internal surfaces of the walls and floor must be smooth and
impermeable;

(b) have a emergency storage capacity below the level of the inlet equal to the quantity of sewage discharged there into it in 24 hours or 900
litres, whichever is the greater quantity; and

(c) be so designed that the maximum of its sewage content shall be emptied at each discharge cycle of the mechanical appliance.

(10) Every storage tank and stilling chamber shall be provided with a ventilation pipe in accordance with the Engineer’s specifications.

Part 5: On-site sanitation services and associated services

68. Installation of On-Site Sanitation Services

If an agreement for on-site sanitation services in respect of premises has been concluded, or if it is not reasonably possible or cost effective for the
municipality to install a connecting sewer, the owner must install sanitation services specified by the municipality, on the site unless the service is
a subsidised service that has been determined by the municipality in accordance the municipality’s Credit Control and Debt Collection Bylaw.

69. Ventilated Improved Pit Latrines

(1) The municipality may, on such conditions as it may prescribe, having regard to the nature and permeability of the soil, the depth of the water
table, the size of, and access to, the site and the availability of a piped water supply, approve the disposal of human excrement by means of a
ventilated improved pit (VIP) latrine.

(2) A ventilated improved pit latrine must have:

(a) a pit of 2m3 capacity;

(b) lining as required;

(c) a slab designed to support the superimposed loading; and

(d) protection preventing children from falling into the pit;

(3) A ventilated improved pit latrine must conform to the following specifications:

(a) the pit must be ventilated by means of a pipe, sealed at the upper end with durable insect proof screening fixed firmly in place;

(b) the ventilation pipe must project not less than 0.5m above the nearest roof, must be of at least 150mm in diameter, and must be installed
vertically with no bend;

(c) the interior of the closet must be finished smooth so that it can be kept in a clean and hygienic condition. The superstructure must be
well-ventilated in order to allow the free flow of air into the pit to be vented through the pipe;

(d) the opening through the slab must be of adequate size as to prevent fouling. The rim must be raised so that liquids used for washing the
floor do not flow into the pit. It shall be equipped with a lid to prevent the ingress/egress of flies and other insects when the toilet is in
use;

(e) must be sited in a position that is independent of the dwelling unit;

(f) must be sited in positions that are accessible to road vehicles having a width of 3.0m in order to facilitate the emptying of the pit;

(g) in situations where there is the danger of polluting an aquifer due to the permeability of the soil, the pit must be lined with an impermeable
material that is durable and will not crack under stress; and

(h) in situations where the ground in which the pit is to be excavated is unstable, suitable support is to be given to prevent the collapse of
the soil.

(4) Any other alternative system must be designed by a registered professional engineer and approve of by the Engineer before installation.

70. Septic Tanks and Treatment Plants

(1) The municipality may, on such conditions as it may prescribe, approve the disposal of sewage or other effluent by means of septic tanks or
other on-site sewage treatment plants.

(2) A septic tank or other sewage treatment plant on a site must not be situated closer than 3 metres to any dwelling unit or to any boundary of
the premises on which it is situated.

(3) Effluent from a septic tank or other on-site sewage treatment plant must be disposed of to the satisfaction of the municipality.
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(4) A septic tank must be watertight, securely covered and provided with gas-tight means of access to its interior adequate to permit the inspection
of the inlet and outlet pipes and adequate for the purpose of removing sludge.

(5)

(6) A septic tank serving a dwelling unit must—

(a) have a capacity below the level of the invert of the outlet pipe of not less than 500 litres per bedroom, subject to a minimum capacity
below such an invert level of 2 500 litres;

(b) have an internal width of not less than 1metre measured at right angles to the direction of the flow;

(c) have an internal depth between the cover and the bottom of the tank of not less than 1,7metre; and

(d) retain liquid to a depth of not less than 1,4metre.

(7) Septic tanks serving premises other than a dwelling unit must be designed and certified by a professional engineer.

(8) No rain water, storm-water, or effluent other than that approved by the municipality may be discharged into a septic tank.

71. French Drains

(1) The municipality may, on such conditions as it may prescribe having regard to the quantity and the nature of the effluent and the nature of the
soil as determined by the permeability test prescribed by the South African Bureau of Standards, approve the disposal of waste-water or other
effluent by means of french drains, soakage pits or other approved works.

(2) A french drain, soakage pit or other similar work shall not be situated closer than 5m to any dwelling unit or to any boundary of any premises
on which it is situated, nor in any such position that will, in the opinion of the municipality, cause contamination of any borehole or other
source of water which is, or may be, used for drinking purposes, or cause dampness in any building.

(3) The dimensions of any french drain, soakage pit or other similar work shall be determined in relation to the absorbent qualities of the soil and
the nature and quantity of the effluent.

(4) French drains serving premises other than a dwelling house must be designed and certified by a professional engineer.

72. Conservancy Tanks

(5) The municipality may, on such conditions as it may prescribe; approve the construction of a conservancy tank and ancillary appliances for
retention of sewage or effluent.

(6) No rain water, storm-water, or effluent other than approved by the municipality may be discharged into a conservancy tank.

(7) No conservancy tank must be used as such unless—

(a) the invert of the tank slopes towards the outlet at a gradient of not less than 1 in 10;

(b) the tank is gas and water tight;

(c) the tank has an outlet pipe, 100mm in internal diameter, made of wrought iron, cast iron or other approved material, and except if
otherwise approved by the municipality, terminating at an approved valve and fittings for connection to the municipality’s removal
vehicles;

(d) the valve and fittings referred to in paragraph (c) or the outlet end of the pipe, as the case may be, are located in a chamber that has
hinged cover approved by the Engineer and which is situated in a position required by the municipality;

(e) access to the conservancy tank must be provided by means of an approved manhole fitted with a removable cast iron cover placed
immediately above the visible spigot of the inlet pipe.

(8) The municipality may, having regard to the position of a conservancy tank or of the point of connection for a removal vehicle, require the
owner or customer to indemnify the municipality, in writing, against any liability for any damages that may result from rendering of that service
as a condition for emptying the tank.

(9) Where the municipality’s removal vehicle has to traverse private premises for the emptying of a conservancy tank, the owner shall provide a
roadway at least 3.5m wide, so hardened as to be capable of withstanding a wheel load of 4 metric tons or a 6m3, in all weather, and shall
ensure that no gateway through which the vehicle is required to pass to reach the tank, shall be less than 3.5m wide for such purposes.

(10) The owner or occupier of premises on which a conservancy tank is installed shall at all times maintain the tank in good order and condition
to the satisfaction of the municipality.

73. Operation and Maintenance of On-Site Sanitation Services

The operation and maintenance of on-site sanitation services and all costs pertaining to it remains the responsibility of the owner of the premises,
unless the on-site sanitation services are subsidised services determined in accordance with the municipality’s by-laws relating to credit control and
debt collection.

74. Disused Conservancy and Septic Tanks

If an existing conservancy tank or septic tank is no longer required for the storage or treatment of sewage, or if permission for its use is withdrawn,
the owner must either cause it to be completely removed or to be completely filled with earth or other suitable material, provided that the Engineer
may require a tank to be dealt with in another way, or approve its use for other purposes, subject to any conditions specified by him.

Part 6: industrial effluent

75. Approval to Discharge Industrial Effluent

(1) No person shall discharge or cause or permit industrial effluent to be discharged into the sanitation system except with the approval of the
municipality.

(2) A person must apply for and pay the necessary application cost for approval to discharge industrial effluent into the sanitation system of the
municipality on the prescribed form attached as Schedule B to these by-laws.
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(3) The municipality may, if in its opinion the capacity of the sanitation system is sufficient to permit the conveyance and effective treatment and
lawful disposal of the industrial effluent, for such period and subject to such conditions it may impose, approve the discharge of industrial
effluent into the sanitation system.

(4) Any person who wishes to construct or cause to be constructed, a building which shall be used as a trade premises, must at the time of lodging
a building plan in terms of section 4 of the National Building Regulations and Building Standards No. 103 of 1977, also lodge applications
for the provision of sanitation services and for approval to discharge industrial effluent.

• In the cases where industries are situated in an area where they can not connect to the municipal sewer systems, or when there are no
sewerage connections, the industry needs to do on site treatments, to the satisfaction of the Engineer, of the effluent, to an environmental
discharge standard, so that it can safely discharge to the environment.

• If it is not possible to do on site treatment, the industrial effluent must be transported to the nearest waste water treatment plant that are
able to effectively treat the effluent.

• For the transportation and discharging of the effluent, the necessary permit need to be obtained from the Engineer and necessary municipal
tariff paid.

76. Withdrawal of Approval to Discharge Industrial Effluent

(1) The municipality may withdraw any approval to a commercial customer, who has been authorised to discharge industrial effluent into the
sanitation system, upon giving 14 (fourteen) days notice, if the customer—

(a) Fails to ensure that the industrial effluent discharged conforms to the industrial effluent standards prescribed in Schedule A of these by-laws
or the written permission referred to in section 75;

(b) fails or refuses to comply with any notice lawfully served on him in terms of these by-laws, or contravenes any provisions of these by-laws
or any condition imposed in terms of any permission granted to him; or

(c) fails to pay the charges in respect of any industrial effluent discharged.

(2) The municipality may on withdrawal of any approval—

(a) in addition to any steps required in these by-laws, and on 14 (fourteen) days’ written notice, authorise the closing or sealing of the
connecting sewer of the said premises; and

(b) refuse to receive any industrial effluent until it is satisfied that adequate steps to ensure that the industrial effluent that is to be discharged
conforms to the standards required by these by-laws.

77. Quality Standards for Disposal of Industrial Effluent

(1) A commercial customer, to whom approval has been granted, must ensure that no industrial effluent is discharged into the sanitation system
of the municipality unless it complies with the standards and criteria set out in Schedule A.

(2) The municipality may, in granting its approval, relax or vary the standards in Schedule A, provided that it is satisfied that any relaxation
represents the best practicable environmental option.

(3) In determining whether relaxing or varying the standards in Schedule A represents the best practicable environmental option a municipality
must consider—

(a) whether the commercial customer’s undertaking is operated and maintained at optimal levels;

(b) whether technology used by the commercial customer represents the best available to the commercial customer’s industry and, if not,
whether the installation of the best technology would cause the customer unreasonable expense;

(c) whether the commercial customer is implementing a programme of waste minimisation that complies with national waste minimisation
standards set in accordance with national legislation;

(d) the cost to the municipality of granting the relaxation or variation; and

(e) the environmental impact or potential impact of the relaxation or variation.

(4) Test samples may be taken at any time by a duly qualified sampler to ascertain whether the industrial effluent complies with Schedule A or any
other standard laid down as a condition for granting an approval.

79. Conditions for the Discharge of Industrial Effluent

(1) The municipality may on granting approval by issuing a permit (see Schedule D) for the discharge of industrial effluent, or at any time that it
considers appropriate, by notice, require a commercial customer to—

(a) subject the industrial effluent to such preliminary treatment as in the opinion of the municipality will ensure that the industrial effluent
conforms to the standards prescribed in Schedule A before being discharged into the sanitation system;

(b) install equalising tanks, valves, pumps, appliances, meters and other equipment which, in the opinion of the municipality, will be necessary
to control the rate and time of discharge into the sanitation system in accordance with the conditions imposed by it;

(c) install for the conveyance of the industrial effluent into the sanitation system at a given point, a drainage installation separate from the
drainage installation for other sewage and may prohibit a commercial customer from disposing industrial effluent at any other point;

(d) construct on any pipe conveying industrial effluent to any sewer, a service access hole or stopvalve in such position and of such
dimensions and materials as the Municipality may prescribe;

(e) provide all information that may be required by the municipality to enable it to assess the tariffs or charges due to the municipality;

(f) provide adequate facilities including, but not limited to, level or overflow detection devices, standby equipment, overflow catch-pits, or
other appropriate means of preventing a discharge into the sanitation system in contravention of these by-laws;

(g) cause any meter, gauge or other device installed in terms of this section to be calibrated by an independent authority at the cost of the
commercial customer at such intervals as may be required by the Municipality. Copies of the calibration must to be forwarded to the
Municipality by the commercial customer; and
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(h) cause industrial effluent to be analyzed as often, and in whatever manner, may be determined by the municipality, and provide them with
the results of these tests as they are available.

(2) The cost of any treatment, plant, work or analysis, that an owner may be required to carry out, construct or install in terms of subsection (1),
shall be borne by the commercial customer concerned.

(3) If industrial effluent that neither complies with the standards in Schedule A nor has received the approval of the municipality, is discharged into
the sanitation system, the municipality must be informed and the reasons for it, within twelve hours of the discharge.

Part 7: Sewage delivered by road haulage

79. Acceptance of Sewage Delivered by Road Haulage

The Engineer may, in his discretion, and subject to such conditions as he may specify, accept sewage for disposal that is delivered to the
municipality’s sewage treatment plants by road haulage.

80. Approval for Delivery of Sewage by Road Haulage

(1) No person shall deliver sewage by road haulage in order to discharge it into the municipality’s sewage treatment plants except with the approval
of the Engineer and subject to any conditions, and any times, that may on reasonable grounds be imposed by him.

(2) The charges for any sewage delivered for disposal to the municipality’s sewage treatment plants shall be assessed by the Municipality in
accordance with the prescribed tariffs of charges.

(3) The ‘‘cartage’’ company shall ensure–

(a) the safety and suitability of the vehicle and ensure that no spillage takes place, during withdrawal, transport and disposal,

(b) have the required health and safety plan in place

(c) have a contingency plan in the event of an accidental spillage occurring

81. Withdrawal of Permission for Delivery of Sewage by Road Haulage

The Engineer may withdraw any approval, given in terms of section 80, after giving at least 14 (fourteen) days written notice of his intention to
do so, if a person who has been allowed to discharge sewerage by road haulage—

(a) fails to ensure that the sewage conforms to the standards prescribed either in Schedule A, or as a condition of approval; or

(b) fails, or refuses, to comply with any notice served on him in terms of these by-laws, or contravenes any provision of these by-laws, or if
any condition has been imposed on him as a condition of approval; and

(c) fails to pay all the charges applicable to the delivery of sewage.

82. Conditions for Delivery of Sewage by Road Haulage

When sewage is to be delivered by road haulage—

(a) the time and place when delivery is to be made shall be arranged in consultation with the Engineer; and

(b) the Engineer must be satisfied before a delivery can take place, that the sewerage is of a nature suitable for road haulage and that the
delivery would comply with the provisions, of these by-laws.

Part 8: Purified sewage

83. Use of Purified Sewage

(1) The municipality may on application in terms of sections 2, agree to supply purified sewage to a consumer, subject to such terms and conditions
as the municipality may impose

(2) No warranty, expressed or implied, shall be supplied by the municipality in respect of the suitability of the purified sewage for the purpose for
which the supply was granted.

(3) The supply of purified sewage shall, both as to condition and as to use, be entirely at the risk of the consumer, who shall be liable for any
consequential damage or loss arising to himself, herself or others arising directly or indirectly there from, including the consequences of any
bona fide fault of the municipality or the malfunction of a treatment plant

(4) Purified sewer pipes must be;

(a) clearly marked indicating that is conveying purified effluent

(b) have a warning notice on the pipe at a regular intervals, or marked in a different (orange) colour

(c) not be accessible by the general public

(d) Pipeline must be constructed to the general municipal standards

Part 9: Other sanitation service

84. Stables and Similar Premises

The municipality may approve the connection of a drainage installation to stables, cowsheds, dairies, kennels, other premises for the accommodation
of animals, and tanneries, subject to the payment of all applicable charges and the fulfilment of any condition that the municipality may impose;
but approval will be given only if—

(a) the floor of the premises is paved by impervious materials that are approved by the municipality and graded to a silt trap, grease trap or
gully of adequate capacity; and

(b) every part of the floor of the premises is covered by a roof, or another protective device, in a way that adequately prevents the entry of
rain or storm water into the drainage installation.
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85. Mechanical Food-Waste or Other Disposal Units

The municipality may approve the connection or incorporation of a mechanical waste food, disposal which and any disposal unit or garbage grinder,
into a drainage installation that has a capacity in excess of 500W, subject to the payment of all applicable charges, and to any condition that the
municipality may impose, but approval will be given only if—

(a) water meter is installed by the municipality;

(b) the Engineer is satisfied that the municipality’s sewerage and sewage treatment system will not be adversely affected; and

(c) the installation or incorporation is installed in conformance with the municipality’s by-laws relating to electricity.

86. Building over sewerage system

(1) No structure may be erected over a municipal service, and no large vegetation or trees may be established over municipal services. A municipal
service is to remain accessible at all times and access must be provided to the municipality, or its appointed agents, at all times

(2) The owner/occupier are responsible to report all faults and defects to the Municipality or its appointed agent.

Part 10: Installation work

87. Approval of Installation Work

(1) If an owner wishes to have installation work done, he must first obtain the municipality’s written approval.

(2) Application for the approval referred to in subsection (1) must be made on the prescribed form and shall be accompanied by—

(a) a charge determined by the municipality, if a charge is determined, and

(b) copies of all drawings that may be required and approved by the municipality;

(c) a certificate by a professional engineer certifying that the installation has been designed in accordance with any applicable SANS Codes.

(3) Approval given in terms of subsection (1) shall lapse after 12 (twelve) months.

(4) When approval has been given in terms of subsection (1), a complete set of the drawings that have been required and approved by the
municipality must be available for inspection at the site at all reasonable times until the work has been completed.

(5) If installation work has been done in contravention of subsections (1) or (2), the municipality may require the owner at his own cost—

(a) to rectify the contravention within a specified time;

(b) if work is in progress, to cease the work; and

(c) to remove all work that does not comply with these by-laws.

88. Persons Permitted to do Installation and Other Work

(1) No person who is not a plumber, or working under the control of a plumber, shall be permitted to—

(a) do installation work other than the replacement or repair of an existing pipe or sanitation fitting;

(b) inspect, disinfect and test a drainage installation, fire installation or storage tank;

(c) service, repair or replace a back flow preventer; or

(d) install, maintain or replace a meter provided by an owner in a drainage installation.

(2) No person shall require or engage a person who is not a plumber to do the work referred to in subsection (1).

(3) Notwithstanding the provisions of subsections (1) and (2), the municipality may permit a person, who is not a plumber, to do installation work
at his own premises if they are occupied by himself or his own household, but if permission is given, the work must be inspected and approved
by a plumber under the direction of, or who has been nominated by, the Engineer.

89. Use of Pipes and Water Fittings to be authorised

(1) No person shall, without the prior written authority of the Engineer, install or use a pipe or water fitting in a water installation within the
municipality’s area of jurisdiction unless it is included in the Schedule of Approved Pipes and Fittings compiled by the municipality.

(1) Application for the inclusion of a pipe or water fitting in the Schedule referred to in subsection (1) must be made on the form prescribed by
the municipality.

(2) A pipe or water fitting may be included in the Schedule referred to in subsection (1) if—

(a) it bears the standardisation mark of the South African Bureau of Standards in respect of the relevant SANS specification issued by the
Bureau; or

(b) it bears a certification mark issued by the SANS to certify that the pipe or water fitting—

(i) complies with an SANS Mark specification; or

(ii) a provisional specification issued by the SANS;

(c) it is included in the list of water and sanitation installations accepted by JASWIC.

(d) No certification marks shall be for a period exceeding two years.

(3) The municipality may impose any additional condition that it considers necessary as relating to the use, or method of installation, of any pipe
or water fitting included in the Schedule.

(2) A pipe or sanitation fitting must be removed from the Schedule if it—

(a) no longer complies with the criteria upon which its inclusion was based; or

(b) is no longer suitable for the purpose for which its use was accepted.
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(3) The current Schedule must be available for inspection at the office of the municipality at any time during working hours.

(4) The municipality may sell copies of the current Schedule at a charge determined by it.

90. Testing of Drainage Installations

(1) No drainage installation, or any part of one, shall be connected to on-site sanitation services nor shall, the municipality’s sanitation system be
connected to an existing approved installation, unless any one or more of the following tests have been applied in the presence, and to the
satisfaction, of the Engineer, before the draining installation has been enclosed:

(a) the interior of every pipe or series of pipes between two points of access shall be inspected throughout its length by means of a mirror
and a source of light, and during the inspection, a full circle of light must appear to the observer, and the pipe or series of pipes must be
seen to be unobstructed;

(b) a smooth ball having a diameter 12mm less than the nominal diameter of the pipe shall, when inserted at the higher end of the pipe, roll
down without assistance or interruption to the lower end;

(c) if required by the municipality, a camera inspection of the pipe;

(d) after all openings to the pipe or series of pipes to be tested, having been plugged or sealed and all traps associated with them have been
filled with water, air shall be pumped into the pipe or pipes until a mane metric pressure of 38mm of water is indicated, after which the
pressure must remain greater than 25mm of water for a period of at least 3 (three) minutes without further pumping; and

(e) all parts of the installation are subjected to and required to withstand an internally applied hydraulic test pressure of not less than a 3m
head of water for a period of not less than 10minutes.

(2) If the municipality has reason to believe that any drainage installation or any part of it has become defective, it may require the owner of any
premises to conduct any or all of the tests prescribed in subsection (1) and, if the installation fails to pass any test, or all the tests, to the
satisfaction of the municipality, the municipality may by notice require the owner to take all reasonable measures that may be necessary to
enable the installation to satisfy any or all of them.

91. Water Demand Management

(1) Notwithstanding the provisions of sections 97 and 117, no flushing urinal that is not useractivated shall be installed or continue to operate in
any water installation. All flushing urinals that are not user-activated installed prior to the commencement of these regulations must be
converted to user-activated urinals within two years of the commencement of these by-laws.

(2) No cistern, and related pan designed to operate with such cistern, shall be installed with a cistern capacity of greater than 9 litres and all cisterns
not intended for public use shall be fitted with flushing devices allowing interruptible or multiple flushes, provided that such flushing device
shall not be required in cisterns with a capacity of 4,5 litres or less.

CHAPTER 6: WATER SERVICES INTERMEDIARIES

92. Registration

The municipality may by public notice require water services intermediaries or classes of water services intermediaries to register with the munici-
pality in a manner specified in the public notice.

93. Provision of Water Services

(1) Water services intermediaries must ensure that water services, including basic services as determined by the municipal council, are provided
to such persons it is obliged to provide with water services.

(2) The quality, quantity and sustainability of water services provided by water services intermediary must meet any minimum standards prescribed
in terms of the Act and must at least be of the same standards as provided by the municipality to customers.

94. Charges for Water Services Provided

(1) A water services intermediary may not charge for water services at a price which does not comply with any norms and standards prescribed
under the Act and any additional norms and standards as may be set by the municipality.

(2) A water services intermediary must provide subsidised water services, as determined by the municipal council in terms of the municipality’s
by-laws relating to credit control and debt collection from time to time, and provided by the municipality to customers at a price that is the
same or less than the charges at which the municipality provides such services.

CHAPTER 7: UNAUTHORISED WATER SERVICES

95. Unauthorised Services

(1) No person may gain access to water services unless it is in terms of an agreement entered into with the municipality for the rendering of those
services.

(2) The municipality may, irrespective of any other action it may take against such person in terms of these by-laws by written notice order a
person who is using unauthorised services to—

(a) apply for such services in terms of sections 2 and 3; and

(b) undertake such work as may be necessary to ensure that the customer installation through which access was gained complies with the
provisions of these or any other relevant by-laws.

96. Interference with Infrastructure for the Provision of Water Services

(5) No person other than the municipality shall manage, operate or maintain infrastructure through which water services are provided unless by
written agreement with the municipality

(6) No person other than the municipality shall effect a connection to infrastructure through which water services are provided unless covered by
agreement of the municipality
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(7) The municipality may recover any costs associated with repairing damage caused as a result of a contravention of subsections (1) and (2). The
costs recoverable by the municipality is the full cost associated with repairing the damage and includes, but is not restricted to, any exploratory
investigation, surveys, plans, specifications, schedules of quantities, supervision, administration charge, the use of tools, the expenditure of
labour involved in disturbing or rehabilitation of any part of a street or ground affected by the repairs and the environmental cost.

97. Obstruction of Access to Infrastructure for the Provision of Water, Sanitation and Sewage Services

(1) No person shall prevent or restrict the physical access of the municipality to infrastructure through which water, sanitation and sewage services
are provided.

(2) If a person contravenes subsection (1), the municipality may—

(a) by written notice require such person to restore access at his own expense within a specified period; or

(b) if it is of the opinion that the situation is a matter of urgency, without prior notice restore access and recover the cost from such person.

(3) The costs recoverable by the municipality is the full cost associated with restoring access and includes, but is not restricted to, any exploratory
investigation, surveys, plans, specifications, schedules of quantities, supervision, administration charge, the use of tools, the expenditure of
labour involved in disturbing or rehabilitation of any part of a street or ground affected by restoring access and the environmental cost.

98. Wastage of Water

(a) No customer shall permit the purposeless or wasteful discharge of water from terminal water fittings;

(b) pipes or water fittings to leak;

(c) the use of maladjusted or defective water fittings; or

(d) an overflow of water to persist.

(1) An owner shall repair or replace any part of his water and sanitation installation which is in such a state of disrepair that it is either causing
or is likely to cause an occurrence listed in subsection (1).

(2) If an owner fails to take measures as contemplated in subsection (2), the municipality shall, by written notice, require the owner to comply
with the provisions of subsection (1).

(3) The municipality may, by written notice, prohibit the use by a customer of any equipment in a water or sanitation installation if, in its opinion,
its use of water is inefficient. Such equipment shall not be returned to use until its efficiency has been restored and a written application to do
so has been approved by the municipality.

99. Unauthorised and Illegal Discharges

(1) No person may discharge or cause or permit any sewage to be discharged directly or indirectly into a storm water drain, river, stream or other
watercourse, whether natural or artificial.

(2) The owner or occupier of any premises on which steam or any liquid other than potable water, is stored, processed or generated shall provide
all facilities necessary to prevent any discharge or leakage of such liquid to any street, storm water drain or watercourse, whether natural or
artificial, except where, in the case of steam, the municipality has approved such discharge.

(3) Where the hosing down or flushing by rain water of an open area on any premises is in the opinion of the municipality is likely to cause the
discharge of objectionable matter into any street, storm water drain, river, stream or other watercourse, whether natural or artificial, or to cause
or contribute towards the pollution of any such watercourse, the municipality may, by notice, require the owner of the premises to take
reasonable measures to prevent or minimise such discharge or pollution.

(4) No person may discharge or cause or permit the discharge of—

(a) any substance, including storm water, other than sewage, to be discharged into a drainage installation;

(b) of water from any swimming pool directly or indirectly over any road or into a gutter, storm water drain, watercourse, open ground or
private premises other than the premises of the owner of such swimming pool;

(c) water from artificial fountains, reservoirs or swimming pools situated on premises into a drainage installation, without the approval of the
municipality and subject to the payment of relevant charges and such conditions as the municipality may impose;

(d) any sewage, industrial effluent or other liquid or substance which—

(i) in the opinion of the Engineer may be offensive to or may cause a nuisance to the public;

(ii) is in the form of steam or vapour or has a temperature exceeding 20° C at the point where it enters the sewer;

(iii) has a pH value less than 6.0 or greater than 10;

(iv) contains any substance of whatsoever nature likely to produce or release explosive, flammable, poisonous or offensive gases or
vapours in any sewer;

(v) contains any substance having an open flashpoint of less than 93° C or which releases a poisonous vapour at a temperature below
93° C;

(vi) contains any material of whatsoever nature, including oil, grease, fat or detergents capable of causing obstruction to the flow in
sewers or drains or interference with the proper operation of a sewerage treatment works;

(vii) shows any visible signs of tar or associated products or distillates, bitumen’s or asphalts;

(viii) contains any substance in such concentration to produce an undesirable taste after chlorination or an undesirable odour or colour, or
excessive foam;

(ix) has either a greater COD (Chemical Oxygen Demand) value, a lower pH value, or a higher caustic alkalinity or electrical conductivity
than specified in Schedule A, without the prior approval and subject to the payment of relevant charges and such conditions as the
municipality may impose;

(x) contains any substance which in the opinion of the Engineer—
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(aa) cannot be treated at the sewage treatment work to which it could be discharged; or

(bb) will negatively affect the treatment processes at the sewage treatment work to which it could be discharged or

(cc) will negatively impact on the ability of the sewage treatment work to produce discharges that meet the waste water discharge
standards set in terms of the National Water Act, 1998 (Act No 36 of 1998) and DWAF General Authorisation–2004 or

(b) either alone or in combination with other substance may—

(aa) generate or constitute a toxic substance dangerous to the health of persons employed at the sewage treatment works or entering the
council’s sewers or manholes in the course of their duties; or

(bb) be harmful to sewers, treatment plant or land used for the disposal of treated waste water; or

(cc) adversely affect any of the processes whereby sewage is treated or any re-use of sewage effluent.

(5) No person shall cause or permit the accumulation of grease, oil, fat or solid matter in any drainage installation that will adversely affect its
effective functioning.

(6) The municipality may, notwithstanding any other actions that may be taken in terms of these by-laws, recover from any person who discharges
industrial effluent or any substance which is unauthorised or illegal all costs incurred, by the municipality as a result of such discharges,
including costs that result from—

(a) injury to persons, damage to the sanitation system; or

(b) a prosecution in terms of the National Water Act, 1998 (Act No 36 of 1998).

100. Illegal Re-Connection

Acustomer whose access to water supply services have been restricted or disconnected, who intentionally reconnects to services or who intentionally
or negligently interferes with infrastructure through which water supply services are provided, shall on written notice be disconnected.

101. Interference with Infrastructure

(1) No person may unlawfully and intentionally or negligently interfere with infrastructure through which the municipality provides municipal
services.

(2) If a person contravenes subsection (1), the municipality may—

(a) by written notice require such person to seize or rectify the interference at his own expense within a specified period; or

(b) if it is of the opinion that the situation is a matter of urgency, without prior notice prevent or rectify the interference and recover the cost
from such person.

102. Pipes in Streets or Public Places

No person shall for the purpose of conveying water or sewage derived from whatever source, lay or construct a pipe or associated component on,
in or under a street, public place or other land owned by or under the control of any municipality, except with the prior written permission of the
municipality and subject to such conditions as it may impose.

103. Use of Water from Sources Other than the Water Supply System

(1) No person shall use or permit the use of water obtained from a source other than the water supply system, other than rain water tanks which
are not connected to the water installation, except with the prior approval of the Engineer or DWAF, and in accordance with such conditions
as it may impose, for domestic, commercial or industrial purposes.

(2) Any person desiring the consent referred to in subsection (1) shall provide the Engineer with evidence satisfactory to it that the water referred
to in subsection (1) complies, whether as a result of treatment or otherwise, with the requirements of latest amended SANS 241: Drinking
Water, or that the use of such water does not or will not constitute a danger to health.

(3) Any consent given in terms of subsection (1) may be withdrawn if, in the opinion of the Engineer —

(a) a condition imposed in terms of subsection (1) is breached; or

(b) the water quality no longer conforms to the requirements referred to in subsection (2).

(4) The Engineer may take samples of water obtained from a source, other than the water supply system and cause the samples to be tested for
compliance with the requirements referred to in subsection (2).

(5) The determined charge for the taking and testing of the samples referred to in subsection (4) above shall be paid by the person to whom consent
was granted in terms of subsection (1).

(6) If water obtained from a borehole or other source of supply on any premises is used for a purpose which gives rise to the discharge of such
water or a portion thereof into the municipality’s sewerage system, the municipality may install a meter in the pipe leading from such borehole
or other source of supply to the point or points where it is so used.

(7) The provisions of section 20 shall apply insofar as they may be applicable in respect of the meter referred to in subsection (4).

104. Use of On-Site Sanitation Services Not Connected to the Sanitation System

(1) No person shall use, or permit the use of, on-site sanitation services not connected to the municipality’s sanitation system except with the prior
approval of the Engineer, and in accordance with such conditions as he/she may impose, for domestic, commercial or industrial purposes.

(2) Any person desiring the consent referred to in subsection (1) shall provide the Engineer with evidence satisfactory to him/her that the sanita-
tion facility is not likely to have a detrimental effect on health or the environment.

(3) Any consent given in terms of subsection (1) may be withdrawn if, in the opinion of the Engineer—

(a) condition imposed in terms of subsection (1) is breached; or

(b) the sanitation facility has a detrimental impact on health or the environment.

(c) a municipal service becomes available and a connection can be provided by the municipality
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(4) The Engineer may undertake such investigations as he or she may deem necessary to determine if a sanitation facility has a detrimental impact
on health or the environment.

(5) The person to whom consent was granted in terms of subsection (1) shall be liable for the costs associated with an investigation undertaken
in terms of subsection (2) if the result of the investigation indicates that the sanitation facility has a detrimental impact on health or the
environment.

CHAPTER 8: NOTICES

105. Power to Serve and Compliance with Notices

(1) The municipality may, by written notice, order an owner, customer or any other person who fails, by act or omission, to comply with the
provisions of these by-laws, or to fulfil any condition imposed in it, to rectify his failure within a period specified in the notice, which period
shall not be less than thirty days except where a notice is issued in terms of section 18, when the period shall not be less than seven days.

(2) If a person fails to comply with a written notice served on him by the municipality in terms of these by-laws within the specified period, it
may take such action that in its opinion is necessary to ensure compliance, including—

(a) undertaking the work necessary itself and recovering the cost of such action or work from that owner, consumer or other person;

(b) restricting or discontinuing the provision of services; and

(c) instituting legal proceedings.

(3) A notice in terms of subsection (1) must—

(a) give details of any provision of the by-laws that has not been complied with;

(b) give the owner, consumer or other person a reasonable opportunity to make representations and state his case, in writing, to the
municipality within a specified period, unless the owner, consumer or other person was given such an opportunity before the notice was
issued;

(c) specify the steps that the owner, consumer of other person must take to rectify the failure to comply;

(d) specify the period within which the owner, consumer or other person must take the steps specified to rectify such failure; and

(e) indicate that the municipality—

(i) may undertake any work that is necessary to rectify a failure to comply with a notice and the cost to the municipality of rectification
may be recovered from the owner, consumer or other person who has failed to comply with it; and

(ii) may take any other action that it considers necessary for ensuring compliance.

(4) In the event of an emergency the municipality may, without prior notice to anyone, undertake the work required by subsection (3)(e)(i) and
recover the costs from a person who, but for the emergency, would have to be notified in terms of subsection (1).

(5) The costs recoverable by the municipality in terms of subsections (3) and (4) are the full costs associated with that work and includes, but are
not restricted to, any exploratory investigation, surveys, plans, specifications, schedules of quantities, supervision, administration charge, the
use of tools, the expenditure of labour involved in disturbing or rehabilitation of any part of a street or ground affected by the work and the
environmental cost.

CHAPTER 9: APPEALS

106. Appeals against Decisions of the Municipality

(1) A customer may appeal in writing against a decision of, or a notice issued by, the municipality in terms of these by-laws.

(2) An appeal in terms of subsection (1) must be made in writing and lodged with the municipality within 14 (fourteen) days after a customer
became aware of the decision or notice and must—

(a) set out the reasons for the appeal; and

(b) be accompanied by any security determined by the municipality for the testing of a measuring device, if it has been tested.

(3) An appeal must be decided by the municipality within 14 (fourteen) days after an appeal was lodged and the customer must be informed of
the outcome in writing, as soon as possible thereafter.

(4) The decision of the municipality is final.

(5) The municipality may condone the late lodging of appeals or other procedural irregularities.

CHAPTER 10: OFFENCES

107. Offences

(1) Subject to subsection (2), any person who—

(a) obstructs or hinders the municipality in the exercising of the powers or performance of functions or duties under these by-laws;

(b) uses, tampers or interferes with municipal equipment, the water supply system, sanitation system and reticulation network or con-sumption
of services rendered;

(c) contravenes or fails to comply with a provision of these by-laws other than a provision relating to payment for municipal services;
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(d) fails to comply with the terms of a notice served upon him in terms of these by-laws; is guilty of an offence and liable on conviction to
a fine or in default of payment to imprisonment for a period not exceeding 6 months and in the case of any continued offence, to a further
fine which will be determined from time to time by the Municipality, or in default of payment, to imprisonment not exceeding one day
for every day during the continuance of such offence, after a written notice has been issued by the municipality and served on the person
concerned requiring the discontinuance of such an offence

(2) No person shall be liable to imprisonment if he is unable to afford to pay a fine, and shall instead be liable to a period of community service.

(3) Any person committing a breach of the provisions of these by-laws shall be liable to recompense the municipality for any loss or damage
suffered or sustained by it in consequence of the breach.

CHAPTER 11: DOCUMENTATION

108. Signing of Notices and Documents

A notice or document issued by the municipality in terms of these by-laws and signed by a duty authorised municipal employee shall be deemed
to have been duly issued and must on its mere production be accepted by a court as prima facie evidence of that fact.

109. Service of Notices

(1) Any notice, order or other document that is served on any person in terms of these by-laws must, subject to the provisions of the Criminal
Procedure Act 1977 (Act 51 of 1977), be served personally, falling which it may regarded as having duly been served—

(a) when it has been left at a person’s village, place of residence, or business or employment in the Republic, with a person apparently over
the age of sixteen years;

(b) when it has been posted by registered or certified mail to a person’s last known residential address or business address in the Republic
and an acknowledgement of posting thereof from the postal service is obtained;

(c) if a person’s address in the Republic is unknown, when it has been served on that person’s agent or representative in the Republic in a
manner provided for in subsections (a), (b) or (d); or

(d) if that person’s address and agent or representative in the Republic is unknown, when it has been placed in a conspicuous place on the
property or premises, if any, to which it relates.

(e) by the public notice of a recognised newspaper

(2) Any legal process is effectively and sufficiently served on the municipality when it is delivered to the municipal manager or a person in
attendance at the municipal manager’s office.

(3) When any notice or other document must be authorised or served on the owner, occupier of any property, or of any person who holds a right
over, or in respect of it, it is sufficient if that person is described in the notice or other document as the owner, occupier or holder of the right
over or in respect of, the property, and shall not be necessary to name him.

(4) Where compliance with a notice is required within a specified number of working days, the period that is required shall commence on the date
when the notice is served or when it has first been given in any other way contemplated in these by-laws.

110. Authentication of Documents

(1) Every order, notice or other document requiring authentication by the municipality shall be sufficiently authenticated, if it is signed by the
municipal manager, by a duly authorised officer of the municipality or by the Manager of the municipality’s authorised agent.

(2) Authority to authorise, as envisaged in subsection (1) must be conferred by a resolution of the municipality, by a written agreement or by a
bylaw.

111. Prima Facie Evidence

In legal proceedings by or on behalf of the municipality, a certificate reflecting an amount of money as being due and payable to the municipality,
shall, if it is made under the hand of the municipal manager, or of a suitably qualified employee of the municipality who is authorised by the
municipal manager or the Manager of the municipality’s authorised agent, shall upon its mere production constitute prima facie evidence of the
indebtedness.

CHAPTER 12: GENERAL PROVISIONS

112. Responsibility for Compliance with these By-Laws

(1) The owner of premises is responsible for ensuring compliance with these by-laws in respect of all or any matters relating to water and the
installation and maintenance of sanitation.

(2) The customer is responsible for compliance with these by-laws in respect of matters relating to the use of any water and the installation and
maintenance of sanitation.

113. Provision of Information

An owner, occupier, customer or person within the area of supply of the municipality must provide the municipality with accurate information
requested by the municipality that is reasonably required by the municipality for the implementation or enforcement of these by-laws.

114. Power of Entry and Inspection

(1) The municipality may enter and inspect any premises for any purpose connected with the implementation or enforcement of these by-laws, at
all reasonable times, after having given reasonable written notice to the occupier of the premises of the intention to do so.

(2) Any entry and inspection must be conducted in conformity with the requirements of the Constitution of South Africa, 1996, and any other law
and, in particular, with strict regard to decency and order, respect for a person’s dignity, freedom and security, and personal privacy.

(3) The municipality may be accompanied by an interpreter and any other person reasonably required assisting the authorised official in conducting
the inspection.
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(4) A person representing the municipality must, on request, provide his identification.

115. Indemnification from Liability

Neither employees of the municipality nor any person, body, organisation or corporation acting on behalf of the municipality is liable for any
damage arising from any omission or act done in good faith in the course of his duties unless the damage is caused by a wrongful and intentional
act or negligence.

116. Exemption

(1) The Engineer may, in writing exempt an owner, customer, any other person or category of owners, customers, ratepayers, users of services
from complying with a provision of these by-laws, subject to any conditions it may impose, if he or she is of the opinion that the application
or operation of that provision would be unreasonable, provided that the Engineer shall not grant exemption from any section of these by-laws
that may result in—

(a) the wastage or excessive consumption of water supply services;

(b) significant adverse effects on public health, safety or the environment;

(c) the non-payment for services;

(d) the Act, or any regulations made in terms of it, not being complied with.

(2) The municipality may at any time after giving written notice of at least thirty days, withdraw any exemption given in terms of subsection (1).

117. Conflict of Law

If there is any conflict between these by-laws and any other by-laws of the municipality, these by-laws will prevail.

118. Transitional Arrangements

(1) Installation work authorised by the municipality prior to the commencement date of these by-laws or authorised installation work in progress
on that date shall be deemed to have been authorised in terms of these by-laws; and the municipality may, for a period of 90 (ninety) days after
the commencement of these by-laws, authorise installation work in accordance with the by-laws that regulated that work immediately prior to
the promulgation of these by-laws.

(2) Any reference in these by-laws to a charge determined by the municipal council shall be deemed to be a reference to a charge determined by
the municipal council under the laws repealed by section 119, until the effective date of any applicable charges that may be determined by the
municipal council in terms of these by-laws, or by-laws relating to credit control and debt collection, and any reference to a provision in the
laws repealed by section 119 shall be deemed to be a reference to a corresponding provision in these by-laws.

(3) Any approval, consent or exemption granted under the laws repealed by section 118 shall, save for the provisions of subsection (3), remain
valid.

(4) No customer shall be required to comply with these by-laws by altering a water installation or part of it which was installed in conformity with
any laws applicable immediately prior to the commencement of these by-laws; provided that if, in the opinion of the Engineer, the installation,
or part, is so defective or in a condition or position that could cause waste or undue consumption of water, pollution of the water supply or a
health hazard, the Engineer may by notice require the customer to comply with the provisions of these by-laws.

119. Repeal of Existing Municipal Water Services By-laws

The provisions of any by-laws relating to water supply and sanitation services by the municipality are hereby repealed insofar as they relate to
matters provided for in these by-laws.

120. Short Title and Commencement

(1) These by-laws are called the Water and Sanitation Services By-laws of the George Municipality.

(2) The municipality may, by notice in the Provincial Gazette, determine that provisions of these by-laws, listed in the notice, do not apply in
certain areas within its area of jurisdiction listed in the notice from a date specified in the notice.

(3) Until any notice contemplated in subsection (2) is issued, these by-laws are binding.

Schedule a: limits of concentrations of substances that may be discharged into the george municipality’s sanitation system

No person shall discharge effluent into the sewerage system which has—

Parameter Allowed
Specifications

Units

a temperature at the point of entry in excess of; 43° C
a pH greater than 10,0 or less than 6,0; 6,0–10,0
Chemical oxygen demand (COD) greater than 3 000 mg/L
Electrical conductivity—not greater than 250 m S/m at 25 °C
Caustic alkalinity (expressed as CaCO3) 1 000 mg/L
Substance not in solution (including fat, oil, grease waxes

and like substances )
2 000(400) mg/L

Substances soluble in petroleum ether 500 mg/L
Sulphides, hydro-sulphides and polysulphides (expressed

as S)
50(5) mg/L

Substances from which hydrogen cyanide can be liberated
in the drainage installation, sewer or sewage treatment
works (expressed as HCN)

20 mg/L

Formaldehyde (expressed as HCHO) 50 mg/L
Non-organic solids in suspension 100 mg/L
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Parameter Allowed
Specifications

Units

All sugars and/or starch (expressed as glucose) 1 500 mg/L
Available chlorine (expressed as Cl) 100(10) mg/L
Sulphates (expressed as SO4) 1 800(500) mg/L
Fluoride-containing compounds (expressed as F) 5 mg/L
Anionic surface active agents 500 mg/L

2. No person shall discharge effluent into the sewerage system which contains a substance, either alone or in combination with other substances,
having a concentration in excess of those listed below.

(a) Chemical Substances other than metals
Parameter Allowed

specifications
Units

Fats, vegetable oil and like substances 400 mg/L
Sulphides, or substances from which hydrogen sulphide

can be liberated (expressed as S)
5 mg/L

Cyanides or substances from which hydrogen cyanide can
be liberated (expressed as HCN)

20 mg/L

Sulphates (expressed as SO4) 500 mg/L
Suspended solids 1 000 mg/L
Tar products and distillates 50 mg/L
Chloride (expressed as Cl) 1 000 mg/L
(b) Metals
Group 1
Chromium (hexavalent) 0 mg/L
Chromium (trivalent)(expressed as CrO3) 10 mg/L
Copper (expressed as Cu) 10 mg/L
Manganese (expressed as Mn) 20 mg/L
Nickel (expressed as Ni) 5 mg/L
Zinc (expressed as Zn) 20 mg/L
Iron (expressed as Fe) 20 mg/L
Silver 5 mg/L
Cobalt 5 mg/L
Tungsten 5 mg/L
Titanium 5 mg/L
Cadmium 5 mg/L
Total collective concentration of all metals in Group 1 50 mg/L
Group 2
Arsenic (expressed as As) 5 mg/L
Boron (expressed as B) 5 mg/L
Lead (expressed as Pb) 5 mg/L
Selenium (expressed as Se) 5 mg/L
Mercury (expressed as Hg) 5 mg/L
Cadmium (expressed as Cd) 5 mg/L
Total collective concentration of all metals in Group 2 10 mg/L
(c) Radio-active wastes
Any radio-active waste or isotopes: such concentration as may be laid down by the Atomic Energy Corporation or any

State Department.

3. No person shall discharge effluent into the sewerage system which

(a) whether or not it is listed in the Effluent standards or which either alone or in combination with other matter, may—

(i) generate or constitute a toxic substance dangerous to the health of persons employed in the maintenance or operation of the sewerage
system;

(ii) be harmful to the sewerage system, or

(iii) adversely affect any of the processes whereby sewage is normally treated or the re-use of purified sewage effluent or the disposal of
solids arising from the treatment process;

(b) is in the form of steam at the point of entry into the sewerage system;

(c) contains any substance of whatever nature likely to produce or give off explosive, inflammable, poisonous or offensive gases in such
sewerage system;

(d) shows any visible signs of oil, tar or associated products or distillates, bitumen’s or asphalts or their emulsions, or emulsions of oil or
grease or fats

(e) contains any solids which may in the opinion of the local authority have an effect on the sewerage system;
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(f) contains any solvent immiscible in water;

(g) contains dye or dye residues;

(h) contains any substances in such concentration as may in the opinion of the local authority interfere with the sewerage system or adversely
affect the quality of reclaimed water;

(i) contains any non-biodegradable substance (e.g. blood) or

(j) contains storm water or ground water.

Schedule b: Application form for the discharge of industrial effluent to the george municipality’s sanitation system

GEORGE MUNICIPALITY

DEPARTMENT OF CIVIL ENGINEERING SERVICES

PERMIT APPLICATION

TO DISCHARGE A TRADE OR INDUSTRIAL EFFLUENT

INTO THE SEWERAGE SYSTEM

ISSUED IN TERMS OF THE GEORGE MUNICIPALITY WATER AND SANITATION BY-LAW

Senior Manager: Civil Engineering Services

George Municipality
PO Box 19
GEORGE
6530
Tel: (044) 801 9113
Fax: (044) 801 9145
E-mail: civilinfo@george.org.za

For offıcial usage only

Payment received

YES/NO

Part 1: Nature of the business or industry concern

1. Business

REGISTERED NAME OF THE BUSINESS/GEREGISTREERDE NAAM VAN BESIGHEID

STREET NAME/STRAAT
NAAM

POSTAL
ADDRESS/POSADRES

ERF NO.
ERF NR.

ALLOTMENT AREA
TOEWYSINGSGEBIED

AUTHORISED PROCESSES FOR THE PREMISES/GEMAGTIGDE PROSESSE VIR PERSEEL

15 January 2010 51Province of Western Cape: Provincial Gazette 6687



Part 2: Information relating to water consumption

1. Average number of kilolitre per month of water purchased from the Municipality the past six months

WATER CONSUMPTION TOTAL
WATER PURCHASED FROM THE MUNICIPALITY
WATER FROM BOREHOLE OR OTHER SOURCES
WATER ENTERING WITH RAW MATERIALS
TOTAL A

Effluent Discharge rate

EFFLUENT DISCHARGE RATE/UITVLOEISELAFVOERTEMPO
NUMBER OF DISCHARGE POINTS/GETAL LEWERINGSPUNTE
CONNECTION POSITION
VERBINDINGSPUNT

MAXIMUM RATE IN kl/MAKSIMUM TEMPO IN kl
PER MONTH
PER MAAND

PER DAY
PER DAG

PER HOUR
PER UUR

1
2
3
4

Effluent Discharge factor

EFFLUENT DISCHARGE FACTOR/UITVLOEISELAFVOERFAKTOR
FRACTION OF METERED WATER NOT
DISCHARGED TO SEWER
GEDEELTE VAN GEMETERDE WATER NIE
NA RIOOLSTELSEL TOE NIE
FRACTION OF METERED WATER TO
SEWER
GEDEELTE VAN GEMETERDE WATER NA
RIOOLSTELSEL

In the event that no effluent meter is installed on the premises, the estimated volume of unmetered effluent discharge will be calculated as follows:

90% of Total A, except if otherwise agreed with the municipality

Part 3: Information regarding the composition of the industrial effluent

Information relating to the chemical and physical characteristics of the effluent to be discharged

Parameter Discharge
characteristics

Units

Temperature at the point of entry in excess of; C
pH
Chemical oxygen demand (COD) mg/L
Electrical conductivity mS/m at 25 °C
Caustic alkalinity (expressed as CaCO3) mg/L
Substance not in solution (including fat, oil, grease waxes

and like substances )
mg/L

Substances soluble in petroleum ether mg/L
Sulphides, hydro-sulphides and polysulphides (expressed

as S)
mg/L

Substances from which hydrogen cyanide can be liberated
in the drainage installation, sewer or sewage treatment
works (expressed as HCN)

mg/L

Formaldehyde (expressed as HCHO) mg/L
Non-organic solids in suspension mg/L
All sugars and/or starch (expressed as glucose) mg/L
Available chlorine (expressed as Cl) mg/L
Sulphates (expressed as SO4) mg/L
Fluoride-containing compounds (expressed as F) mg/L
Anionic surface active agents mg/L
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2(a) Chemical Substances other than metals
Parameter Allowed

specifications
Units

Fats, vegetable oil and like substances mg/L
Sulphides, or substances from which hydrogen sulphide

can be liberated (expressed as S)
mg/L

Cyanides or substances from which hydrogen cyanide can
be liberated (expressed as HCN)

mg/L

Sulphates (expressed as SO4) mg/L
Suspended solids mg/L
Tar products and distillates mg/L
Chloride (expressed as Cl) mg/L
(b) Metals
Group 1
Chromium (hexavalent) mg/L
Chromium (trivalent)(expressed as CrO3) mg/L
Copper (expressed as Cu) mg/L
Manganese (expressed as Mn) mg/L
Nickel (expressed as Ni) mg/L
Zinc (expressed as Zn) mg/L
Iron (expressed as Fe) mg/L
Silver mg/L
Cobalt mg/L
Tungsten mg/L
Titanium mg/L
Cadmium mg/L
Total collective concentration of all metals in Group 1 mg/L
Group 2
Arsenic (expressed as As) mg/L
Boron (expressed as B) mg/L
Lead (expressed as Pb) mg/L
Selenium (expressed as Se) mg/L
Mercury (expressed as Hg) mg/L
Cadmium (expressed as Cd) mg/L
Total collective concentration of all metals in Group 2 mg/L
(c) Radio-active wastes
Any radio-active waste or isotopes: such concentration as may be laid down by the Atomic Energy Corporation or any

State Department.

Part 4: Conditions Relating to the Acceptance of Industrial Effluent

1. On submission of the permit application the applicant must pay the necessary application costs as stipulated in the municipal tariff list. Copy
of the payment receipt must accompany the application.

2. The applicant shall attach descriptions and a statement of the dimensions of grease and oil traps, screens, dilution and neutralising tanks and
any other provision made for the treatment of the effluent prior to discharge to the sanitation network.

3. The applicant shall submit to the municipality, if requested, plans showing the reticulation systems on his premises for water and industrial
effluent.

4. The applicant shall, in addition to complying with the provisions of the municipality’s Water Services By-laws aimed at the protection of its
employees, sewers and treatment plant from damage, comply with any directive/instructive/guideline concerned with such protection given by
the Engineer verbally or in writing for the purpose of ensuring the applicant’s compliance with the said by-laws.

5. The applicant shall notify the municipality, as soon as possible after he becomes aware thereof, or at least 14 days before anything is done to
cause material alteration in the nature or quantity of the industrial effluent specified in this application or in any of the facts stated by him.

6. The applicant shall, within 30 days from the date of signature of this application, procure an accurately representative sample of not less than
5 litre of the industrial effluent to be discharged into the sewer, which sample shall be free of domestic sewage, and shall submit one half
thereof to the municipality for analysis and half to an independent laboratory/analyst for the applicants cost. The applicant must submit to the
Engineer a report on the sample made by an analyst appointed by him: Provided that in the case of a newly established industry the period
specified may be extended by the municipality for a period not exceeding six months or such further extended periods as the municipality in
its discretion may approve.

7. The applicant hereby declares and warrants that the information given by him in this form, or otherwise, in connection with this application
is, to the best of his knowledge and belief, in all respects correct.

8. The applicant agrees that the said information, being in all respects correct, shall form the basis on which this application is granted by the
municipality.

Thus done at .....................................

by the applicant this .......... day of ........................................20 ............

15 January 2010 53Province of Western Cape: Provincial Gazette 6687



Signature :
Name of responsible person :
Capacity :
Telephone No :
Fax No :
Cell No :
E-mail :

Schedule c: Formula for the calculation of effluent discharges

George Municipality

The additional charge for industrial effluent for the disposal of high strength sewage to a waste water treatment plant shall be determined in
accordance with the following formula:

OPTION 3: Based on the WRC report 854/1/02

The additional charge for industrial effluent for the disposal of high strength sewage to a waste water treatment plant shall be determined in
accordance with the following formula:

Tc = VI[X + Y(CODi/CODw) + Z] + Penalty

Where Tc = Extraordinary treatment cost to consumer per month
VI = Volume discharge by industry in kL per month
X = Conveyance cost per kL

= CC /VA

Conveyance = The transport of effluent or any liquid waste in the bulk or external
sewer network from the point of discharge to the inlet of the of the
treatment works

CC = The operation and maintenance expenditure towards the conveyance of
the waste water in kL per annum

VA = Adjusted volume (Adjusted volume means total volume corrected for
infiltration) in kL per annum

Y = Variable treatment costs per kL
= CT / VA

Variable Treatment
costs

= These costs are defined as expenditure that does vary significantly with
volume and COD loading

CT = The operation and maintenance expenditure towards the treatment of the
waste water in kL per annum

VA = Adjusted volume ( Adjusted volume means total volume corrected for
infiltration) in kL per annum

CODi = Average of each industria, inclusive of both biodegradable and non-
biodegradable portion of COD

CODw = Average of works (weighted for more than one works), inclusive of both
biodegradable and non-biodegradable portion of COD

Z = Fixed Costs per kL
= CF/VA

Fixed Costs = These costs are defined as expenditure that does not vary significantly
during a particular financial year and which is not affected by COD
loading

CF = Fixed cost expenditure towards the treatment of the waste water in kL
per annum

VA = Adjusted volume ( Adjusted volume means total volume corrected for
infiltration) in kL per annum

Penalty = Penalty per day charged in addition to the effluent charge based on
volume and COD, for prohibited effluents, for instances where CODi of
the effluent exceeds 4000mg/L or where any other quality parameter
exceeds the maximum value allowed according to Annexure A of the
by-laws, as contained in the permit for the industry

= P x (value measured/maximum allowed) x maximum daily flow
P = Unit penalty charge as determined by Council
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Schedule D: Permit issued to allow the discharge of trade or industrial effluent into the sewerage

DATE/DATUM PERMIT NO./NR

GEORGE MUNICIPALITY

DEPARTMENT OF CIVIL ENGINEERING SERVICESS

PERMIT

TO DISCHARGE A TRADE OR INDUSTRIAL EFFLUENT

INTO THE SEWERAGE SYSTEM

Valid for three years after issue

ISSUED IN TERMS OF THE GEORGE MUNICIPALITY WATER AND SANITATION BY-LAW

Senior Manager: Civil Engineering Services
George Municipality
P O Box 19
George
6530

Tel: (044) 801 9113
Fax: (044) 801 9145
E-mail: george@george.org.za

PERMIT TO DISCHARGE INDUSTRIAL EFFLUENT INTO THE SEWERAGE SYSTEM

DATE/DATUM PERMIT NO./NR

Nature of the Business or Industry Concern

REGISTERED NAME OF THE BUSINESS/GEREGISTREERDE NAAM VAN BESIGHEID

STREET NAME/
STRAAT NAAM

POSTAL ADDRESS/
POSADRES

ERF NO.
ERF NR.

ALLOTMENT AREA
TOEWYSINGSGEBIED

AUTHORISED PROCESSES FOR THE PREMISES/GEMAGTIGDE PROSESSE VIR PERSEEL
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Effluent Discharge rate

EFFLUENT DISCHARGE RATE/UITVLOEISELAFVOERTEMPO
NUMBER OF DISCHARGE POINTS/
GETAL LEWERINGSPUNTE
CONNECTION POSITION
VERBINDINGSPUNT

MAXIMUM RATE IN kl/MAKSIMUM TEMPO IN kl
PER MONTH
PER MAAND

PER DAY
PER DAG

PER HOUR
PER UUR

1
2
3
4

Effluent Discharge factor

EFFLUENT DISCHARGE FACTOR/UITVLOEISELAFVOERFAKTOR
FRACTION OF METERED WATER NOT
DISCHARGED TO SEWER
GEDEELTE VAN GEMETERDE WATER NIE
NA RIOOLSTELSEL
FRACTION OF METERED WATER TO
SEWER
GEDEELTE VAN GEMETERDE WATER NA
RIOOLSTELSEL

PRETREATMENT REQUIRED BEFORE ACCEPTANCE
VOORAFBEHANDELING VEREIS VOOR AANNAME
Removal of settleable solids
Fat, oil and grease removal
Any further treatment as may be deemed necessary when more information on the composition of the effluent being
discharged is available after sampling and analysis

Special steps should be taken to ensure that no sea water can enter the municipal sewerage system.

PHYSICAL AND CHEMICAL CONDITIONS REQUIRED BEFORE EFFLUENT ACCEPTANCE
FISIESE EN CHEMIESE TOESTANDE VEREIS VOOR AANNAME VAN UITVLOEISEL

SUBSTANCES ACCEPTABLE IN LIMITED CONCENTRATIONS ONLY
STOWWE ALLEENLIK IN BEPERKTE KONSENTRASIES AANVAARBAAR

No person shall discharge effluent into the sewerage system which has—
Parameter Allowed

Specifications
Units

a temperature at the point of entry in excess of; 430 C
a pH greater than 10,0 or less than 6,0; 6,0–10,0
Chemical oxygen demand (COD) greater than 3 000 mg/ .
Electrical conductivity—not greater than 250 m S/m at 25 °C
Caustic alkalinity (expressed as CaCO3) 2 000 mg/L
Substance not in solution (including fat, oil, grease waxes

and like substances )
2 000 mg/L

Substances soluble in petroleum ether 500 mg/L
Sulphides, hydro-sulphides and polysulphides (expressed

as S)
50 mg/L

Substances from which hydrogen cyanide can be liberated
in the drainage installation, sewer or sewage treatment
works (expressed as HCN)

20 mg/L

Formaldehyde (expressed as HCHO) 50 mg/L
Non-organic solids in suspension 100 mg/L
All sugars and/or starch (expressed as glucose) 1 500 mg/L
Available chlorine (expressed as Cl) 100 mg/L
Sulphates (expressed as SO4) 1 800 mg/L
Fluoride-containing compounds (expressed as F) 5 mg/L
Anionic surface active agents 500 mg/L
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No person shall discharge effluent into the sewerage system which contains a substance, either alone or in combination
with other substances, having a concentration in excess of those listed below.

(a) Chemical Substances other than metals
Parameter Allowed

specifications
Units

Fats, vegetable oil and like substances 400 mg/L
Sulphides, or substances from which hydrogen sulphide

can be liberated (expressed as S)
5 mg/L

Cyanides or substances from which hydrogen cyanide can
be liberated (expressed as HCN)

20 mg/L

Sulphates (expressed as SO4) 500 mg/L
Suspended solids 1 000 mg/L
Tar products and distillates 50 mg/L
Chloride (expressed as Cl) 1 000 mg/L
(b) Metals
Group 1
Chromium (hexavalent) 0 mg/L
Chromium (trivalent)(expressed as CrO3) 10 mg/L
Copper (expressed as Cu) 10 mg/L
Manganese (expressed as Mn) 20 mg/L
Nickel (expressed as Ni) 5 mg/L
Zinc (expressed as Zn) 20 mg/L
Iron (expressed as Fe) 20 mg/L
Silver 5 mg/L
Cobalt 5 mg/L
Tungsten 5 mg/L
Titanium 5 mg/L
Cadmium 5 mg/L
Total collective concentration of all metals in Group 1 50 mg/L
Group 2
Arsenic (expressed as As) 5 mg/L
Boron (expressed as B) 5 mg/L
Lead (expressed as Pb) 5 mg/L
Selenium (expressed as Se) 5 mg/L
Mercury (expressed as Hg) 5 mg/L
Cadmium (expressed as Cd) 5 mg/L
Total collective concentration of all metals in Group 2 10 mg/L
(c) Radio-active wastes
Any radio-active waste or isotopes: such concentration as may be laid down by the Atomic Energy Corporation or any

State Department.

PROHIBITED EFFLUENTS/VERBODE UITVLOEISELS
No person shall discharge effluent into the sewerage system which
(a) whether or not it is listed in the Effluent standards or which either alone or in combination with other matter, may—

(i) generate or constitute a toxic substance dangerous to the health of persons employed in the maintenance or
operation of the sewerage system;

(ii) be harmful to the sewerage system, or
(iii) adversely affect any of the processes whereby sewage is normally treated or the re-use of purified sewage

effluent or the disposal of solids arising from the treatment process;
(b) is in the form of steam at the point of entry into the sewerage system;
(c) contains any substance of whatever nature likely to produce or give off explosive, inflammable, poisonous or

offensive gases in such sewerage system;
(d) shows any visible signs of oil, tar or associated products or distillates, bitumen’s or asphalts or their emulsions, or

emulsions of oil or grease or fats
(e) contains any solids which may in the opinion of the local authority have an effect on the sewerage system;
(f) contains any solvent immiscible in water;
(g) contains dye or dye residues;
(h) contains any substances in such concentration as may in the opinion of the local authority interfere with the

sewerage system or adversely affect the quality of reclaimed water;
(i) contains any non-biodegradable substance (e.g. blood) or
(j) Contains stormwater or ground water.
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SPECIAL CONDITIONS FOR THIS PERMIT
The permit holder shall install and maintain at its own cost a suitable flow measuring device, on all lines discharging
industrial effluent to the municipality’s sewer system, to measure the volumes. The proposed flow measuring device shall
be to the satisfaction and approval of the Senior Manager: Civil Engineering services.
All chemical analysis is for the cost of the permit holder

INDEMNIFICATION OF THE LOCAL AUTHORITY/VRYWARING VAN DIE PLAASLIKE OWERHEID
A permit holder shall indemnify the local authority against all claims which may be brought or instituted against it for
damage to property or injury or death of persons as a result of the discharge of effluent.

CONDITIONS OF ISSUE/VOORWAARDES VAN UITREIKING
This permit is issued in terms of the George Municipality Water Services By-Law and is subject to the conditions stated
therein.

Signature :
Name : HAROLD BASSON Pr. Eng
Capacity : SENIOR MANAGER: CIVIL ENGINEERING SERVICES
Date :

RESPONSIBLE PERSON/VERANTWOORDELIKE PERSOON
NAME/NAAM TELEPHONE NO/

TELEFOON NR
FAX NO/
FAKS NR

CELL NO./
SEL NR

E-MAIL ADDRESS/
EPOS ADRES

95

1.

REGISTERED NAME OF THE BUSINESS/GEREGISTREERDE NAAM VAN BESIGHEID

STREET NAME/
STRAAT NAAM

POSTAL ADDRESS/
POSADRES

ERF NO.
ERF NR.

ALLOTMENT AREA
TOEWYSINGSGEBIED

RESPONSIBLE PERSON/VERANTWOORDELIKE PERSOON
NAME/NAAM TELEPHONE NO/

TELEFOON NR
FAX NO/
FAKS NR

CELL NO./
SEL NR

E-MAIL ADDRESS/
EPOS ADRES

AUTHORISED PROCESSES FOR THE PREMISES/GEMAGTIGDE PROSESSE VIR PERSEEL
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The ‘‘Provincial Gazette’’ of the
Western Cape

appears every Friday, or if that day is a public holiday,
on the last preceding working day.

———

Subscription Rates

R140,30 per annum, throughout the Republic of South
Africa.

R140,30 + postage per annum, Foreign Countries.

Subscriptions are payable in advance.

Single copies are obtainable at Room 9-06, Provincial
Building, 4 Dorp Street, Cape Town 8001, at R3,00
per copy.

———

Advertisement Tariff

First insertion, R19,80 per cm, double column.

Fractions of cm are reckoned as a cm.

———

Notices must reach the Director-General not later than
10:00 on the last working day but one before the issue
of the Gazette.

Whilst every effort will be made to ensure that notices
are published as submitted and on the date desired,
the Administration does not accept responsibility for
errors, omissions, late publications or failure to
publish.

All correspondence must be addressed to the
Director-General, P.O. Box 659, Cape Town 8000, and
cheques, bank drafts, postal orders and money orders
must be made payable to the Department of the
Premier.

Die ‘‘Provinsiale Koerant’’ van die
Wes-Kaap

verskyn elke Vrydag of, as die dag ’n openbare
vakansiedag is, op die laaste vorige werkdag.

———

Tarief van Intekengelde

R140,30 per jaar, in die Republiek van
Suid-Afrika.

R140,30 + posgeld per jaar, Buiteland.

Intekengeld moet vooruitbetaal word.

Los eksemplare is verkrygbaar by Kamer 9-06,
Provinsiale-gebou, Dorpstraat 4, Kaapstad 8001, teen
R3,00 per eksemplaar.

———

Advertensietarief

Eerste plasing, R19,80 per cm, dubbelkolom.

Gedeeltes van ’n cm word as een cm beskou.

———

Kennisgewings moet die Direkteur-generaal uiterlik om
10:00 op die voorlaaste werkdag voor die uitgawe van
die Koerant bereik.

Hoewel alle pogings aangewend sal word om te sorg
dat kennisgewings soos ingedien en op die verlange
datum gepubliseer word, aanvaar die Administrasie
nie verantwoordelikheid vir foute, weglatings, laat
publikasies of versuim om dit te publiseer nie.

Alle briefwisseling moet aan die Direkteur-generaal,
Posbus 659, Kaapstad 8000, gerig word en tjeks,
bankwissels, posorders en poswissels moet aan die
Departement van die Premier betaalbaar gemaak
word.

15 January 2010 59Province of Western Cape: Provincial Gazette 6687



CONTENTS—(Continued) INHOUD—(Vervolg)
Page Bladsy

Local Authorities

City of Cape Town: Closure of a portion of Coen Steytler
Avenue........................................................................................ 9

City of Cape Town (Helderberg District): Special consent and
approval of site development plan ............................................ 10

City of Cape Town (Helderberg District): Amendment of the
Hottentots-Holland structure plan.............................................. 10

City of Cape Town (Helderberg District): Special
consent........................................................................................ 11

City of Cape Town (Helderberg District): Rezoning, consent
use and approval of the site development plan ........................ 11

City of Cape Town (Helderberg District): Rezoning, subdivi-
sion, consent use and approval of site development ............... 12

City of Cape Town (Helderberg District): Rezoning and subdi-
vision .......................................................................................... 15

City of Cape Town (Helderberg District): Rezoning, subdivi-
sion and deviation from the urban edge policy ........................ 16

City of Cape Town (South Peninsula Region): Closure of por-
tion of public street.................................................................... 12

George Municipality: Water and sanitation by-law ...................... 22

Overstrand Municipality (Hangklip-kleinmond Administration):
Rezoning..................................................................................... 15

Swellendam Municipality: Consent use ........................................ 16
Swellendam Municipality: Departure............................................ 17
Swellendam Municipality: Departure............................................ 17
Swellendam Municipality: Departure............................................ 17
Swellendam Municipality: Departure............................................ 18
Swellendam Municipality: Departure............................................ 18
Swellendam Municipality: Rezoning and subdivision.................. 18
Swellendam Municipality: Departure............................................ 19
Western Cape Gambling and Racing Board:

Official notice ............................................................................. 19
Western Cape Gambling and Racing Board:

Official notice ............................................................................. 20

Plaaslike Owerhede

Stad Kaapstad: Sluiting van ’n gedeelte van Coen
Steytlerlaan ................................................................................. 9

Stad Kaapstad (Helderberg Administrasie): Spesiale toe-
stemming en goedkeuring van die terreinontwikkelingsplan ... 10

Stad Kaapstad (Helderberg Administrasie): Wysiging van die
Hottentots-Holland-struktuurplan............................................... 10

Stad Kaapstad (Helderberg Administrasie): Spesiale
toestemming................................................................................ 11

Stad Kaapstad (Helderberg Administrasie): Hersonering,
vergunningsgebruik and goedkeuring van die terrein-
ontwikkelingsplan....................................................................... 11

Stad Kaapstad (Helderberg Administrasie): Hersonering,
onderverdeling, vergunningsgebruik en goedkeuring van die
terreinontwikkelingsplan ............................................................ 12

Stad Kaapstad (Helderberg Administrasie): Hersonering en
onderverdeling ............................................................................ 15

Stad Kaapstad (Helderberg Administrasie): Hersonering,
onderverdeling en afwyking van die stedelikesoombeleid ....... 16

Stad Kaapstad (Suidskiereiland Administrasie): Sluiting van
gedeelte van openbare straat...................................................... 12

George Munisipaliteit: Verordening ten opsigte van water en
sanitasie (Slegs in Engels) ......................................................... 22

Overstrand Munisipaliteit (Hangklip-Kleinmond Administrasie):
Hersonering ............................................................................... 15

Swellendam Munisipaliteit: Vergunningsgebruik .......................... 16
Swellendam Munisipaliteit: Afwyking .......................................... 17
Swellendam Munisipaliteit: Afwyking .......................................... 17
Swellendam Munisipaliteit: Afwyking .......................................... 17
Swellendam Munisipaliteit: Afwyking .......................................... 18
Swellendam Munisipaliteit: Afwyking .......................................... 18
Swellendam Munisipaliteit: Hersonering en onderverdeling........ 18
Swellendam Munisipaliteit: Afwyking .......................................... 19
Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Weddrenne: Amptelike

kennisgewing .............................................................................. 19
Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Weddrenne: Amptelike

kennisgewing .............................................................................. 20

Printed by Shumani

60 15 Januarie 2010Provinsie Wes-Kaap: Provinsiale Koerant 6687



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


